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TOONEELSPEL

EERSTE BEDRYF.

De Kamer van Moorland. Het is worgens
De koffie finaz op 2afehs

EERSTE 0 0NEEL

EMILIE (terwy] 2y uis qow Syaeur Kowt, i

ek omkesrende s [preekt.)

Gna naar bed, Catharina, ik beveel het 1t iy
(2y komz de Kamer gp) Die arme oude men is zo
verkouden. Het is goed, dat het met datnachtloo-
pen Haast gedzan zal zyn, Ik beloofde den goeden
Elfeld wel “om deezen nache wedet te koomen ==
tnagt alleen te gaan, waag fic'toch nie. — Waarom
niet? f{et zyn maar-ecnige voetflappen ver — wat
heb ik te vreezen?— Neen, neen;wie ftaatmy voof
men toeval in ? = Zy isfu ook beter; zekerlyk op
zyn geboortedeg reeds volkomen herfteld. Ach;oe
proot zal het vergenioegen zyn, ‘alsik myn Mootland
deeze lidden mag woorfellew on seiyént Lisvamanl
wype bezninigingen hebben deeze braaye menfchen

As Yeor
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4 DE LASTERAAR,

voor den honger behoed, myne zorge heeft deczg
godde vronw het leven gered. — Neem deeze
dand voor cen gefchenk op uw geboortedag, — Maar
dan? — Jammer is het, dat het genat, hetgeen ons het
weldoen vergunt, zulk een tedere blogzem is, dien
ieder vreemde adem afblaast.  Als anderen U prys
zen, dan hebt gy uw loon weg; maar is het bartuw
eenige vertrouwde, dan blyft het vrolyke bewust-
zyn 0 altyd nieuw. — Doch Aart en gade, dat
komt o "t zelfde nit, — Goede Moorland yals gy
eens wist, welk een anderenog veel gewichtiger ont~
dekking u voor de deur ftaat.—~— God zy geloofd,
ik behoef "er niet meer aan te twyfelen! Maar ook
deeze vrolyke boodfchap niet eer den op Zyn ges
boortedag.

TWEEDE TOONEEL
EMILIE. JENNY.
JENNY.
(oeden morgen, zuster, vanwelkevrolyke bood-

fehap liep toch uw mond zo Iuid over?
EMILIE.
Raad eecus,
3 JENNY.
Heb je jonge knikens gekregen?
EM1LIE,
Spotitert
JENNY,
Of is het viasfpinnen zo regt masr uw zin uit
gevallen # 2
Ay

T
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EMYILTYTE

Als dit een vreemde hoorde, die zon wel denken
dat ik niet dan om kuikens en vlas dache.

JE NN Y.

Omdat nw geluk niets ontbreeke dan ontbesrlyke
kleinigheden.

EMILIE

i, meent gy dart?

JENNY.'

Dan moest ik u zo dikwils niet hooren? Daar zit
gy gantfche avonden langs; mynheer broeder leest,
mevrouw zuster breidr, maarnasuwlyks heefchy één
bladzyde geleezen, en zy een fteck of watgebreidt,
of ’er worden groote paufen gemanlee,en cen inter-
Fhezzo van Hefkozingen ustthen beiden golpeeld, Ik
zitdaar dan zozedig en cerbaar tegen over, en flaa bé-
fchroomd myne oogen meder.

EMILTE

Weet gy wel wat Gothe zegt? ,, Twee minnenda

te aanlchonwen, is cen fchouw(pel voorde Goden.™ -
JENNYT )
Weet gy wel wat Mufaeus zegt? ,, Voor de Go.
<ien anag het'een fchouw(pel zyn, maar voor deinen.
fchen is her ramelyk verveelend.
EMILIE
Men dient zekerlyl zelf wel mede te {peclen.
JTENNY,
De gen zuckt: Ach zuster, wat benik geluligs —
Az Myn,




6 DE LASTERAAR,

Mynheer hroeder, dat heb ik al duizendmaal ga-
hoord. — De andcre fluistert my in: Ach Jevny,
wat heb ik her wel! — Vrouw zuster, ik kan alww
{choone bleempjes 2ls van buiten.
B oM 3 L3 E,
Wie belet u eent foortgelyk geluk te zoeken?
JE N Ny
Alweer de oude deun? —= Een meisje mag zelf
niet eens zoeken, het moet maar vinden, en lieve
hemel! hoe zelden vindt zy, die nler zoekt!
E M-EL1Es
Wie bloemen plukken wil, wmoct ten minften de
Band witfeeken.
FENN Y,
De Rofen der Liefde verwelken in den zemer; dg
daornen var den echt blyven den Winter ovVers
EMILLE
Hebt gy deeze aanmerking liler in hnis gemaake3
§ BN N Y
De hemel bewaar my ! Bier en in Mahomets Pasae
#ys heerscht een eenwige Leates
¢ EMILEE.
Hier eu overal, woar buisfelyke rast en licfde ig
gusterlylke eendracht fapren WooRel, —

JENNF
Ja maae wmet nl dar gefnap raaken wy vamenzen
gekst afe Tk weet mog vaolftrekt nietr welke vrolyke
bopdfchape e

£



FQONEELSPEL, 4

EMILIE.
¥lebt gy niet dikwils midden in het geveel van ons
geluk, ook onze klachten gehoord 2
JENN¥.
Klachten?
EMILIE
Onzen vaurigen wenseh, dat de ftem der Natuny
den band van ons hart wilde heiligen,

JENNY.
Gy drukt 1u zeer dichterlyk uit =~ maar — ik ge~
woof haast dat ik u verflan — (zy befchouwt haar

aeer epmerkzaan.) Zuster — gy lacht§ —— is het
waar? — Zyt gy moeder?
EMILIE

ja lieve Jenny —— manr flil...

JeNNY, (vat haar om den hals, én kasche
haar hartelyk))

Bravo | dat is nitmuntend! dac hebt gy eens zeer
wel gemaakt! o hot zal il dat kleine popje in myne
armen follen , hoe zal ik ’er mede rondhuppelen,
pap voor hem Kooken, 4nden flaap zingen eija po-
peija! — maar een meisje-moet het ‘weezen, lieve
zuster, dat zeg ik u van tg yooren, diejongensmag
ik nieg Iyden.

EMivrig. (mer cen moederlyk geveel)

Meisje of fongen, ach ik zal het kind zo lisf
hebbette ==

A g JE R«




PE LASTERAAR,

JEANY.

Ziet gy’er daarom zo holdogig nit? Arme ziell
ha, ha, ha! en myn broeder weet er nognietsvan¥
BEMTE LR
1k vreesde u beiden tot hier toe metydele hoopte

vleijen.
yennye (Hppelt vaar de [fedeerkaner en &lops
dei'tig aan de deuiy)
Heruit, heer broeder! kom hier , kom hier,
fchryf een andermaal eens wat meer!
EMILET B
een ;- Jenny, piet veor zyn geboortedagi
JENN Y .
Fi wat! zou ik-dat nog age dagen flilzwygen,
' mew kan zich immers niet alleen verheugen. (zy
opeis de dewr.) Kavell Karel! Laat alles ftann en
Jiggen ! wy zullen u iets vertellendatnog nagelnicuw
woor u is,
XMILIE,

Jenny !
MO ORLAND, (van buiten.)

Nog maar weinige oogenblikken, lieve Jenny,
kom terftond,
' JENNY.

WNeen , neen, op ftaande voet moet gy komen,
rerftond zeg ik, of ik zend myn windhond op nw
fudeerkamer, omu alle uwe papierendoorelkander

1e haspelens
DER.
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DE RDE” TOWONE L.
MOORLAND, (Romt Binntnl) bpe YORIGE X,

Nu, wat is "er ¢ hier ben ik.  Goeden morgen,
lieve Emilis, watis ’er toch gagns?
JENN Y.
Wat ‘er grans is? Zie wy eens recht aan! Waar.
achtig gy komt wy heden zo ectwaardig voar,
‘ MOORLAND.
Het is de eerltemanl dat ik dit uit uw tiond hoor

JENN Y.
1k zie u ook voor de garfte maal als vader,
MOORLAND,.
Hoe? — Jenny — Emilie — weet gy wel dar

deeze fpatterny g::evuml ware? (Hy it beurtelingy

ap gade en qustor, lackt fe Aalkachiiz, Epis
lie lacht en flaat de ougen meder,) '
JENNY. -
Zie eens, hoe hy daar ftear.” Karel! Hebt gy het
grootfte lot uit de lotery getroklen?
M1 OR LAND.
Emilie = uw gelaat — gy blpost — is het waar?
EMILIE
Jas leve Moorland!
MOORLAND. Lbreidt verruks xyne arien 'q. »
Lmilievalt aan zyn borse; fiilietise
[eitenpoosing,) : ;
As TEN-




q¢ DF LASTERAAR,

~JENNY.

Wastlyk! 20 iets zou een zwak meisje kunnen ver-
Teiden, - Als "er nu eens een onderdanige dienaar bif-
pen kwam en my zyn hand bood —— help kuifche
JLuna, ik was verlooren.

MOORLAND.
God, gy hebt myne vuuriglte wenfchen verhoord !
EMILIE,
En de myse.
JE NN Y.
Dar is nog eerst een vrolykemorgengroet, — niet
-gvaar Karel?
PMILIE
1k wilde het tot op uw geboortedag Verzwecgen
hebben — maar die fnapfter.c..

* MOORLAND,

Lieve vrouw! o Jenny, hoe zal zich onze oude,
geventigjaarige vader verhengen.
JENN Y.

®iorgen is het postdag, ik zal het hem fchryven,

MOORLAND.
Danvresnt de oude een traan inhet meirvan Geneve,
JE N N Y.
1k ken hem beter; hy fkeuipt naarhetorafvan onze
moeder «— daar verheugt hy zich het lieffte.
MOORLAND,

11 heb hem in lang nier gefchreven, verzoek hem
der-



TOONEELSPEL ar

derlralven mynentwege om verfchooning; gy weet
guyne bezigheden, ...
JENNY

Ik? Niet met al van dat, D.’I{gydenggntf‘chendag
op uw fludeerkamer deorbrengt, en zeder; eenige
weeken zelfs de nachten, om maar vroegwedar by
de band te zyn; dat weer ik wel; maar wat gy dagr
WIVOBLIE, »a

MOORLAND,

Dat zoudr gy niet wegten 2

JENNY.

Zekerlyk, gy hebr ons reeds een en andermaal
met het fiere gelaat van ecn ouden Romein gedng-
woord: kinderen, het welzyn der burgéry rust op
myne fchouderen, Ei, keertict liever om, en Tist
Wit op uwe lauweren.

MOORLAND,

Juist om dat te kunnen doen'y moet ik nu werket,
WNooit was het noodzakelyker het wapen vau onze
fiad, dent waakzaamen Kraan voor oogen te hebben,
Aan den eenen kant wordt te veel gevorderd, aea
den anderen te veel geweigerd! De Vorlten worden
wanwouwend, de Vollien verdrietig, en beiden vers
liezen zy hunne rust,

BN N T

Maar by ons is het, God dank, nog rostig. FDe
Ewa {puuwt vaur, de aarde beeft, en wy — leczen
het in de nicuwstydingey,

MOO R~




DE LASTERAAR;

MOORLAND.

Lieve zuster, als de aarde in Sicilién beeft, daw
ontftaat ’er fomwylen in de Yslandfche zee eennienw
Eiland. God zy dank voor onze rust. Myne nache-
oefeningen zullen ze helpen bevestigen, Het zyn
geen benzelingen de ftads Archiven zedert zes hon-
derd jarentedoorloopen , rechten van gewoontens,
gan{praaken van rechten te fchiften, en dat alles op
weinige bladzyden zodanig voorteftellen, dat de
Vorst genoeg weet, en de burger niet te veel.

eMiL1E. (Federlyk))
Zyt gy dan haast gereed met uw werk? Wy heb-
ben (edert vier weeken zo weinig aan u gehad.

MOORLAND
Rasch, rasch, lieve Emilie. Heden moet ik nog
maar het laatfte blad in *t netfehryven, -
JENNY. -
Nu loop dan fchielyk heen en fchrgl"hu af, en
fuom-ons niet weder onder de oogen, voordatgy dat
ftaacelyk gelaat hebt afgelegd.
MO0 RLAND,
De hémel weer, of ik na dit blydenienws wel ig
ftaat zal Zyn de pen te voeten.
JENNY.
Voor ieder lerter zal u een aartig jongske voor de
oogen fcheemeren s en zo dikwils een woord met ech

P begint, zult gy denken dat het papahect:
MO @R~
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MOOR LA ND.
Ja, fpot maar. De wnte zal toch 0ok nict weje
nig een hooge borst zetten.
JENN Y.
Dat zou ik denken! (Zy zef een fvoge porss op.)
MOORLAND.

Nu kinderen, drinkt intusfchen ; ik ben fchielyk
weder by u, (Hy wil keen gaan , keert seder texug
en fluit Emilic nog eenmaal in zym armen,) Lieve
vrouwl gy hebtmy onnitfpreeklyk gelukkig gemaake,
(Hy gaat 4u zyn kamer.

VFIERDE TOONEETL,
DE VORIGRN. 2puder MOORLAND,

EMILIE

\$ elk een man!
JENNY.

Nu ja, by is zekerlylk niet van de ergfien, her ie
een eerlyke Zwitzer.  Zyne voorouderen hebben by
Moorgarten gevocheen.

EMILI Ea

Gelukkig voor my, dat ik myn eigen hars, ennigt
#yne oude, van haare adelykefiamvaderen droomeit
de, tante gehoorzasmde,

JENNY,

Het Iy gelukkig, dac zich alles zo wel gefchike

igefts




@ DE LASTERAAR,

heefes Ik ‘moet u openhartis bekennen, lieve Zise

ter, in den beginhe was ik zeer tegen deeze vesbind:

tenis, ’Er komt gemeenlyk niet veel goeds van.
EMILIE

Had gy volkomen geweeten, Wat eigenlyk myn
befluit bepaalde, enmyn hart deed zegevieren. . o»

IENNY.

En omgekeerd, Jieve zuster, had ik toen gewee
ten, dateen Jaaghartige tante uwe onfchuld ten prooi
yilde geeven, dat gy u liever in de armen van een
ecrlyken burger werpen, dan de minnares van .ech
worst wilde zyn. ...

EMILIE,

St.! niet te Inids

JENNTY.

Waartlyk, gy zoudr Zedere swee jaarelt myne vefe

svachtingen tiiet overtroffen hebben.
EMILIEE.

Deed ik dat? Nu, dit getvigenis, lieve Jenny, is
myn trots, en geloof My, ik zou heden vitverlicfde
dweepery dopn;het geenmy toen dereden voorfchreef,

JENNY,
Waarlyk, zeer grappigs  Eenvrouw, dieverliefd
"5 op hast ma,
EMILIE
0, dat gebeutt niet feldzaam, ¢n wie ‘\uet, L
het
den man i€ yergooden. ~ Derhalven razde ik vy leve
Zus=

niet beter i3, dan den bruidegom ten kosten vai
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Fuster, wacht niet 2o lang op den elekmicken fchok
der tiefde;die wel geweldig dooralle deleden tintelc,
maar geen warmee achiterlaat.

JENNY.

Maakt gy weder een toefpeeling op myn eerwaars
digen maagdelyken ftaat? Waarlyk, gy doethetvoor.
komen, als of ik van vryers omringd ware, gelyk
eertyds -de ryke Princes van Bourgondiin,

ML E,

Welnu ; de kamerjonkers ..«

LENN Y.

Gy fchertst. Zulk een lenteluchtje, dat om jeder
blogmpje hunkert; een infadt, dat in ieder vlekloos
Elad een wnrmiteek achterlaat.  Zyn tongmaaitieder
eerlyken naam af , gelyk de fyze het gras!  Maar i
heb hem voor eeniga- dagen de waarheid zo droog
gezegd, dat rem, zo ikhoop ,delust wel yergaan zal.

E M LT Ee
- Tk weet niet, of gy nwe nicuwe verovering. al
Pamerke hebt.

: JENRK Y.
En die ware?
ENMILTE,
Onze fchryver,
JENNTY.

De Engelschmnan? — Gy droomet ssses
EMILIE.
Yerinom 1 toch maar niet. Zo iets ontfnapt de
srowpven zeldaaam,
5 JENe




D'E

LASTERAAR,

JTENN Y.

Ja, hetis een Inimschrige Brit, enbovendioftes
EMILIT E

I gis al, wat gy zeggen wilt: cen fehryver...,
JEN N Y.

Dat juist niet. Een feheyver heaft toch fomtyds
1 40k éen knoopsgat 8an zyn rok , waataan de tyd fome
wylen weleens een riddetfordeckuoopt, maar., ..
l EM 1L I
Hy heeft verftand, wveele kundigheden. .,
{ TE RN ¥,
‘ Maar geen brood. ...
EMILTR
Wie weet her? ik houde hem voor ryker dsn_hy

! wel {ehynt
|‘ JENN Y.
! Waarom?

I EMILTIE
! “‘Wel, als gy iy maar niet uitlacht = ik heb jery
A gan hem opgemerkt, dat de vrouwen zelden ontgaar s
i by draage zeer fyn linmengoed.
‘ JEN N T ¢
Ik zou’er ook wel een sanmerking kunnen byvoes
1S gen, flechys war minder.fyn dan de uwe. Zedert kora
' ten tyd zwerft hier een mensch om, die zich voor
een Engellchen raslmeester uitgeeft. Smith noeme
hem zvh lavdsmancen vriend. Ik Zag ze onlangsvan
yerre famen aai de trap.  Smith had zynhoed op zyn
- heofd,
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hoofd, de zoogenoemde taalmeester ftond met onte
bigoten loofde voor hem, en maakte de eene diepe
buiging voor en de andere na.  Daar vigl myn oog
op- IL beloerde ken, maar zy wietden my gewaar,
fcheenen verlegen, namen eenigzins gedwongen den
tean der gelykheid agn, gaven elkander de hand, en
namen affcheid.
EMILIE
Ziet gy wel? Ik wed,onze fehryver is een Pring
Efcagnite:
JENN Y.
Een Arcadiér, die gekomen is onf” myne fchapen
te hoeden,
EMILTES.
In ’t kort, hy is geen gewoon mensch,
JEN'N Y.
Gewis, dat zegt myn broedér ogk.

VYFDE TOONEEIL
THOMAS, nE" VORIGEN:

THOMAY.

Scoremris Albrand vraage of hy geen belee doet?
] E:N N1Y.
Dat lastige mensch, ik mag hem ondermyne ooged
siiet zien.  (Zy fuips door een BYREUr WEE)
B EMI”




18 DE LASTERAAR,

EMILIE
Helaas & dan moet ile aveder de hennenrsmaalien,
(tegen Thomas.) Zcg, dar mynheer welkom is.
THOMAS. (gaat heen.)

EMILIE
3 Licve hemet, hoe dikwils is'men toch in de waes
reld  genoodzaalkt anders te fpreeken den men

denkt,

ZESDE TOONEEL,
ALBRAND, EMILIEs

ALBRAND.

Jastig vallen.

|
[ V ;
t ergeef my, MEVIOUW, dat ik u al.Zo vroeg kom
} EMILTE.
Gy zyt de vriend van myn man, mynheer , en cen
! yriend kan.nooit, te. vioeg komeu.
|
| ATLBRAND.
fk De hemel gave,dat gyzo inuw eigennaam{praake!
i | EMILIE, >
Mootland is nog op zyn comptoir. Gy zult a
moeten getroosten, éenige minuuten by een yroyw
doortelirengzen
ALBRAND.
Gy fpot, mévronw:, en weer maar al 1¢ wel, welk
gen winst div verlies voor my ise

EMI-
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EMIL p LA

Mogelyk zyn uwe bezigheden dringend? Als dat

20 i5, zal ik myn man terftond roepen.
ALBRAND.

Dringend ? Waarlylk, mevrouw, ik heb geen drin-
gender bezigheid, dan u te zeogen, dat ik in awe
tegenwoordigheid alle bezigheden vergeete.

EMILYTE
De Iucht van het Hof heeft u béfiet,
- ALBRAND,

Ik heb de lucht van het Hof alleen de floutmoe-

digheid te ‘danken, van myne gevoelens aan egn
vrouw zonder bewi

impeling te durven: Zegren,
EMILIE. (rerfegam)
Wy hebben van aventd-ech nieyw tooneelfpal,

ALBR AND,
Mag ik my vieijen; u' dadr te'vinden?
EMILIE.
Mogelylk:
ALBRAND,

Gy geeft my door dit mogelyk cen voornitzicht op
genige dan'*ella‘lme turen.
EMILIE
Dat kas aictmisten. Het ftuk is van Schréder,
ALBRAND.

De Schouwburg is de eenige plaats, waar men @
Zien mag , zovder nwe geftrengheid te beledigens
Wanneer ik daar zo alleen onder het gewogl der melt-

B2 {Chen




= DE EASTERAAR,

fehen tegen een pyler (kag teleunen , dan ftaarcmyn oog
} op uw loge. Gy ziet my niet,en ik zie v alleen; of
; flechts uw waaijer of mof; mear ook datis my genocgs
EmiLiE. (ernfiz.)
Heer Secretaris, gy vergeet onze affpraak. - Niet
, danonder beding, dat gy my in heviockomende met
Bl & decze taal verfchoonen wilde, beloofde ik uw myn
‘ 3 man, dien gy uw vriend noemt, nicts van een hars-
| tocht te ontdekken, die, op zyn zachtstuitgedruky—
i een onbezonnenheid is.
ALBRAND. o
tl Hoe?Uw fchooneziel zoutweedrache knnnen Richten
9. tusfchen vrienden. die reeds op de Academie alsjon- :
gelingen elkanderen tronw zweerdentotin den dood? |
_ 5 M ILAIE,
Hebt gy uw ced gehonden?
ALBRAND.

nen wat hem gelukkig maakt?
] E.MI1LIE
- Doe in flilte wat u belieft; maar vergeet noait,
| dat Moorlands gade flechts op vriendfchap en ach.

(§ {s het dan ectt meineed tegen de wrisndfehny, re
i l ; bewonderen wat de vriend fchoon vind, te bemin-
|

ting, - doch. niet op bewondering- en liefde aan-
fprnnk maalie.
ALBRAND,

Gelukkige Moorland! ten minften zult gy my vers
I gunnen OVEr Ae onrechivagrdigelnimen van hetnoods
log
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lot te morren. 1k, die by devrouwen altoos zedigen
ingetogen, hy, diezedertzo veele jaaren een losfe,
gwerver in de liefde was; ik, die de onrchuld
altyd heilig hield, hy die te Straatsburg, ..,
EMILIE.
Spreek niet it ik geloof u toch niet.
ALBRAND,

Het zy verre van my, mynen waardigen vriend te
willen verkleinen. Heb ik hem niet reeds op ftaan-
de voet ernflig de waarheid gezegd, toen hy daat
€cn onnozel meisje door beloften misteidde?

EMIL IE.
Dat deed Moorland nooir!

ALBDRAND.
Hy was toen nog jong, de Held der Dames, ecn
weinig los; men weet hoe verre de losheid de mannen
vervoert. Dat goede meisje verteertnogyan hartzeer.
Maar de hemel behoede my ,dat ik hem ditvooreen
misdead zou willen toereckenen, Het was mogelvk
et gebrelt sanigeleenheid alieen, die my voor zo=
danige misftappen hoedde. Ik kan’t maar hét Roods
Iot niet vergeeven,.dat het hem een gelulk heeft be-
fechoren s vwelk alleen de zuiverieid eener perllelicf
detorhwam,
E'M.I41E
Gefteld, heer Secretaris, het: was alles woar, wat
gy gelieft te verdichten, wasrem verhaalc gy ‘dat
juist aan my ? Welk een doel kunt gy daarmede heb-
B3 beng
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ben? En wat gaat het my aan? Ik ben federc twee
jaeren Moorlands gade, zyne liefde verzoet my het
leven, ik heb nooit een onbevredigden wenscha
Wat voor onze verbindtenis gefchied is, is my on-
verfchillig. 'Was Moorland vooerheen los van aare,
dan wenfche ik my des te meer geluk, dac hy het
nu nies meer is.  En over het algemeen heb iknooic
mogen lyden, dat men iemands wegen van Zynwieg
af nufpoore, en viyrig optelle hoe dikwils hy zyn
voedfer bemorstees  In 't kort; heer$ecretaris, ik
wil dergelyke dingen niet meer hooren! Hebr gy my
wel verftaan? ik wil dit volftrekt niet! Om myne
huisfelyke rust te fpasren, om My man eénige droe=
ve uuren uittewinnen , heb ik tot nogroe gezwegen ,
mear gy kunt heilig verzekerd zym, indien-ik nog
dénmaal zulk een woord nit usydnend verneem, ik
zeg hemalles,’er mog dan van'komen wat "er tvils
ALBRAND.

Als gy een ongelukkigen hartstocht door dreigen
denkt te verjaagen, dankent gy het menfchelyk harg
nog weinig.

EM1LTE

Waarlyk, Heer Secretaris, ik houde u voor een
man, die in allen opzichte ieder hartstocht den viyen
doortocht, maar geen hlyvende Wooning vergunt.

AT.B RAND.
Ik weet niet, wat ik op.dit fragije compliment zal

fijtwoorden.

EMIs
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EMTILIE,
Mazak het met myn complimenten, zoo als ik met
de uwe, flaa ze in den wind.
arsranD, (et eeneverbetenbitterfeid.)
Mevrouw,.,

ZEVENDE TOONEEL

MOORLAND, DE VORIGEN
WO ORLAND, (20 als by in de kamer Romi)

- X2, ik heb toch' recht -gehoord. Ik kende de
ftem al. Welkom?{ (hy geefr fem de fhand.) Komg
gy uit hoofde van bezigheden, of als vriend? E

ALDRAND,
Beiden,
EMILIE.
1k wil de heeren niet ffooren. (Zy ggat been.)
MOORLAND.
Laat ons gran-zitten.  Hebt gy reeds gedronken®
ALBRAND.
Reeds voor twee nuren.
MO ORLAND.
1k wilde volftrekt eerst mer myn werk gereed zyt
Dan fmanke het beter, —— Denkelyk beeft de Mi
nister reeds naar my geyraagd?
ALBRAND,
Dat was juist de reden van myn komst: My gwacht

g heden.
. By MOO R




24 DE LASTERAAR,

MOORLAND
Hy zal ook niet vergeefs wachten,

: ALBRAND, |
De Dedudtie..., \
MOORL AND.

Ligt reeds gereed, enis,zo ikhoop ,wel geflaagd,
TLn minften ben ik zo vrolyk, als men flechtsna een

nuittig-geflaagden arbeid zyn kan.
ALBRAND.
De Minister maake ftaat op onderwerping, ... .
MOORLAND. b

Zeg liever: op belcheiden waarlieid, en dan heeft

hy zich niet misreekend.
ALBRAND.

Zekerlyk zult gy dan meenige hoofiche begrippen
moeten regengaan. Maar des te beter! Laavumaar
miet van het fpoor leiden, alshy u foms met zekers
trotfche koelheid mogt bejeegenes.

MOORLAND.
In myn plicht wyk ilt nooit van het fi ipoor,
ALBRAND,

Hy is juist geen groote vriendvan de rechtern des.

burgers,

MOORLAND.
Zy zyn gcheer kigar. ‘
ALBRAND, ‘

En met dat al yrees ik, dat een beflisfend woord
¥an gez

MOORLAND.
Wie kan tegen geweld? AL®
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ALER AND.

Maar ik ken den zwakken hoveling, Gaa zyhbe-
flisfenden toon maar met eene manlyke ltandvastig-
heid te keer.

MOORLAND.

Ik zal Zeggen, wat ik als onderdaan zeggen mag,
eh als voorfpraak der burgery zeggen moet.

ALBRAND. (met een geleimetoencemende vreugd.)

Des te beter! — Zekerlyk heeft de Minister van
het geen men Zeggen mag, zeer bekrompen denk-
beelden....

MOORLAND.

De burgery heeft my haar vertronwen nietgefchon-
ken, om mync denkbeelden naar die van den Minfs.
ICr te vormet.

ALBR AND.
Bravo! daaraan crken ik den eerlyken Zwicfar.
MOORLAND.
De eerlykheid is overal te huis..,.
ALBRAND, (zyne handen wryvended
T verheug my reeds over die audientie.
MOORLAND.

Dat kan ik juist niet zeggen, maar il gaa "er vroe
Iyk en opgebeurd heen. Het zon al geheel erg moeten
loopen,, als het den Minister heden gelukken midgrs
my van myn ftel te brengen, want ik ben zo yrofyk
geftemd. — Lieve Albrand, neem deel aan myn g€~
uk : Emilie is moeder.

B A%
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ALBRAND, (ontffeld.)

Waarachtig!

. MOORLAND

Wat ik zedert twee jraren zo vuurig wenschta, en

naauwlyks meer dorst hoopen.— God! ik danku!
ALBRrRAND. (gedwongen)

Ei, gy verbiydt my daar eerst recht onverwache.

Waarlyk, ik neem het hiertelykfte deel..»
MOORLAND:

Geen complimenten. Uw Vriendlchap is my
genoeg.

ALBRAND

Maar ket is toch in de daad/zeer fraai, dat Emilie
% aan den ecnen kant vergoedt, het geen zy u moge-
Iyk van den anderen kant ontlteelt.

MOORTAND.
Het geen zy my ontfteclt? Tk verfia u' nict.
ALBRAND.

Nujn; gy kent immers den heat derhovelingen, Gy
weetheroude latynfehe fpreckwoord wel: Regis ad
exemplunt folus coiaporitir orkis.

MOORLAND.
Omdat zy een burgerman hasr hand gaf?
ALBRAND.

Ween, dat niet. - Daar heeft men drie dagen mede

gelagehen, en toen was hiet weder vergeeten,
MOORLAND.
Nu, wee dan?
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ALBRAND.
Myn God! Gy weet immers wel
MOORLAND,

Wat weet ik?
ALBRAND:
De Vorst is jong en los. Hy zal het u nooit ver.
geeven, dat gy hem de kans hebt afgekecken.
MOORLAND.
De Vorst?
ALBRAND.
Welnu, houd u eens , of ik uwat nieuwsverhaaldes
MOORLAND.
Wiaarlyk, Albrand, gy verelt my wat nienwss
ALBRAND.
Hoe, gy wect niet dat de Vorstvoorheen op Emi«
lie yues gehad heeft?
MOORLAND,
De Vorst op Emilie? War verftaat gy onder dae
wges hebben?
ALBRAND,
Welnu, het geen “er een: Vorst gemeenlyk onder
verftaar.
MOORLAND.
Albrand , weet gy wel, dat gy my beledige?
ALBRAND,

. a] 1 - a . "
Hemel! vriend, hoe kan het u beledigen, nitder
mond van een vriend te verft

L

aan, war.op alle {aletten
-deezer fiad reeds lang publiek bekend was?

MO0 e
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MOOREAND.

Zou de Vorst Emilie zekere veorftellingengedaan

hebben
ALBRAND.

Ta, ja, en wel zeer luisterryke, zcer ernflig ge-

meende voorfellingen.
MOORLAND.

En Emilie?

ALBRAND.

Heeft zonder twyffel gedaan, watidéugdcn cer
haar geboden. 6, 1R e 3 ;
MOORLANTL

En zy heeft ’er my nooit iets van. gezebd®

ALBRAND.

Dat doet my toch wender.

MOORLAND,
Alle Saletten waren 'er veol van, en ikiwist’er niets
fran?
ALBRANI.
Mogelyk om u niet ougerust te maaken.
MOORLAND,
Yo, maar dat ontpuse my ineer, dam...
ALLRAND:

Draar hebt gy zekerlyk gelyk aan , enuw vromw had
ongu'!\:‘!; Zy moesthet u reeds lang gezegd hebben,
awantals gy het mu toevalligerwyze door ecti vreem-
gelingvernowenhad — die "eru alle die historiétjes
by vertelde, waarmede het publiek zo gaarneieder ge-

gucht uitbazuinte. MOORs
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MOORLAND.
Dus laistert men dan eikander wasrlyk historiétjes
in 't vor? Historidtjes betreffende myne gade 2e...
ALBRAND.
Licve hemel, doet u dat zo vieemd? = Gy kentde
et hoe gaarne ieder fchurk den bes.

weereld, gy we
ten mensch bencden zich ziets
MOORLAND.
En wat vertelt 1nClY (l:‘.‘nl l(}(.‘]i?
ALBRANDSs
Maar waarem wilt gy....
MOORLAND,
Ik eisch het vanmyn vriend, zeg my wat’er vanis,
ALBRARND.
Nu, dan moet ik wel gehdorzaamen. Men zege
dat uw vrouw — maar verfchoon my liever.,.
MOORLAND.

2

Neen!neen! ik geloof ’er toch geen woord vand
ALDRAND.

Men zegt, dat uw vrousv: den Vorst mict ongenegs

gen, gantsch niet ongenegen was, ‘
MO ORLAND.

Wat wil dat zeggen?

ALBRAND,

Het is immers wel mogelyk, dat de [perzoon en
beminnenswaardige eigenfchappen van den Vorsteen
jong meisje voor eenige aogenblikken vesblind beb-
ben. Al het overige zyn kwaadaartige byvoesfels:

MOOR.
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MOOQRLAND. e

Nu ja; masr dat men zo van Moorlands gade
dunft fpreeken, . ..

ALBRAR D

IMen hoort %er ook mr niet veel meér van.
MOORLAND,

Dus echter nog hier en daar?
ALBRARD.

Moet ik den menfehenkenner nog herinnerct, dat
ecn goede dazd binnen vierentwintignurenvergecten
worde, en een kwaad gerucht zelf her graf niec
verfchoont?

MOORLAND.

Waarlyk, gy hebeher gehelin gevonden, om de

sigenanmite uuren mynes levens te verbitceren,
ALBRAND, °

Foei! datik daar nu juistook opkomenmoest; maar
saak het zo als ik, lach ’er mede. - Nog sisteren
heb ik een oude Dame in'laar gezicht nitgelagchen,
die my wilde wys maaken dat’er nog vriendelyke
betrelkingen tusfchen den Vorst en nw vrouw plaats
hadden, '

MO ORLAND-

Nog plaats hadden?

ALBRAND.

Zedertvier jaaren, hatha! ha'l even als of de ver-

Hefdheid van een Vorst een Olympiadé lang duuren

konde.
MOOR-
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MOOR LAND.

Altemmaal praatjes!

ALBRAND:

Niets anders,

MOORLAND.

Vervlioekre nyd!

ALBRANTD.

Juist daarom moet men den Jaster de vreugd niet
gunnen, zich daarover re ergeren.

MOORLAND,

Masr het fmare my toch, dat Emilie my daor nicts
van gezegd heeft.

ALDXAxXD,

Doar fla ik ook verbassd van, Zelf debeste vrouw ie
anders wel gcwoon met diergliyke veroveringen te
pronken, wel e verftasn, ols zy weet dat zy geen
fchuld heeft, en dat is toch iwmers hier het geval,

MOG RILA D

Zy moet "er -zekerlyk' gotde redenen voor gehad
hebbeua.

ALBR AT D,

Dar is zo. Een Emilie kan nooir anders dan goeda
redenien hehben. iy flear gp.) Het worde lante
Vaarwel, vriend! By denMinister zien wy elkandes
ren weder.

MO0 RLAND. (oplaande.)

Maar dat voor vier jaaren de Vorst yues op haar
gehad heeft, weet gy dat it zekere hand?

Al
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ALBRAND.
Wel, myn lieve man, ik heb zelf de rendezvans
s 1Y
niet bygewooud, ik zeg maar wat de waereld zegt.
MooRLAND. (drifiig.)
Rendezyons?
ALBRAND.

Ach, wat breekt gy nuuw hoofd met kleine mis-
flappen, dic twee jaaren voor dat gy aan Emilie
kennis kreeg, mogelyk flechts weinige weeken dugr.
den. O vriend, als de VIOUWEN'Z0 met ons rechten
wilden , welk cen getrouwd man zou dan de oogen
durven opflaan. (fy gaat heen,)

AGTSTE TOONEEL

MooRLAND, (allecn,)

Z’onderling! — wat gaat er al niet in myn ziel
omt -~ Het is toch alles nier waar. — En al ware
dat zo, wat kan Emilie dat belpen, dat zy {choon
en beminnenswaardig: is! —-Zy zelve is zeker on.
fehuldig; — ja zo waar God leeft, ditis zy
maar zy hnd het my toch moeten zeggen — dat was
toch miet wel van haar:
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NECENDE TOoONEEL

SMITH, MOORLAND.

sMiTi. (geefthen een papier over.)

Hie: is de copy.

MOORLAND,

Welke copy? Achja, ik bedenk my = gy hebt
fehielyk gewerle — en ik vergdt u te zeggen dat er
€rgeus een werkeerde aanbaaling uit Monzesquics
moest verbeterd worden.

S M I T 5.
1k heb het reeds gevonden en verbeterd.
MOORLAND- O‘cr&ga:d,)
Waarlyk?
S MITH,
Blogelyk was het wat laatdunkend van my.,..
MOORLAND.
Geenszins., Tk bedank u daar voots —— Gyhebe
dus Sontesquicu geleczen?
£ M IT H.
Hy is een van myne geliefkoosde fehryvers.
MOORLAND.

Zeg my toch ecns, hoe kome het, dat een
gan,die buiten zyn moedertaal, het Pramsch en
Hoogduitsch volkomen verftaat, en bovendien nog’
zoo veele kundigheden bezit, dat zalk ‘cen man al#
fchryver dient?

LW sMITH,
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smiri. (de fthouders ophaalende.)
Ilet noodlot

MOORTL&ND.
Weer gy wel, dat gy my reeds'meermanlen de ge-
dachten ingeboezemd hebt, dat gy niet zyc de g.;,en
Waarvoor gy u uitgeeft,
SMITH
Zyt gy met myn dienst te vreden?
MOORLAND.

Volkomet.
SMITH

Nu, wat bekommert gy 1 dan, wie ikt beng
MOORLAND,
Is ditTuioi, dan ishet my wel; doch zyt gy on-
gelulkig , dai kune gy u door vertrouwen een vriend

Verwerven.
SMITH

Heeft dan de ongelukkige alleen een vfiend van
nooden? Ik ben nier ongelukkig, maar lLon wel

gelukkiger Zyn.

MOORLAND,

Kan il n helpen?

3 SMITHE i

Wilt gy dac doen? ' |

MOORLAND, I

Gaarne, |
M 1T H

Geef my uw hand daatop.  (Mogrland gocft.hem

de hand.) Swaa ik u wel aan?2
MO0 R=
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MOORLAND.
Als gy fteedsblyfrdie gy zedert twee masndenwaare.,,
$ M LT ik
1k ben altyd dezelfde.
MOORLAND,
Nu, dan houdeik uvoor een bekwaam eneerlykman,
§ M 1T H
Voor eerlyk houde ik my zelven.
MO ORLAND.
Als gy even zo van my denke. ..
SMIT H
Ik denk volkomewzo van u,
MOORLAND.
Spreek dan openhartig.
S MIT H.
Welaan — ik bemin uw zuster,'

MOORLAND, (deinst achter uit.)

Zo waarachtig! dac had ik niet verwacht?
S MITH:
Is her niet naar uw zin?2
MOORLAND,
Waarom niet! — Als..,
5§ MITH
Hee blyfe onder ons,
MOORLAND.
Daar kunt gy vanverzekerdzyn, Maar uwe oM
flandighedens oy
Ca SMITE,




55 DE LASTERAAR,

M 1T H,
1k ben ryk.
MOORLAND,
Dat is nog al iets.
§ M 1T H i

Niet veel. Ik ben cen Lord,en datis nog minder
MOORLAND.
Vertelt gy my (prookjes?
s M1 TH.
Heb ik dan het voorkomen, als of ik u wat op den
mouw {pelde?
MOORLAND:
Uw naam?
§ M 1T H
Sidney.
MOORLAND.
En wat gafaanleiding wor diczonderlinge incognizo?

8 MIT H
Uw zZuster.
MOORLAND.
Waarse e
SMITH

1k zie nu wel, gy kunt er niet reeht wysuitwor.
den. Tk moet dit maal wel meer fpreeken, danik
anders gewoon ben te doen. — In myn jeugd was
{lc een hoveling, maar het b of is myn element niet. |
By geluk leerde ik John Howard kennen, hy maakte
een mensch van my:  Viede zy zyne asfche! Tk heb
menig een gasthuis met hem doorkropens door 2yn
OM-
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amgang wicrd myn ziel gezond en fterk. Toen hy
gageland verliet, om een weldoenervan het mensch-
dem te worden, begaf ik my.in het gezelfchap, dae
tot ontdekking van het inwendig gedeelte van Afiica
wierd opgericht, Ik ben inAbysfinien geweest, doch
heb daar niet, als Bruce, by denoor{prong van den
Nyl de gezondheid van den een of anderen Vorst ge-
dronken. Iletwas my meer te;doen, omde bronvan
het goede en kwaade in het menfchelyk hart, debron
vantevredenlieid in leven enrustin den dood, die
wilde ik leeren kenmen. ...
MOORLAND,
En gelukte u dat?
$ M 1T H
Jas zowst. Il heb onder de palmen van den Ne.
ger, even als onder de eiken van den Dujrfeher gea
vonden, dat het waare vergenoegen alleen in het
huisfelyk geluk te vinden is,
MOORLAND. (Jachgende.)
En moest gy darrom naar Africa reizen?
5/ M 1T H.

Wat den mensch het naaste by is, zoekt hy ge-
meenlyk het verst, De fehaduwryke lommer van een
Loom nodigt hem tot rust, maar hy gear dien voor-
by s e zoekt de rust aan de overzyde van het grafe

MOORLAND.

Gy hebt op uw reis ecq {chat verzameld. IHet is
tyd dien te genieten,

C a

SMITH,
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SN I1'TH

Dat wil ik ook doen, en wenschte het reeds lang,
en zal hetmogelyk ook raserlangen. Zedert vier jaaren
zoek ik een goede vrouw.

MOORLAND.

Dan hebr gy zeer onachtzaam gezoche. *Er zyn

veele goede vrouwen
S M1 T H.

Dit is wel mogelyks Maar ik heb te'lang in de
waercld rondgezworven, om niet wantrouwend' te
worden, Dit is de flechie zyde der ondervinding.
Her gaat ons als de kenner van fchilderyen; in een
heerlyken groep van twintig figuuren bemerke hy tec-
flond waar een vinger misteekend is, en haaltdencus
op, terwyl eeniander door de werking van het ge-
heel wegzéfleept s in diepe verrukking fiaat opgeto-
gen,  Geloof my, vriend, het is een droevige ,maar
waure opmerking: onze agndoenlykheid vooi de
vermanken des levens verviiegrgelyk een daauwdrop.
pel pp een T00S-]

: MOODRLANDL

Danzeuiloden laatten viuchtigen droppel greetig
rrachten optezuigen,

§ M I H-

pat zal 1k ool doen. - Myn pelgrimaadje is vols
bragt, ik taa nuaan myx doel. Jenny iSjuist;zen meis-
je vioor Y- Haargedaante is fchoon ,haar zielnog
fchooner, Haar verftand is gevormd, haar barc is

I loy.
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jouter Natuur. Zy geeft den armen zonder het te
weeten, en is vernuftiz zonder her te willen zyn.
Zy bemoeit zich niet met het doen en laaten van
mynheer haar buurman, noch met het nieuwe kleed
van mevrouw. Zy legt het altoos in de beste
VoUW, als men van een zwakheid fpreekt, en-ver
oordeelt niet terftond als men haar een flechten trel
verhaalt, Altyd is zy zich zelven gelyk en verges
noegd vanaart, heden zo als gisteren en eergisteren,
O, men weet niet hoe veel huislyk geluk in deeze
senige vrouwlyke dengd lige opgefloten !
MOORLAND,
En waar leerde gy deeze Phoenix Letiien?
(Jachgende.)
SMITH.
In den fchouwburg,
MOORLAND.
In den fchouwburg? Ik wist.niet dat gy ooit i
ohze Loge....
§MITH,
WNeen , il was in het parterre.
MO ORLAND,
Dus een Lorgneiten-kennjs?

§ M IT Ha

Ja enneen. Een Lorgnette is waarlylk een goed
ding, als de ziel flechts de mogite wil neemen , O
Per mede doorte glinren. Mynheet, ikhonftaande,

C 4 dag
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dat men jeder vrouw vry treffend kan bedordeclens
als men haardriemaal inden fchonwhburg gezien heeft.
MOORLAND.
Gy zyt verlield...
$™M1T H
ar de kens van het fluk WOET 2an My overge-
laatcu worden. Als de asnfchomwiier in het partesre
zit rond te kyken , terwyl Pofi met Philip {preeke,
dan ken ik haar verﬂhnd. Al by de welklschien
van de moeder in Tzuds Jagers het vog van de aane
fchouwfler droog biyfi, dan kenik haar hace
MOORLAND.
En Jenny heeft toevallig het gelak...q
s M 1T,

Toevallig? —= Jendy was altyd fenny. Zy kwam
f1ooit om te ziew én gezien wé worden.  Zy ging in
ecr hoek derLogezitten, en was geheel gehoor. Lach-
zetien wane on verloorenzichin kaar mof.  Zy klapre
mooitinde '1'mdcn , magewierd verdtietig wannger men
by fthoone platfenha t gevoel door handklappenhin-
derde, Zy was altyd fiil, en in de Opera zat zy
zomtydste geenwen. Dat maskee my opmerkzaim.
1k zette myne waarnecmiogen eenige maanden lang
vooIts Zy bleven alryd dezelfde. Nn befldor ik
feanis met haar te maaken. - Maar waar? hoe? Zon
ik het incognite afleggen, wairasm ik zo menig een
BHk in het menfchelyk hart.te’ danken hed? Zou ik
myne toekanmftige gade door rang enrykdomzoeken
% e




TOONEELSP? EL -

e verblinden? Nooit! Als de arme Eduzrd Swith
hair niet bevalt, de ryke Lord Sidncy zon hast ook

niet bevallen.
nodig had: ik bood my 2am, en het gelukie mv.
Onder deeze vermomming heb ik zedere twee maqne

1k hoorde dat gy een Schryver

cord

den ieder redachte van uwe zuster beluisterd. Ik
heb haar in het dagelyks huislyk leven onder detiwen
gezien, ‘wasr men ieder masker, 21 ware het ook
flechts het doorfehynend figers, aflegt. . Nuben ik
het met myn reden eens. Zy heeft myn hart vergung
te fprecken,

MOQRLAND.

Weet myn zuster het reeds?

S M T H,

De hemel bewaar my! Gy zyt hazr broeder, -eon
bedaard man, en in een vreemd land haar vader, Hebe
gy "er nigts tegen?

MOORLAND,

Mylord, hoe zon ik....

$MITI.

Foci! Is my ergends eén woord ontvallen, datzo
luidde, als of het uit den mond van een Lord
kwam? — Ook 1 heb ik leeren kennien, gy zyt een
braaf man. Ik loop met myn vriendichap zo minte
koop als met myn liefde. — Wilt gv mynvriendzys

MOORLAND.
Van gantfeher harga.
- i A
Hetzy 20! (Zy geeven elkanderen de hand.) Vanhag
Cs oye-
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overige een andermaal. Voor het tegenwoordigs
ftilzwyzendheid.
MOORLAND.
Ja, maar ik kan w onmogelyk langeralsmyn fchrys
ver behiandelen,
S MITI
Dat wverzoek ik echrer.
MO QRTLAND.
De vrouwen znllen myne veriegenheid bemerken,
BM I T H.
Verlegenheid? — waar over?
MOORLAND,
Jenny is een fyne waarneemfter.
s M1 T 1.
Dat is zy.
MOORLTAND.
En een vysndin der mannen daarenboyen.
E'M I T H
Datis my lief. Verzoénde vyanden worden dik-
werf de warmite vrienden.
MOORLAND.
Wanneer wilt gy u dan ontdekken?
s MITH
Tk weet niet, Als de gelegenheid zich aanbiedt,
en-de moecd niet ontbreckt.
MOORLAND. ([cherizend.)
Een man, die in Abysfinién geweest is, zou zoo
veel moed niet hebben?
SMITH,
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Ll G O o ¢ 8
Een windbuil alleen heeft moed in de liefde. - De
Abysfiniers verftagn dat niet beter dan wWy. — Hebt
gy nu bezigheden?
MOORTLAND.
Ik moer naar den Minister.
SMITH
Dan breng ilk-u heden middag de bewyzen van
myn fland en myn vermogen.

MOORLAND,.
Ik vertrouw w wel,

ML T .
Dat moet gy niet doen. Ik kon een gelukzooker
Zyn, en u met ecy driest gelaat voorliegen; men
moet niemand vercouwen, (y ggaz heen.)

TIENDE TOONEETF.

MOORLAND., (@lleen.)

Niemand? — maar tach zyn yrouw! — Wee
wanneer gy de waereld flechts hebt duorgezworven,
om te leeren, dat men niemand vertrouwen moet ) -
Beter bedrogen te worden, dan ieder oogenblik be-
drog te vermoeden ! — 1k kan dat nietdoen, myn hart
verzet "er zich tegen, — Emilie! het is toch goed,
datde Britmet zyne juimen en lotgevallen my een weis
nig verfirooid heeft.— Nagr i1 had my moeten ver-
blyden, en ik bleef zo koel, — Albrand, gy hebe

een
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een worm in myn harp geplant! — Zou ik Emilis
maar zo recht uit zeggen watmydrukt? Dat washet
beste. Tusfchen echte lieden moet niets glimmen , het
vuur vat (chielyk alles rondsom zich, enwie is dan
in ftaat om het te blusfchen¥— Maar nog is het my
onmogelyk, heden zal il den toon nietereffen ——
mogelyk van avond by de theetafel, als alle bezig.
heden afgeloopen zijn, als de fchemering de huisly~
ke rust aanbrengt. ——

BRErE TOONELEL

EMILIE e# MOORLAND.

EMILIE. (it een veolyke Juim Raaren arim
ony-fem flingerende.)

Z}.’t gy cindelyk alleen, lieve man?
M 00 RLAND. (Yerlegen, zick zelven op eene
zachte wyze fosmaakende.)
Ja, ik ben alleen — (na eene tusfthenpoozing,
¥ ik wenschee alleen te zyn, — (Hy gart in zyn
Hanier.)
emMiLiE. (bhft getroffen flaan.)
Watls dat? (Zy verzinkt in een [omber gepeins.)
1yn God! watis dar? — (Hes gord)n vair.)

Einde van ket Eerfle Bedryf.

TWEE-




TOONEE]LSPEL
TWEEDE EEDRYF
De dAudientickamer van den Binister

EERSTE TOONEEL

£ Lnie 72 11 83
De Kamerionier van Scharfneck zit opdenvoorgrond
zeer onachifaain op cen floel,en f‘;'ﬁ{’-?./i algeenwen_

At 2 e
de dan met zyn fonifdoos, dan weder met xyning

enJrorologis

etting. —  Pronk flaat tegen hem
over.  Op den achtergrond wietanenden Hoofdman
Lifeld, die tegen den muur lennit.

KAMERJONKER. (gecuwende,)
N“ praac dan toch wat, Pronk.,.,
PRONEK.
Wat zal ik praaten?
KRAMERJONKER.
Evenveel, wat.
PR ONEK
Van avond is hier asfemblée en party.
KAMERJONKER,
Dat weet ik reeds.
: P R '0'N K.
Van middag et zyn Excellentie te hiis,
KAMERJONRER.
Dat weet ik ook reeds,

PRONEK,
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PR ONK,

Nu, wat zal ik dan praaten? — Gy weet toch al
les. Heden is het maandag,
KAMERJONKERs

Hat bal hat — Kunt gy wel raaden, waarover
ik lach? — Omdat gy my daar waarlyk iets nieuws
vertelt, De duivel mag my haalen, als ikooitweet,
welk een dag of datum.-.-

PRONE
Pehalven als zyn Excellentie wisfels teckent.
KAMERJONKER,
Bravo! dicinval was niet kwaad. Nu verder..
PRONEKe

Ik ben uitgeprant. Vi

 CAMERJONKER.

Oude knasp, gy hebt nu reeds zo lang in de An-
tichambre omgezworven, en hebt nog niet eens ge-
feerd veel over niets te praaten?

P R ON K.
Myn plicht is, miets over veel te praaten!
KAMER]ONKER.

Gy fpeelt met Antithefen. Maar,in ernst, hebtgy

dan zo veel te verzwygen? :
P R O N He

Ten minfien -heb ik aan bet hof geleerd my zo
aanteftellen-

KAMERJONKER.

Gy zyt niet misgedeeld van vermogens.

PRONK,
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PRONEK

Des te erger! Dan is het geen wonder, dag ik
geuwig kamerdienaar blyfi

KAMERJQNKER,

Hoe zo?

PRONK,

De groote Heeren houden veel van zelfs hunne erea-
touren te vormen ; doch een fchrandere bolisreads ga.
vormd, wat zouden zy van hem maaken? Eendam.
kop daarentegen is ecen ruuw blok; en als de Vorse

een Raad wic hem vorme, dap is het toch gigen
maakely,

3 EKAMERJONKE R
Gy meent: domkoppen komen fchielyker vaoorr?
PRONEK.

Neen , zy komen tiet voors; zy worden over hot
paard geligt.

KAMERJONKER. _

En door wie? Door de vrouwen.. — Geloof my,
Pronke, het fortuin aan het hof is altoes een Appen.
dix van de gunftige viaagen der vronwen,

; PRONEK.

Dat zou ik toch niet zeggen, omdat uw Excel-

lentic nog fieeds kamerjonker blyft,
RAMERJONKER.

Dat is myn eigen fchuld. Had ik het van my
kunnen verkrygen om by die leelyke geb.[auket:e
fcheplels myn hof e maaken aqile ware reeds lang

tos
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tot kamerheer bevorderd. - Meat myn zucht voorde
fpeculdtie. ' Als ik ecn mooi

yrouwen beftaat v geen
amvanadelis. ;

kopje ;r.ic,dr.nvrnagihnooitn[’het]igcha
p RO N X
By voorbeeld Jufirouw Jenny
KAMERJQNKER.

Moosland jnigtwadr ?

Neen, wiet die is liet glad afs

P RON Ka
Alwetr?

CTAMERJONKER.

iszo preussch, dar 2y overal haar fpytig
Misfchien wil zy my een dwaase
or haare firengheid hetaan=
n minnenhandel

Darmeisie
fiensje voor ophaslt.
heid doen begatils of do

denken aan gen ouden dubbelzinnige

nirwisfehens
. T RONTK.
Tk heb haat toch altyd als ecn cerhaar meisjc hoor '

16 ToemEems

§ AMERJONETE R

Terbder? Nu jt — Wy 2y nietalleen — hooreens

pier Pranks: CHy wenks hent 0 nader te komen.)

wwieis dat fyvebeeld, dut daar gindsin den hoek ftaat?
p G N K

ghere Capitein Bifeld.
KAMBRJONKLR.
y hebben? '
PR ONEK

Denléelyie, een penfioen ,of zo et diergelyks.
KA«

Z

wat wil b
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4D
EAMERJONKER.
Zend hem maar weg.
PRONE
Tiz heb hem wel ai twintigmaal gezegd, dag 2yn

Excellentie heden niemand fpreeken wil, magar het
helptniet, hy gaat miet heen.
KRAMERJONKER,
Het is een komiek figuar. Hy ekt zyn voet als
®en kraanvogel in de hoogte,
PRO N K
Hy s krenpel gefchoten.
EAMERJONEER,
Dat was ook het eeniglie wagry:

voor hy nog goed
was. Zie maar, hoe fyF By zyn army in Zym vesg
draagt.
RO N K.
Dat komt, omdat zyn arm vap leder is,
EAMERJONEKER,
Van leder?
PRONK
Jas een kanonskogel heef hem zynen eigenlyken
4arm weggeblaszen,
KAMERJONKER.

Tac i ] i fer]
W arachtig? Gy maake ynienwsgierig. Ikmoet
hiem toch geng 1

. anfpreeken. (Tegen Eifeld) Wil
gy nict gaan ?.i(.tell, I]Jynheer?
EL¥ELD,
Ik bedank v, mynheer.
D % A~
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KAMERJONKER,
Wil gy niet digger by komen ?
ELFELD

Ik bedank u.
KAMERJONKER-

Waarvoor 2
£ L ER LD

n paat hooffche woorden. — Men zou

Voor ce
anken-wel geheel en- a1 af-

anders hier in huis het d

leeren.

cAMER]JONKER, (Zer zyde.)

Die kaerel is nier gek. (overinid.) Tk geloof

paast niet, dat myn oom heden zal te {precken zyn.
ELFELD.

doen het geen ik reeds federt vier

Dan moet ik
weeken deed.
KAMERJONKER-
En wat was dat?
ELTE LB,
Ik kwam den anderen morgen sveder.
EAMERJONKER.

Heer Capitein, gy moce dacanyn oom nietkwalyk

neemen, wamcer hy onder de menigie

nier altyd den verdienftelyken man- van deén geluks

follicitanten

goeker weet te onderleheiden.
s o LE B LD

Dataoestivy echiter weeten,daar is hyMinister voor.
RAMER]QNGER.
7odra hy verncemt; welke verdienfien gy by het

mdcrlnnd. At
EL-
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08 0
Dat was niet meer dan myn plicht,
HAMERJONEER.
Ny dan za] hy ook zyn pliche betrackten,
ELFELD
Dat hoop ik,
EAMERJONKER,
Gy zyt zwaar geliwetst, zo % feliyae?
ELFELD.
Il ben kreupel.
KAMERJONE EILL,
Mag ik wel vraagen, Waar verloor gy uw agmd
LR
In Braband.
KTAMERJONKER,
En gy zye nu buiten dienst?
ELFELD,
En zonder brood,
EAMERTONKER,
f is hierin de ftad kostbaar.
B L F-ELD
Dot doet my toch wonder,

KAMERJONKE R.
Hoe zo?
EL €% 1. D,
Omdae Zy zo zwak bevolkt is3
: EAMERJONEE R,
Zwakbevolke? Mynheer,wy hebben s0a00 inwoners

SLFELD,
Zo zegt men.

D Efm
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x RAMER]ONKER.
TEn het is waar ook.
ELFELD

| )
. *1 Ik kan het bezwaarlyk gelooveit: Ik heb wel twin-
1 - . . * 4 .
tig brieven uit het leger medegebragt aanlieden, die,

| paar het zeggen , hier woonen moesten. Ik vind nie-
mand; en als ik nog een week viuchteloos hier aan
huis komt... s
KAMERJONKER:

i Dan zweert §¥ bY kris en kras —— dat ook myn
oom hier niet woont?
‘ E L FELD. .
i Juist, mynheer.

KAMERJONHER. ‘
‘ha! Men hoort wel dat het Hof uw eles }

; ! Ha, ha,
t ment niet is.
r i EL FE LD
i i Cod dank! neen.
! } : 3 KAMERJONKER.
' | - Drie dingen zyn by het” Hof onontbeerlyk: ge-
' . Zonde beenen, cenbuigzadme rug ,eneen gladdetong.

RE
f 2 LFELD.

1k bezit jnist geen van driecn-

:

;' lg_.\mr:nlomnan.

{ Dan zyt gy op een goeden Weg om van honger te

,' flervens

k ,BLEELD.

{ 0 jal ik én myn arme zieke VEonw, wWeren er fe
KA.

ver meer afe
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KAMER]JONKERs
Oolk gehuawd?
ELFELD,
Ja!
KAMER]ONKER.
Arme hals! Hoe helpt gy u toch?
EL.F 8.0 B
Ik kan my zelven niet helpen, gelyle gy ziet..
KAMER]ONKER.
En vreemde hulp moet men in een Hoofdftad, als
men arm is, niet zoelen,
BEiLT-F 1. Ds :
Ja, mazrinde Hoofdfleden'zyn toch ook menfehien.
KAMERJONKER.
Als Diogenes u zyn lantaarentje leende,
E'L FELD,

Menfchen, die den ongelukkigen zelf opzoeken,
zyne ellende verzachten, en dan zich edel verbergen,
KAMERJONKER.

Waarachtig? Tk dagt hiernog al tamelyk wel bekeénd
t¢ zyn, maar il Zou vergeefs raaden.
BAL R L-p)
Zy wil ook niet ecs dat men na haar gisfe,
KAMERJONEKER,
70, dan s her ook nog wel een 2y ? = Ofchielyk
ilce}' Capitein, voldoe roch myn tienwsgierigheid.
ELwrE L D,
Weet ik zelf meer? En durf ik her wel zes
D3 gen,
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Y gen, als ik ook 2l meer wist? Mogely s de
ql bloote melding van haar naam reeds ecn misda: ad by
I deeze flille weldaadige ziel.. Maar ik hebzo weinig

¥ '-f? agngenaame ogenblikken, dat ile niet meer mee
. 3\‘\1 over die geenen ben, waarin myt hart aan haar ge
| denkt,
RAMERJONEER.
4 Dus een Dame ? Zekerlyk nog jong en fthoon?
ELFELD.
Ten Engel! — Ik fchaam my haar een naam e

geeven, dien Dichters en Ror hryvers zo dike

! werf misbroikt hebben, ‘
' KAMERJONKER.

i £a deeze onbekende engel...?

} ELFELD

! Vermam 21001‘ een tpeval myne armoede on {"'.‘?“‘:3 ‘i’]“
fendigen toeftand myner gade. Zedertdien tydD r=ﬁ_

zy dikwils tegen middennache troose en hulp ond

Ik wensch n geluk, Heer Capiteinl iemand van
/ pw toeftand maakt anders zZelden zuike verovering®n.
Ei~

L myn eenvouwdig dak.

KA n‘"’?‘f‘j\kn .

Tegen middennacht? |
ELFELD

: Dengd en misdaad {chuowen het ¢onuci.,_,_h) de
: gerlte nit zedigheid , de andere nit vrees
i’ KAMERJONKER,
!
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E LR R
Foel, mynheer!
: KAMER JONKER.
De vrouwelyke deugd regenmiddennachtop flyagep
Ha, ha, hal dat moet gy my nict Wys maaken,
ELTFEIL D
Dwaas daar ik bein! Waarom mogst ik it deezekas
mer zulke gevoelens uiten?
KAMERJONKER,
In het gedrang der groote waereld moet men het
geloof aan Yerheven dengd leaten vagren,
oL . B By
11al ik gevoel voorde eerftemaal, dae ik niet zZ0
arm ben, als ik wel dacht.

T EEDE TOONELE]L
DE VORIGEN ¢n DE MINISTER,

- kot uit zyn Kabinet s de Kamerion.

i

(De Minist

her fpringt ap en maakt ecn dicpe huigiag.)

MINISTER.
Gecc{cn morgen, meef! (Hy siezom > Elfeld buigs
zicl.)
MINISTER, (fegem Prowk)
Ik had u immers belast heden niemand....
2R ON K-
De vreemde Heer lict zich miat afwyzen. (/¥
gagi naar de voorkamwer.)
D g KL
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ELTFELD, (nader tredende.)
Zedert vier weeken zoek ik dagelyks het gelnk
uwe Excellentie te fpreeken.
MINISTER.
Wie zyt gy?
ELFELD
De Cipitein Eifeld van *t Regiment Braunfein,
MINIS TER-

Elfeld? —— Braunftein? —— techt Zo, ik ke

u wek
ELTELD,

Dan kent nwe Excellentie een eerlyk man, die
kreupel gefchoten is, en zZyn equipagie tweemaal
verlooren heeft.

MINISTER.

War zoeke gy?

ELFELD.

Broad,

MINISTE Re

Uw wyze van denken firookt niet wel metuwebe-
hoeftigheid.

ELFEL D

Myn wyze van denken? Die kan uw E xccllentis
niet wel bekend zyn.

MINIST ER« ¥
et is toch zo. |
ELTEL D,

En al ware zy unwe Excelleatic bekend, danzon ik ‘

met
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et des te meer vertrouwen de vergunning myner bede
(e gemoet Zien,
MINISTER.
Ei, meent gy dat?
) 4 el Py

Ik onderftel dag eerlykheid die wyze van denken
ZY, welke nataurlyk jeder, verzoek een goeden uies
flag belooft.

MINISTER.
- Uw Overfle is gantsch niet met u te vreden.
ELFEL D.
Myn Overfte? Ik wil nier h.oopcn.. .
MINISTER.
Gy hebt grondftellingen géui,..
ELFELD.

Tk mag met recht vorderen alleen nagr myne daas
den gevonnisd te worden. Myn kreupe been ,myn
lederen arm, zyn getnigen van myn \’zl‘i'VU'dEﬁp!ici’;"
Doch ik fchaam my ook niet myne grondftellingen
ftaande te houden. Mag ik uwe Excellentie viazgen,
Wat men in dit opzicht op my te zegien heelt?

MINISTE R.

Gy hebt u cenige aanmérkingen over dezen oorlo

laaten onryglien. ..
ELFELD

Het is niccheusch vanmyn Overfte ,het geen men in
vertrouwen met elkander fpreeke, tot een yoornaame
inhoud van een Depéche te maggen,

D= MTs
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MINISTER:

Gy hebt vergeeten dat ecn onhezomnen woord dik-
werf meer kwaad ftichr,dan een depperce arm weder
kan goed maaken,

EL FEL D
Tk hch niets gezegd, dan’tgech de vriend aan dea
viiend oiider een glas wyn wel Yerirouwen mag.
: MINISTER
Tloe hartclylk deeze vriend{chap. geweest is....
ELYELD
Dat verneem ik, helaas!
MINISTER,

Cy zoudt in ’t vervolg beter doen, in een tyd,
wraas men alle banden lostaake en yernietige, ool die
der veiendfchap niet onverbreeklyk te achten, ——
ik ben uw dienwar, mynheer.

ELFEETLD.

Uwe Excellentie,, de les, die gy my daar gee,
hoe bitter die ook 2y M5, kan wel tegen ‘ecn te-
lengeftelde verwachting opweegen, want,waar aile
banden verbroken eil verniedgd zyn — wat is daar
deband des levens? — Wat is het leven in *calge~
meen voor iemand dic lreupel en verminkr is? 1k
zoll met deeze eene hand kunnen’ beproeven egn pis- 1
gool te laaden, en deezen kkop te verbryzelen die
zich verftout heeft te dutven denken. Maar helaas !
gc\ukkigcr dagen heeft een onfchuldig fehepfel haet
jot aan het myue géfimeed. Ik ken myn armic
Zigs

in
nood



TOONEELSPEL 0

zieke vrouw nietasnden hangeren wan nhoop ten prooi

overlasten, en— hoe zuur my dic ook valr il

moet pwe Excellefitie toch finecken »door een gering
ge

men.  Denk niet, dat ik deeze, van kogels dogra

penfioen my tegen de drokkendtte armoede te b\.d.hl.].‘.

fehoten , hoed uir loutere praalzuchr drazge; negn,
ik heb geen ander, Deeze degen, en dic hart, dap
Van vaderlondsliefde gloeit, is alles, wat my het
hoodlot ovc-rig lict.
MINISTE R,

ik zal aw Verzoek by gelegenheid asn den Vorst

voordrangen,
ELFELD,
Wanneer mag ik dan hoopen?.,.
MINISTER,

Tegenswoordig is hiet aan het Hof g 10 drak. —

ook niet in de beste loim 3

—— kom

5 over eenige weeken weder.

ELFELD
Over cenige weeken! — Groote God! — gwa
Excellentie weet niet hoe lang den ongelukkigen
¢én uur valt.
MINISTER.
Mogelyk kan ik £ vroeger — il zal wel om 11 zenden.
ELFELD. (buig? zickengaarzw, agrmocdis heens)




DE LASTERAAR,

DERDE 700NEE L.

PE MINISTER en DE EAMERJONKER.

MINISTER-
|

Dic foort van menfchen worde van dag tot-dag tal-

|
h tyker en lastiger.
KAMERJONKER.
‘l Hy is niet zo arm, als hy zich wel houdt.
MINISTER.
, Kent gy hem?
j ' KEANERJONKER.
Neen; maar ik weet dat die welgefpierde mank-
! poot nog menig een goedhartig meisje flaapelooze
: ‘ pachten veroorzaakt.
| ' MINTSTE R,
1t de daad? — Men moet vooral een waakzaam
die mensch igphilofoof; en phi-

gog op hem houder,
rlyk, al hebben zy geenarmen

]‘

' lofoofen zynaltyd gevad
noch beenen.

i PIERDE TOONEEL \

DE VORIGEN. ¢# ALBRAND,

ALBRAND.
l

Uw Excellenties bevelen zyn volbragt; de bries
ven liggen gereed om te teekenen.

Mi=
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MINTSTER,

Zeer wel. — Hoe is et Albrand? Zal ikbaast de
nodige ophelderingen over het nieawe Steursedig:
Iirygen?

ALBRAND.

Mootland beloofde heden n0g. ...

MINISTER.

Denkelyk heeft de-geleerde wurm zo lang in be-

ftooven pergamenten mocten wroeten,
ALBRAND.

‘Hy treke zich-de burgery zeer flerk aan.
KAMERJON KER.-
Eendweeper,dicaltyd de Grieken in den mond voert.
MINISTER.

Hy mag wel op zyn hoede zyn.

ALBRAND,
Dat heb ik hem ook reeds gezegd, Wy zyn oude
vrienden, maar het vaderland weege het zwaarse,
MINISTE Rs
De Vorst wil dat niet gedooget.
ALERAND.
De burgers , naar men verngéemt, beginnen reeds
te morren.
MINISTER.
Zou Moorland hen gok aatihitzen 2
KAMER JONKER.
Hy wil hen de Zwitlesfche vryheiszucht inboe-
ZRmeil.

AL~




DE L AAR,

LoeS>T-E

ALBRAND.

Het blyft altyd gevaariyk een Republikein zulle
€cn, past toe te vertrouwen, )

MINISTER.
Wee hem, als hy zyn inviged ‘misbraike! .
ALBRAND.

Dat heb ik hem ook gezegd. Hy mag denken wat
by wil, gedachien zyn tolvry. Maar - het was zyn
pliche den burger met goede yoorbeelden voor-
telichten.

o KLAMERJONKER.

En de waarde van zyn ambe te handhaaven; hy
fpreckt met den geringften ambachtsman, ~als met
zyns gelyken.

MINISTER.
Heeft zyn vrouw dan in’t geheel geen Vermogen
op hem? zy is roch van goede afkomst.
KAMERJONKER-
Over dit punt heb ik hem dikwils zien lachgetl l
ALBRAND.
Opk wel hooren lachgen.
KAMERJONKER.
In de Amichambre ftaat hy gemeenlyk te gecuwen,
ALBRAND,
Zo doet hy oolk in de kerk,
KAMERJONKER.
Ten moreele en politicke ketter.
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ALBRAND.
In zyne zeden afledteert hy zekere Zwitlerfche
eenvouwdigheid. ...
KAMERJONKER.
Met rondgefineden hairen komt Ly op de luister,
ryklte partyen.
ALBRAXND,
t agtien jaaren, Ilet wpse

Ik ken ¢

1

altyd zulk
MINISTER-

Genoeg! De Vorst zal alles weeten ; men moet
een fcherp . 0og op hem houden.
- ALBR AN D.

Ik beef voor myn yriend. Doch al was hy ook
myn broeder; ik lich moed genoeg voor het vadera
l-.a:;d een rweede Timoleon te worden,

PRONE. (homit Binsien.)
Syndicus Moorland verzoeke gehoor,
MINISTE &,

Laat bem maar binnen komen.
VTYFDE TOONEEL.
DE VORIGEN. £# MQORLAND,

MINISTER.

W
“J At brenge gy voor goeds, Heer Syndicus?
1\10()]{}_‘!_1\1-9.
Het zal my ten hoogften aangenaam zyn ; 2ls
nwe
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uwe Excellentic deeze onderdaanige voor(tellen iets

goeds gelieft te noemen.
MINISTER.

Voorftellen ? Tk begeerde alicen berichten uit
oude flukken, om het nieuwe ediét zekere vorm (e
geevyen.

MOORLAND.

Het zyn juist deeze oude ftukken, waarnit die

vooffiellen gefprooten Zyi.
MINISTER.
fin welke zyn dic voorftellen?
MOORLAND, (gecft hem cen tamelyk dik boetk
papier 0ver.)
1l heb met alle mogelyke kortheid. ..
MINISTERs
Tk geloof, gy {pot, Heer Syndicus. Denke gy,
dat de Vorst sulk een foliant leezen zal?
MOORLAND.
Zeer zeker, want Iy is een rechevaardig Vorst.
MINISTER.

Ja, masr de rechtvaardigheid kan zeer welbeftaan

zonder dic langwyligheid.
MOORLAND.

Als een Vorst het geluk zyner burgers voor een
paar verveelende uuren koopen kan, dan koopt hy
het waarlyk niette duur.

MINISTERe

Ei, meent £Y dac?
MO O R
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MOORLAND,

It Zou zelf dueven béweersn > dat geen he.
zirheid verveelen kan noch mag, die her geluk dep
Burgeren ten doel heeft. Maar waarom zeg ik dig
ook aan een Minister, die dé verdienften van zulk
eén arbéid Zowel weet te fchatren,

MINISTER.

1k wenschte ten minflen dat gy “ereen kott uittrele
fel had bygevoegd.

; MOORT.AND,

ITer refultnac aan dit voorftel is hee ondet-
dagnig verzoelk der burgery, om hen van de nieuwe
belasting toch genadig te willen verfchoonen,

MINISTER. :

Daar hebben wy het all — En de reden daaryans

) MOORLAND,

Gebrek.  Uw Excellentie weettoch hipe gering de
binnenland{che handel, en hoe groot het verriar dér
buitenlandfehe goederen in deeze ftad is. Da T
landfche Fabrieken, worden weinig aangemoedigd 3
de Engelfche produten daarentegen verdringen de
onze. Duizend bronnen firoomen hetland uic, en
flechts ecn klein beekjen vloeic ’er binnen. War de
VIVt van defi Ambachtsman befpaart, wordt weder
verllonden door de drukkende belastingen op con
fumptive middelen, gp inkomflen en vermogen. «s

MINISTER,
Myn God! waarroe dis k[aagliederen‘e
r 310 0 R~
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MoORLAND.

Uwe Excellentie weet toch, dat terffond na de
2atite vrede weder een nienwe belasting, ier goe le
snaaking van de gedaane kosten van den oorlog, wierd
ingevoerd,  De belasting voor den oorlog tegen de
Turken betaalen wy zedert de belegering van Wee-
pen in de voorize ecuw. Nog een kiein drukje, ew
de laatte droppel is uitgepits

MINISTER,

tet doet my leed. — Maar de behoeften van den

Staat — de wil van den Vorst
MO ORTAND.

Beiden moeten eenftemmig 2yn.  De burger weet
selk een fchok Europa thens beroert; maar hy weet
ook tevens ; dat hy: ten gelukkigen boek deraardebe=
woont , dien de Natyur en de wysheid van den Be-
frierder voor zulke fchokken beveiligen.  Hy weet
dar de Vorst aen deezen oorlog.alleen door eenige
Regimenten, diein vreemde foldy {iaan; aandeel
Heeimt , endat’er dus vooralsnoggeen zoo dringende
sioad is, dier vap de liefde der burgers het, niterlte
behocf e vergom

MINIST ERa

"Er zyn fommige dingen , Myikier, die menalleen
i het Stantskabinet biioordecien kan, Wat weet de
burger van buitenlandfche verbindeenisfen, die dike
swils groote fommen kosten? In ’t kort, mynheer!
het bevel van den Vorst is onherraepelyk. :
MOQ R~
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MINISTER,

Wat minder plicht, als i o verzoeken mag, en
wat meer genegenheid voor den Vorst.

MOORLAND.
Wie de Kinderen 'goed doer, bemint ook dén
Vader,
MINISTER.
Gaa heen, en zoek e clienten wat meer ge-
hoorzaamheid en onderwerping mteboczemeu. Als
gy den wil van het Hof bevorderr, dani kunt gy ook

op de gunst van den Vorst flaat maaken,
MOORLAND. (#et e¢cne buiging +)

Ik erken de gunst van den Vors: alleen aan de

techtvaardigheid jegens zyne burgers.
MINISTER.

Trotsch getioeg, Mynheer) maar ik wparfchonw
U» Wy leeven in tyden, waarinhet verwyderenvay
ecnige onrustige \melnreﬁ'sten mogelyk de noadzpas

kelyk(te daad der gerechtigheid zou kuunen wot
aet.” (Hy gaat heen))




DE LASTERAAR,
ZESDE TOONEZE L
DE YOORIGEN, zonder det MINISTER,

MOORLAND, (haalt defchoudessop enzyygt.)

EAMERJONEKER.

I’Ia, ha, ha! Gy Heeren Geleerden verwerpt al-
¢yd het goede van een ding, om het kwaad gebroik
dac men ’er van maaken kan Gy fchimpt op de
hovelingen, noemt ze onngtee {chepfels, en metrdat
al wil ik wel wedden, dateenkamerjoukerinuw om-
ftandigheid zich geheel anders zou gedragen hebben,
MOORLAND.
Daar twyffel ik niet aan.
KAMER]ONKER: A
Zo gaat het,als men aan het Hof een vreemdeling
is. Befchouw toch den fchoorfteen eens in de Anti-
ehambre en de Pagode die daar op ftaat, Her hofis
het waldadige element, vinwaar de warmte uit-
£0a1; maar wie deeze warmte wat digt by wil Koo
men, ioec altyd knikkebollen even als de Pagode,
en niemand in dep weg ftaans
MOORLAND,
Gy vergeet, dat de burgers het hout aanbrengen,
waardoor gy en Bws gelyken knikkebollen kunnen.

Raos
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RAMERJONKER.

Bravo! ha, ha, hal (&y neems cen ﬁit[!;/:fe,) Hoe

vaart Mevrouw , uw gemalin?
MOORLAND.
Zeer well =
KAMERJONKER.
Zo hoor ik! Waarachtig buitengemeen well
MOORLAND.
Wat wilt gy daarmede zeggen?
KAMERJONKER,

Mejufftouw uw zuster heeft eenige zomermaanden

op. het laud doorgebrage 2
MOORLAND,

Ta.

KAMERJONKER.

Kwaade tongen zyn haatelyke nitleggers,

MOORLAND

Hoe zo?

KAMERJONKER,

Welnti, gy kent de waereld. Watis natunrlyker
dan dat een jong Zwitfersch meisje gaarne de land.
Jucht geniet? Maar hetnatunrlyke gelooft men nooit.
De praatjes van de ftad vergelyk ik altyd met een
vlésch champagne wyn. De beste fiaam, waar in
men faac, isniet meer dan de kurk, die plogslingin
de luchz geworpen wordr.

MOORLAND,
Het is my onverfchillig, wac zekere lieden van

sy Zeggen of denlen, )
j O KA
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EAMERJONRER:
Poch magr uiet te veel op uw Stoleynfche gevas-

lfens. Een fteen worde zelf ten langen lesten doerde
regendroppelen uitgehoold. Geloof de waarfchou-

wing van een yriend : wat minder YVer voor de bur-
gery, en wat meet oplettendheid i uw eigen huis,
anders gaat het nogmet u &ls met Cato en Marcus
Aurelins, Ha,ha,hal (Hy gast alfpringende licen.)

ZJEVENDE TOONEE.IL

DE VOORIGEN, zouder den EAMERJONKER.
MOORLAND.

Albranr:'l | Wat is dat? — Ben ik dan reeds zoda-
nig het fprookije van de flad geworden, dat geks
kappen my met hunne pellen om de ooren klinken?
ATLBRAND.
0, die windbuil laaz njemand ongemoeid.
MOORLAND,

Hy mag met my zo veel gekfcheeren als Ly wil,
i08ar vegr den duivel, van myn vroaw en zusier
moet by afbiyyen, of ik breek hiem den hals! |

ALBRAND.

Lieve Moorland! hoe veele halzen zoudr gy dan L
el moeten breeken, als....

: ‘IOORLAI\'D.

BHoe? W aty == Noem my dat Lr'l:u_]en'f-—nroeﬁ;
© o dat
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dat altoos 20 vrolyk heen enweervliegt, enfehreeuwt
en vierty waar hetop een gefucuveld rheetje ey ;
It zal een voorbeeld fellen. Ik zal al die Hoog-
adelyke faletdames, al wares ze ook metde Abysfis
nifche Monarchie vermaagfchapte... }
ALERANDs .
Lieve Moorland! gy vergeet u,wes
MOORLAND,
Nooit,als men decer vanmyne veauw tenafpreekte
ALBRAND.
Gy bedenke niet waar wy zyn.
MOGRLAND.
Ln al waren wy ia de kerk, ik zou den Priester
van het altaar rukken, die mya Emilic lasterdel
ALSRAND.
De koelheid , waarmede de Minister bejegende,
beeft n in een kwaade lnim gebragt.

AGCTSTE TOONEE L

DE VORIGREN, D& MiNisTer., (tome
wit zn Kabinets)

MINISTER,

]}Lt‘r fehyne . wet g drifiige woordenwisfehing
plaats te hebben?

: ALBRAND.
De hemel bewaar my ! .
g 3is

e e
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MINISTER.
Hebt gy my nog iets te zeggen , Heer Syndicus ¥
: MOORLAND,
WNiets, zyn Excellentie.
MINISTERs
Dan moet ik u verzockenuw teve_ndig temperamers

it myn huis wat-te matigen.
Moo RLAND. (bedaard.)

Tk heb ongelyk — ik verzoek vergifnis, — "Er
zyn zekere ogenblikken, waar de ﬂ‘“ﬂwf quu de
welvoeglykheid verdringt.

MINISTERs
Waﬂrkhyae vk hebt gy te huis bezigheden ?
MOORLAND: (gevoelig-)

Den Grooten lastig te vallen was nuou myn
gebrek. §

MINISTER.

Men went zich fomwylen inde fledenallerlei kwaga
de hebbelykheden aan.’

: Mo ORLAND. (#g geveeliger.)
Zekerlyk is de lucht der Antichambre voor de be-
wooneren der Alpen moeijelyk te verdiaagen, zy
worden Zziele agn ligchaam en ziel.
MINISTER.
De lucht van den kerker geneest ze zomtyds.
MOORLAND,
Datmeenden de Oostenrykfche Landvoogdenvoor
wier honderd jaaren ook, Uw onderdaanige dienaar.(&y -
zqat heen.) ' NE
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NEGCGENDE TOONEEL
DE VOORIGEN 208dcr MOORLAND,

MINISTER.

Landvoogden ? wat wil hy daarmede zeggen?
Wie waren die Landvoogden?
ALBRA NDs
Een hatelyke toefpeeling op de gefchiedenis yan
her Zwitfer{che verbond.
MINTISTER.
Die {choolves onderflelt, dar ieder man van de
waereld de gefchiedenis' van-zyn onbefchnafd volk
moet beftadeerd hebben —— -maar wat was hier

toch te doen?
ALBRAND.

Uw Excellentie is nier in de beste Iuim, enjk zon
miet grarne olie in het vuur willen werpen. Hijis,
of was ten minften myn vriend. . . .

MOORLAND.

Ik kan niet verdraagen, dat men myne Viaagen
zoekt te ontduiken. Wie is by u van meer annge-
leegenheid, hy, of ik?

ALERAND.

Uw Excellentie is myn weldoener, mynbefches=
{NETe v s

MINISTER,
Wel nu fpreek dan,
E S At

-

T T
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ALBRAND.
~ Eigenlyk gaf een niets beteekenende feherts van
den Heer Kamerjonker aanleiding tot het geichil.
Moorland fchold op den gantfchen Adel, en noemde
hen krdaijengebroed.
MINTISTERs
Ja, de tong is altyd het wapen van den burger,
ALBRAND. :
Toen ik hemw vriendelylk waarlchouwde , om toch
te bedenken woaar wy waren; lachte by, en verze.
kerde dat hy zelfs den Priester aan her altaar niet
verichoonen zou,
MINTSTERS
De mensch is ryp. Nog eei' enkele rukwind , en
hy vale af.
ALERAND.
Myn ongelukkige vriend! (Hy veegt een traan

¥am zyn oog.)
MINISTER:

Gy weent?
ALBRAND,

Zoo waendeBrutus; toen hy zyn zoon flrafbaar vond.
MINISTER.

De vriendich:p meet veor:de plicht wyken, Al
Bround, ik #el vercronwen op 0. - Uwe fehoote va.
dertandfche gedachten liggen nog in myn portefenitte;
de Vorst zal ze leezen en beloonen, Mask u intus-
{chen op nieuw verdienftelyk by 'deén Scaar en aiy.
Zet
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Zet de Vriendlchap met Moorland in {ehya voorr 4
en houd een f{cherp, oog op hew. Deal my ieder”
avond-by her uitkieeden uwe aanmerkingen mede.
Geen woord moet u ontilippen — Gy begrypt my
wel. ’Er ligt my veel 2a

legen om den man'doog
en door te kennen. (Hy gaar heen.)

TIENDE "OONEETL.

ALBRAND. (@lleen.)

- ‘.8 ”

'\\’Iel nu waarlyk, gij hebr den wolf wel .qver het
fchaap gefteld. Moorkndleopr van zelf inden frilk
hy heeft my heden-fchoon i de hand gewerke. ' I
kon wel maaken, dat by op flaande voet van zyn
post ontzet wierd, maar.dan gaac by met Emilie
fchoot yenwat win ik daarbij?— Nier dag Zyne yer-
van haar doet my geaot of wraak aan dat fy-

wyderis
tig vrouwtje finazken — masr wraak is ook genor.—
latusfchen moer ik toch die fchets van vaderland.
fche gedachten nig zyn hunden zien te krygen, op-
dat niers tegen my getnigen kan.. —— Dan mogs
nen den burgerlyken: euvelmoed zien optewekken ,

die. kemt dan patnmivk o rekening van den
-~ . - P g
Syndicus. ..

ELE
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DE LASTERAAR,

ELFDE TOONEESZL

P1LZ €1 ALBRAND.
v1Lz, (aan dedeur.)

P {t, Heer Sccretaris.
ALBDR AND.
FHa, ha! Pilz, waart gij het, wat brengt gij voor

gocds? [

PITLZ
Zyn WY alleen?
ALBRAND.
Gantsch aileen,
PILZ

Ik heb een ontdekking gedaan.
ALBRANDs

L.2at hooren!
PILZ

Daar ik deezen nacht, overeenkomftis myn
plicht, op firaat fiaa te loeren, zie ik eenvrouw
flilletjes over de plaats van het flot fluipen, deftig
gokleed , met een meyd achter haar, die een bun-
deftje onder den arm droeg. Zy kykteen paarmaal ver-
fezen’om, Ik denk, wie duivel zou dattochzyn?
Zoods zy digeby de bronplaars komt, biyfrzyfaanen
poest driemaal achrer een.  Kort daarop gaatde deur
: van N. 312. open *— en de onbekende Dame
! Quipt ‘er fiillejes Dinnen. Uit eene loflyke
i nicu‘.\-'ﬁ[;iurighci;! wandel ik op de plaars nogeen
purtje heen en weders op het laatst begon her ™Y ’
. rCeds
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revds tamelyk te verveelen, toen eenklaps dedegr
weder open ging, ¢n dat zelfde vrouwtje van een
Heer affcheid nam, ea beloofde heden avond we-
der te komen; dagrop trippelde zy {chielyk voort,
én ik (luipte hasr zachtjes achter na tot aan haar
woonmg. Wie denkt gy nu wel dathetgeweestis?
ALBRAND.
Het een of ander geriefelyk meisje.
g 2 T
Mevrouw Moorland.

ALBRRAN D,
Zyt gy dol?
PIL Z
Niets minder dan det. Ik mag vier weeken op wa-
ter én brood zitten, sls het niet waaris. Zy deed
de tindeur open. Toen zy in het duister ket fley-
telgat niet fchielyk genneg vinden kon en zy hoge
fluijer opfloeg ,nom ik dit ogenblik waar om hetliche
van myn dievenlantaarentje haar net in’t gezicht te
laaten vallen, Toen’ zag ik duoidelykees.
ALORAND.
Wie heeft zy dantoch bezocht?
Bt L
nog mniet, ik liet terftond den
Het luis behoort een ond
besje toes bovent op den zojder woont zekere
Capitein Elfeld, daar zog ik ook het liche hee en
weer

Dat wist ik zege
Wylomeester hoaalen,
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ieren , die heeft haar ook de deur openge-:
dlaan, haar den trap af en uit geleid,« ..
ALBRAND.
Her is ommogelyk.
PI1LZ:
Wel "er is geen ander mansperfoon o luiy;
ALBRAND.
Kent gy dien Capitein?
Bl L Z:
Neen,maat,zo ik hoor,moethet eenarmediivel ZYy1e
ALBRAND,
Jongen, weet gy wel zeker dat het zg is?
Bk b L
Gy moogt my vry tot den jonglten dagopftoppers
geeven, als mevrouw Moorland niet den voorleeden
nacht den Capitein Elfeld bezocht heeft,
ALBRAND.
Maar, voor den duivel, wat had zy daar, tochigo
doen?

PILZ
J25 dar weet ik viet.
ALBRAND.

En heden avond , Ze5t BV zal zy “"El'lf.'l'kumeu;‘
P I Lz
Nog heden avond.
ALBRAND, (it zich selven mompelende)
Hm! .— ~ ik kan toch: niet. denken. dat’er iets
on.
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onbetamelyks ~— mear enfin, dat is even veel
A net hieeft toch de fehyn — en is in beide Zevalien
altoos goed — hem kan het tot eeiz averei) fde doad
vervoeren — of haar door vrees doep tam worden —
jaja.— het is wel een heerlyk, cen onwaardeerp:q,
toevall (regen Pilz.) En deezeCupizcqull’eld,z:;.;
gy, is arm?
PoX s 2
£o als de Wykmeester zegt.
ALBRAND.
Zeer arm?
PIL =,
Hy heeft zelf het lieve brood nfer.
ALBRAND.
Des te berers
POY i
Hebt gy hem dan niet gezien? Hy meor reeds zo-

Ex

dert verfcheiden weeken by zyn liente om ¢epy
penfioen geloopen hebben,
ALBRAND.

Ha, isherdie? — voortreflylk,

breng my by ko

i
Nu. op het aogenblilk?

ALBRAND,

Terftond.

FIriag
Wy hebben niet ver ta gan. No. 3re. op do
} plaats van het flot, (Zy gagy feen.)
! TH A4LF.




DE LASTERAAR,

TwWwAALFDE TOONEEL,

e vrRouw VAN RLFELD. (I8 eenwit negli-
gée gekiced , wiel sondsom bekykende.) 8

I‘Iet is te fyn, te ftostbaar VOOr My tégenwoors

digen toeftand — die lieve goede Mevronw. — (f
Nu ik weder eenmaal op de been ben, en zo wat 1",
asngekleed, M verbeeld ik my zelve dat ik weder |
volkomen gezond ben. Nog een weinig kleur, en
niemand zou my aanzien dat ik voor tien dagen op E
den rand van het grafﬁénd = Myne handen zyn l
maar nog meer myne

ook weder toegenomen ,
gaan en {taan, heb geen

krachten, ik kan nu weder
Ilir,)!;je meer nodig, en behoef my aan den mutrniet
meer. vasttehouden. —— Dank mync weldoenfter ,
dank de liefde van mynen Karell — komthy dumiinict?
(zy kyke door het vengfter) ik heb my toch alleen
'v voor hem Z0 opgeflchike, by zal recht in zyn fchik
1 zyn — *Er zal hier of daar nog wel wat fcheef zit-
I zen Clzy' haglt cen gebrooken 2akfpicgeltje voor den

l Jag.) Yk was voorhéen gewoon my voor een {ierly-
‘ jter toiler e kleeden! —— Foei! dat moet ugeen
' sucht Toflenl ik heb immers myn Karel nog! hy is
wel kreupel, maar zyu hart flast nog warm voor
my, enmyne handen kunnen hem de kostgeeven,—

Toen men hem Zwemmend in zyn blogd vanhet {lag-
veld
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veld bragt — toen gy zinloos naast hem neder.
zeeg — had gy toen wel gen anderer

1 wensch,
cen ander gebed, dan het behoud v

an zyu leyeggp
Wel nu, ky leeft! hy leeft en ik Ben gelukkig 1

R

DERTIENDE TOONEEL

DE VOORIGEN, Capitein ELyoL D,
T
Vrouw van errpip s Chem 22 gesmoer faande.)

omt gy eindelyk, Heve Kare}?

BLFELD, (Wiehs BUBEr o digheid iy YEoly k-
heid overgaar.y
Ik zon u waarlyk hapst niot kennen,
Vrouw van kg p LD.
Staa ik u dan zo njet a2

ELFELD, (haar onhelzende,y
Verltaat gy mya andwoord ?
Vrouw wan eLrgp,
Myn hart is yw tolk,
ELFELD ;
Maat hebt Y U niet te yroeg op ‘de been pea.
geeven @
Viouw yan ELFELD.
Ik ben velkomeq fezond,
*E-L-F E § n,
Gy ziet ’er nog zo bleak uit,

F Yiouw




82 DE LASTERAAR,

Vrouw van ELFELD.

I% heb lust om van daag eenwandelingjete doetf»
de frifche lucht zal my wel weer opkleuren.

ELFELD.

Ja maar een inflorting ken u het leven koster.
Vrouw van ELFELD-

Neen, myn lieve Karel , gy raaktmy n03 niet kwyt,
e L FELD

Ach, wat was ik zouder u!
Vrouw van ELFELD.
Iebt gy den Minister nog niet gefproken ?
ELFELD
o Jal
Vrouw van ELFELD.
Tlebt gy? —— wel nu?
ELFLLD
Ach!
Vrotiw van e FELD.

Nu fpreek toch ! waatvoor ben ik anders uw
vrouw 2 Ik heb een recht van deel te neemen in
Nw {mart.

£L FEL D
Goede vrouw , daar loone u God voor!
Vrouw VAl ELFELD.
Hy dédr! Gy hier.
ELF ELD.

Waardoor ? |
o Vrouw
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Vrouw van Errerp,
Door liefde!
ELFELD, Chaar met aandoening by de hand
vatiende,)
Gy verftaat de kunst, om eenen kreupelen zelfs be«
nydenswaardig te maaken.

" VEERTIENDE TOONEE L
ALBRAND 5y DE VORIGEN:

ALBRAND , Czo @ls ky binncnkomt,)

Bcn ik hier te recht?
BELFELD
Wien zoekt gy, mynheer?
ALBRAND.
Den Capitein Elfeld.
ELFELD:
Die ben ik.
ALBRAND, (ontfleld, 20 als ky devrouwyan

Eifeld zéet.)
En deeze Dame?

ELFELD,
Myn vrouw.

ALBRANDs

Dus gehunwd ?
ELFELDp,

Dat fchynt u te verwonderen, mynheer? mag ik
wel vraagen met wien ik de eer heb te fpreeken?
¥ 5 AlLs




&1 D.E ‘L AS TERAA RS
ALBRAG D,

Duar de naam van een vriend niets ter zaake dOBL »
20 bid ik om verlof dew mynen te mogen ver
ZWygen.

E LY & L D

Zonderling! bekende grienden verlaaten my, en
onbekende-zogken my op-

ALDBRAND- .

Uw noodlet ishard. Ik ben in flaat het taverzachten,
1k heb een witte voet by den Minister.

ELFEL DL
Gy zult dankbaate hareen sanu yerplichtes.
ALBRAND,
1k beloof u een rykelyk penfiogn, alssee
E LoFE L De
Dit @/s fchynt zekere voorwaarde aaneduidets
Ben ik in ftaat die na te komen?
ALBRAND.
1k eiseh verironwen en fiilzwijgendheid,
ELEE LD
Dat is niet te veel voor ech bedelaar die gy
ger redr,
ALD RAND.
Gy lryge dikwils bezoeken van Mevrouw

Moorland. :

+ ELFEL D
Van Mevronw ioorland?

Veouw

R
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L1

Viouw vl 8L¥E 11,
van Mevrouw Moorlend?
ALBRAND,
Zou ik my dan vergisfen?
Viotw van ELFELD.
Heer die dame, die ons met weldaadet overlaade,
Mevrouw Mootland?
ALBRAND.
Hoe? kent gy haar nice?
" BLFEL D,
Wy kennen tot nog toe alleen haar edel hare,
ALBRAND, ¥
1k weet toch , dat zy dikwils tegen minmmeh:. W
Vrouw van ELFR LD,
Ja, dat deed zy! Zy was myne ‘reddende engel
it een doodelyke zigkte,
~ ALBRAND.
En noemde zy nooit haar ndam”
. BLFEL D
Nooit,
ALIRAND.

Daaraan erken ik haar, zy is eenminzasme , voor.
trellyke veouw, i

: Vrouw VAl BRLFEL D
Ta, datis zy welt

3 ELFELD..
Ja, dat is zy! e
; r 3 X ALx
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ALBRANTD,
Dok den aanftaanden nacht beloofde z¥. s
Vrouw van ELFELDs

-

Yas 2y zal weder komein.
ELFE L D»
an haare weldaadigheid genie;en' '

En de yruchten v:
ALBRAND

Gy zoudt deeze dame ecnen dienst kunnen doen,
g LFEL D |

Gaarne, 8l Was het met myn bloed,

ALBRAND.
1n vertronwen :ik ben zo gelukkig van door haar be-

mind te wordet,
Vrouw van ELFEL Dy
Is zy nog ongehunwd ?
ALBRAND.
Zy is gehunwd, maar ongelukkig. ..

Vrouw van ELFELD-

Zulk een vrouw houdt zelf in het ongeluk haag

plicht heilig.
ALBRAND,
Dat is ook juist zo. Zy g3t deswegens nOg Van
menige vooroordeelen ZWanger:
gL FELD
Vooroordeelen , mynheer?
ALBRAND,

Die met den tyd wel zullen flyten, het komg mo®
gelyk alleen Op U 2a0.-. :
=5 EL-
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ELFELD.

foe, wat meent gy?
ALBRAND,

Als gy my vergunnen wilde aan deeze byeeakop.
ften des nachts by u deel te neemen — uw Wooning
15 zo afgelegen en eefizaam — als ik hier alleen
met haar blyven mogt — of dat gy zelf mogelyk
door verftandige overredingen zekere kinderachtige
zxv.raarigheden zoudt willen helpen uit den weg
ToImen. ...

ELFELD; (beevenad vag _—
Armoede! Armoede! wie:u::: ::;rz:jf;ﬂgg
dat gy den mensch geen vernedéringen doer on de:;;]:::
. Veouw van ELFELD, (valt op cen fise) neder.)

Neen, dat is te veel.

ALLRAND,

Ik wil niet hoopén, dat gy my kwatyk verftaaz,
Wegens het penfioen geef ik u myn woord, tiog
opmorgen zal uhe: nodige deswegens bezorgd wor-
den. Maar ik ftel myne dankbaarheid zulke naau.
we paalen niet. (Hy Zaulr een geldbeinrs voor dog
#ag.) Deeze kleinigheid kan u doen zien. ;.

 ELFELD, (woedend.)

Mynheer! ik ken g niet, maar_als gy niet op het
> zult gy ondervinden ‘dat
een eerlyk kreupel man nog kraepeen genoeg heefts
om een fehurk uit het vengfrer te werpen.

- Fa AL«

¥




28 DE LASTERAAR,

‘ALBRAND-

Durft gy my dat te zeggen?

ELFELD,

Jas ©, zelfs al ftond gy op den liongften trap van
den troon. Weg, zeg ik, of ik maak gebruik van
de rechren van myn buis.

ALBRAND.

Het is weer wel, Heer Capitein! Het penfioen
hebe gy doot UW zotheid verbenrd. Enwat’erdaars
enboven nog uit ontftaan mag, zalt gy u zelyen te
wyten hebben. (Hy gast heen.)

VYFTIENDE ro90 NEEL
DE VOORIGEN, Zonder ALBRAND.

ELFELDs
S churk . my woudt gy totuw koppelaar huuren, my ?
Vrouw vill ELPELD,
Wie of die boeswicht toch zyn mag?
E L FE L B
t ! Zekeslyk de een of ander hoveling, die ons naay
' zyn eigen hary beGordeelt.
Yrouw vanl ELFELD.
Wy moetendie goede vrouw datmaarniet zeggen
: EL FE LD .
1 Gy hebt. gelyk; de onfehuld’ worde (chuwv alg :
2y
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zy denke dat zy belpied worde; masr ik Zalhaay el
niet weer allegn naar huis laaten gaan.

Vioww van eLrELws (fasr opyen flan g L

arig om e

Karely wy hebhben deezen middag niet meer dap

1 e
een fchotel aardappelen, masr wy hebben met dge
al-een geruster geweten dan hy. e

ELFELD, (hear togen zyn ﬂ'm'f::’;f';:f};l'z:,'zf:.)
Onze harten zyn Zuiver.
Veouw van ELFELD,

Hy wilde de irmoede anteeren,

EL¥F¥® ) O - 15 i
Om der menschheid wille behoedde de hemel o,
der booswicht voor armoede! (/Zer Gordys y4 i)

Einde van het Tweede Bedryf.
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DERDE BEDRYF ‘

De Audientickamer van den Minister,
EERSTE 700 NEEL,
(Pronk zit en leests Albrand kemt drifeig binnen,)

ALBRAND.

Is de Minister e huis?

PRONEK
Ja.
ALBRAND.
Tk moet hem noodzakelyk {preeken,
PRONK
PDat zal niet gemaklyk gaan.
ALBRAND,
Waarom niet?
PR ONEK.
Hy (peelt.
ALTRAND.
Des te beter ! Heeft hy verloren?
PR ONEK
Ik gelook van ja.
ALBRAND,
Des te beter!
PRONK

Des te erger! ...



——

TOONEEL.S’PEL_ o
s ALERAND,
Luister hem in *t oor.,,

PRONE,
Hy zal my antwoorden: loop naar den duivel |
ALERAND.
De 232k is van zeer veel gewicht,
PRONK,
Ja, by het hof is zo veel des morgens gewichtlg,
dat des avondsmede ander de kaarten gemengd wordt,

ALBRAND,
Tk moet volftrely, L

PRomwmyg,
Gy zult uw eigen zaak verbrodden,
' ALERAND,
Des te beter!
PRONRE,
Nu voor uwrekening. (Hy gaar heen,)

TWEEDE TOONEEL,
ALERAND, (a@lleen)

1

I‘Ieef: by ve.loren, dan'is hyineen kwaade luim,
OIngcdulc!ig, de oogen aan de {peeltafe] ; de goren
hjﬂf; onderzoeke nier lang, zegt Fiaz! en ik zege-
Vier = wees welgetroost Albrand! het geluk wenkt
wtoe, het geval lache 4 2an! Dac ik daar muzo juist
dien Pilz moest ontmoeten , dag - ik juist van

hem
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hem moest verneemén, in welken ftaat de Capitein
zich bevind- De éene omftandigheid helpt
Lier de andere, alles wordt zo waarlchynlyk. .. ’

DERDE TOONEE L

ALBRAND, PRONE, teffiond daarop de
MINISTER.

P RO N K

I{y komt.
ALERAND.

Ie welk een luim is hy2
PR O N K
Tn zulk een kwaade luim, datik geen. lust heh de
andientie bytewoounen, (/y gaa? door de middens
denr heen.) )
ALBRAND. '
Ta, gra-maar, Ty vilend s 8y Zoudt ’__.e{‘ toch ‘
naar overfchieten.
MINISERR 5 (ABartigy)
Wel nu, wat is’er? . :
AL B AND-
fLen droevige ontdekking. .
MINISTER,
Schielylk.
Aipamnl
Mootland is een: versaadero
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MINTSTER.
« 'Zyn 'er nieuwe bewyzen tegen hein?

ALBRAND.
Helaas maar zeer {preckendebewyzen. Hy houds

verdachten omgang,

MINISTE R.

Met wien? >

ALBRAND.
Daax is zekere Capitein Eifeld. .«
MINISTRER,
Ja , ik ken die knaap.
ALBRAND.
Samenkomften by.den nacht.
MINISTER.
Waar 2
ALBRAND,.
By den Capitein.
INISTER
Zyt gy uw zaak wel zeker 2
ALBRAND.

Moorland fluipt tegen middennacht-in Let hoje
van cen mensch , dien liy: By dag voorgeeft niet te
kennen:

MINISTER,
Dat baart zelerlyk
_in te dogn?

1

veel vermoeden,, maar watis'er

AL~
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ALBRANDs
Ik zou onder verbetering van begrip zyn. dat ¢
Zomen den Syndicus op heeter daad betrapte, . .
" MINISTEK.
Dat men hem dan tusfchen vier muured mgest
fluicen.
ALBR AN D.

En zyn papieren verzegelen. . «
MINISTER.

£n dan maar kort en bondig zyr proces opmaalten,
ALBRAND.
Als uw Excellentie my deezen last gelieft optes
draget. . s
MINISTER.
Zeer gaarne — mdar als “er eens in Zyne papieren
micts tot zyn lasten te vinden was? de Vorst wil al-
toos dat men met omzichtigheid en toegeevendheid

te werk gaa.
ALBRAND.

is buiten allen twyfel.
MINISTER,

De zaak

Welaan!
ALTRAND-
Mag ik om een fehriftelyke order vraagen...
minisTE R, (ongednldig,)
Nu zo op het ogenblik?
ALUIRAND,

Als uw Excellentie anders maar den bediende der
Po-
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Policie, die in de Antichambre flaat te w
geliefde te beveelen.

MINISTER.

acheen ,

Waar is hy?

ALBRAND, (opent de deur)
Pilz

VIERDE TOONZEEL

PILZ, DE VOORIGEN.

MINISTER,

]k heb myn Secretaris zekeren last opgedragen, yolg
Zynbeveelen!
PILZ, (buigt zich zeer nederig.)
MINISTER,
Kan ik nu heen gaan?
ALARAND.
Als uw Excellentie verder niets anders te bevee.,
lenheeft 2
MINISTER.

Tk kan my njees herinneren. Nu, vaarwel, gaa
fpoedig doch tevens met bedachrzaamheid te werk.
Morgen Vroeg wache ik uw rapport. (Hy gaat heen-)

ALERAND, Czyne handen wryvende.)

Dat gaae voortreflyk. (Tegey Pilz)) Kom met my
op myn kamer, daar Zult gy uwe inftructie ontfan=
gen. Maar neen, zoek €Crst den kamerjonker 0p;

hy
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hy moet op het ogenblik by my komen. *Er' zyn
orders van zyn Excellentie, van zyn Doprluchtige
heid, loop fchielyk heen. (Pilz Joapt heen.) Voot
treflylke inval | De Kamerjoniter moet de papieren
verzegelef.  Aan. zyn entwerp vau vaderland(che
gedachien Jigt my alles— alles gelegen, ———

(;Hj' gaat fieenl)

¥ rFrEDpE 700 NEE L.
Een kamer in ¢ huis van Moorland,

JENNY, SMITH,

JENNY, (et zeker viouwlyk handwerk bézig,
WAArVAB 3y ff: chis s en dan ter //.':.‘f{ ’.Q"’-‘.‘;I:‘i".)
smita, (faar zzgen Laar over, achier een
focl ap welken hy leunt, en zlwart haar
aaw: Tusfehenpoosing.)

: JENNY.

B’v[ yo wroedet laat ong heden zeer lang wachtenmet
het weten.
§ M I T H
Datw de tyd lang wale, isimyn fehyld,
JENN Y.
Hoe zo?
$M DT M.
1k weet ni¢t te praaten,
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JENN Y

fategendeel.  Aun tafel heb ik dikwils uwe e,
gaafdheid in de converfatie bewonderd.
SMIT I
Ik moest liever dadr zwygen en hier fpreeken.
JENDN Y.
Het 1s zeer natumrlyk, dat by een meisje de flof
tot onderhoud zo menigvuldig niet is.

§MITH
J2, maar zo véel te belangryket.
JENN Y.

NMen moet in de géheimen v
mode ingewyd zyn.
5MITH,

an her journaal der

Wat ik mer u praaten kan, blyft altyd mode,
JENNY, (verlegen. Nz éene t.f:sfdzm;ymg;:iﬁef.)
Zyt gy reeds lang vit uw Vaderland geweeg o
SMITH
O Ja!
JENN Y.
En gevoelt gy dan teen zucht naar uw Vader-
land, zo als wy Zwitzers?
SMIT H.
O ]2, fomwylen,
JEN N ¥,
Waarom gaat gy “er dan niec heen? Een man 418
gy ; kan overal door de waersld komen,
G SMIT Ha
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SMIT H.
Wilt gy van my ontllagen zyn?
JEN N Y.
Foei! de hemel bewaar my!
SMIT H.
It wou niet gaarne alleen it myn Vaderland tee

g leeren.

]ENNY.

Welnu, trouw dan.
5 M IT H

Dat wil ik ook doen.
JENNTY,
Ik zou het u niet aanraaden.
SMITH.
En dut waarom niet?
JZENNY.
Als gy denke, dat alle huwelyken zo gelukkiz zyn

als dat van myn broeder, dan vergist gy nmerkelyk.

§ MITH
Neen, dac geloof ik juist niet,
JENN Y,
De meesten zyn ongelukkig,
s MITH
Dat geloof ik toch ook niet.
JENN Y.
Tk heb dat honderdmasl gezien, Ten paar jonge

lieden worden op elkander verliefd, denken dat zy
zonder elkander nier kunuen leeven; komit “er dan

€tn

_—
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een gierige vader of kwaadaartige voogd in denweg,
dan weenen en zuchten zy Zo lung, totdat Z¥ den
ouden overhaalen, om zyn tocltemming te gceeven,
Nu ftaan zy op de tinfie van den tempel des geluks
zien 2lle ryken der waereld onder hunne voeten lig-
geh, wandelen de cerfte weelken der wellust, gelyk
de nachiwandelagr op de daken, in begoochelitig
rond; eensklaps ruischt de tyd voorby, roept hen
by hunne naamen; zy verfchrikken, ofitwaaken, en
florten neder.
S MITH.

Dat is wvernufiig, maar niet overeenkomftiz de
waarheid gelchetst.

JENN Y.

Daar liggen zy daninden poel derverveelendheid,
en zien elkanderen droevig aan. Zyn her goede,
edele menfchen, weltn, dan verdraagen zy elkan-
deren wederkeerig, en de lieve gewoonte kome hen
te hulp. Teder wandelt zyn fleenachtigen weg, en
is blyde dat ’er ten minflen geen doornen tusfchen
de fleenen groeijen,

SMITH.

Maar gls ny Achting de moeder derLicfde was?
JENNTY.

Op zyn'bese een fefmoeder, , . .
SM 1T,

Wie over de Liefde kan redenceren, heeft zeker
lyk nooit beming,

Ga . TE Ne
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JENNY. 2 -

En is te benyden.

§ M I-T He

Neen! te betreurens !

JEN N Y
Fen onbekend geluk heefe geen aantreklykheid. 't
SMTT He
Een valfche zinfpreuks Denkt gy don dat de
fenfchen in de Loodmynen van Newcaftel of Detby ;
nooit naar het gezicht van de zon verlangen?
JENNTY. ;
Gy hebt:hooge begrippen van de liefile.
SMITH
En hooger nog van hethuwelyk. (Fy fehuifi mer
syw floel cen weiniz nader , doch aonder Yoar fee
overige van houding te veranderen.) De Li.fle
knoopt twee wezens aan elkanderen het huwelylk
{chept uit beiden één jde Licfde drinke hiaarenyreug=
de beker op eenmasl uit; het huwelyk 'ﬂurpt hem 1

yze ing en ledigt hem flechts aem den rand
De Liefde is een fauigende rups, tot

dat zy zich eindelyk in-het huwelyk in{pint, en dan
als vlinder een zuiverer voedfel nit den geur der
bloemen znige, e jzaren vloeijen heen, eengoede
vrouw wordt nooit ouds winter en zomer wisfolen

wmderen af, huwelykslicide blylt aloyd warwe

De kusch . van,een kuisfche vroyw-is -het teeken,
waarmede de Nawur haaren zegen {precks. Stormen

ritis-
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puisfichen voorhy,  waar Liefde huisvests in denarm
eenter deugdzaame gade worde ieder hartzeer flechrs
half gevoeld, jeder vermank dubbel genoten,
JENNT.
Gy geraakt in vour,
SMITH. (andermaal nogwat nader [chuivendel)
Wee den man, die by vronwelyke fchoonheid en
dengd koel biyfc! Wie zou met hem uit een beker
willen drivken?  Wee den man, die zichaan eenl
goede vrouw gewent als aan zyn flaaprok , die zonder
dank asnneemt war hy dagelyks ontfange, en dan
ecrst gevoel voor huistelyle geluk beeft ,als het voor-
by is. Schud voor anderen uwe kroonen viy af, als
fngeuwvloklen, onbeftendig Fortnint Laae VoOr my
{lechtshet eenvoudige kransje derLiefde bloeijen! ( 77y
[ehuifi alweder wat nader.) Vindik,warik zedere jaa-
ren zocht, het ideas] myner wenfeben ey hoopen, goe-
den nacht dan, gy kieine dwingelanden der zicle,
eergicrigheid, roemzucht en wysbegeerte! In myn
kareds alleen plaats voordeliefde! Stil envreedzaam
genot van het huisfelyk geluk , gemeenfchaplyke vor-
mIng van den geest, vermaaken die de Natuur ons
aanbiede, een’ onbiefmette landlucht, te verre voor
den laster, to gering voor den nyds bedasrde werk=
zaamheld mer de ftille Hefde der eenzasmheid ver-
maagleheptise,
JENNY. (die alle ogenblizien de draad breekt+)
Onze fchoonfte droomen worden zelden vervisd.
G 3 SHITH.
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SMITH. (zyn floel tor zeer digt by haar
felmivende.)

Dat ik minne is geen droom, maar dat ik my
vleije wedermin te winnen, is mogelyk een flout.
moedige harsfenfchim. Voor de eerffemasl gevoel
ik myn geluk afhanglyk van de genegenheid van een
ander, en beef voor de eerfte masl, Woorden zyn
armzalige tolken, dit beeven firekt ten borge voor
de waarheid van het geen ik gevoell

JENN Y.

Smigh, wat deert u?

SMITH. (vat haar hand))

Als een man, die het hartelyk meent— njet (pree-
ken kan — als zyn flem beeft — daar de traanen uit
zyne oogen dringen — dan is dat waare lefde, —

JEN N Y,

Myn God ! Smith,,..

$ M ITH

Het ogenblik is daar — dat het geluk myns leveng
beflist — een eerlyk man fimeekt om uw hand — et
vyurig minnaar {imeeke om uw hare,, .

JENNTY,
De ontroering, waarin ik u zie, laat my azn de
waarheid van yw gevoel niet twyfelen — magr, , .
SMITH
Tk ben zekerlyk flechts van geringe afkomst,s . »s
JENNTY.

Foei! dar was het niet, wat i zeggen wildes

SMITR,
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S MIT H.
1k bezit niet veel, maar echrer genoeg.
JENN Y. ;
Ik was ook nooit van gedachten, myn hart te
verkoopen.
SMITH
Zo zy het dan de prys eener edele liefde!
TENN Y.
Laat my tyd, lieve Smith.
SMITH

Ik dank w. (Hy kuschsmet vervukbing haar hand.)
Wat kan een gerrouw hartasngenaamer zyn, dan de
verzekering , dac men het beproeven wil2

ZESDE TOONEEL

DE VOORICEN. MOORLAND, ¢ff EMILIE.

EMILIE. (.fzmx de hand van hagren echiges
noot binnenkomende,)

D aar is hy eindelyl, maar fomber.
JENNY,
Wat deert u, broeder?
MOORLAND,
Niets. — Verdrietelyke bezigheden,. ..
. EMILTE,
Anders waare gy tenminften by het eeten altyd vrolykess
MOORLAND,
Het zal wel overgaan,
G 4 EMILIE:
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EMILTE.

Wy hebben u deezen middag zo fmartelyk ge-
wacht, ahders pleegt gy nog wel iemand te zenden
als gy buitens huis ecten moest.

MOORLAND,

Vergeef my, ik vergat...

JENN Y, ‘

Dat had gy althans van daag het minst moeten vers

geeten, Gy had zelf heden niet moeten mtblyven.
MOORLAND.

De Minister. <.
JENNY
Wat Minister! De Minister kan u op zyn bést een
titel van Hofraad bezorgen, maar Emilie alleen kan
w tot vader mazken. Ik dacht, wy zouden deezen
middag eén vrolyk feest vieren; ik wilde ool eens
een half glas, wyn drinken, -en u hoopte ik in een
halve roes te zien.
MOORLAND, (de hand voor zynvboriaofid
hondesnide. )
Het kome my in de daad ook zo voor, als of ik
i een roes ben,
JE N N.¥.
Waarhebe gy toch den gantfchen namiddag rondg
Zworven?

&0s

MOORLAND,

Buiten de poort — gewandeld
JENN vy,

Eerst klaagt ge over bezigheden, en dan gaat ge
wandelen? MO0 R=

tay
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MOORL AND.
Srergeel my . ik weet zelf nier wat ik Zeg.
JENNY. (zachties tegen Smith.)
Eendonkere fchaduwe in het tafereel des huwelyks !
5 M I T H.
Wat zou licht beteekenen zonder fchaduw 2
EMIL1E. (Zederiyk.)
Komt het u dan nu gelegen, manlief? Het ecten
ftaat reeds op tafel.
MOORLAND.
Ja terfond — il ben gereed,

ZEVENDE TOONEETE,:

DE VORIGEN. ALBRAND.

ALBRAND.

Vet'geef' my, dit ik maar ongemeld — .gap aovwds
tige bezigheid, lieve Moorland, voert my toru.
JENNY. (verdrictig,)
Al weder bezigheden?
MOORLAND.
Loopt moar vooruit kinderen,en goat maar aan
fafel, wy zullen zo terftond volgen,
EMTILIE,
Maar, lieve man, wy hebben en gerecht, -daat
gy Zo veel van houdt, en zonder ¢ fmaake her niete

G—S MOoQR-«
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MOORLAND, (mer een gedwongen tederieid.)
Gaa maar heen, lieve Emilie, binnen weinig mi.
nuuten ben ik weder by u,
EMILIE, (/angzaam heengaande , half
voor zich zelven,)
Het is niet, zo als het zyn moest,
JENNY. (haar met Smith yolgende,)
i Smith! Smith! Als ook dit yoorbeeld niet op u
werkt. .,
§ MITIH
Geen voorbaarig oordeel, lieve Mifs, (Zy gaan
allen drie lheen.)

AGTSTE TOONEEL,
! ALBRAND. ¢# MOORLAND,

§ MOORLAND.
? f \Velnu Albrand, gy ziet er zo ontfteld uit,

1 ALBRAND.

! Dat bén ik ook.
B MOORLAND.

! Nienwe rampen voor my?
‘| ALBRAND.
{ | Helaagy
MOORLAND,
3 Spreek maar yoor de vuist weg,
e | ALBRAND,
I |

Ik gevoel voor de eerflemaal, dat de vriendfchap

ook zwaare plichten oplegr,
MO 0R.
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MOORLAND.

Waarheid is de ecrfle,

ALERAND,

En heiligfte, Ik vervul die met trganen in de
oogen. Vriend, wees een man! Een harde flag
wreft u! het hardfte nog, omdat dievan eenbeminde
hand komt.

MOORLAND,

Van myn vrouw?

ALBRAND.

Zy is deezen naam niet waardig,

MOORLAND.
Bewyzen!
ALERAND.
Zy houdt in den nachtbyeenkomftenmet denVorst,
MOORL A D.

Dat is niet waar!

ALBRANDs

Wie heeft ooit hartelyker aan haar deugd geloofd,
dan ik? Wie heeft haar oprechter verdedigd dan ik?
Myn hart yst, dat ik deeze vrouw ftrafbaar jegens
zulk een man moct vinden — maar....

MOORLAND.
et is niet waar!
ALBRAND,

Zo fprak ik 0ok, zo lang *er nog een fehaduw¥in
mogelykheid overig bleef. Doch toen men ieder
twyfeling doorwezenlyk gebeurde zaaken wederiegde.

MOOR.
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MOORLAN 0, (driftiy met de voor Rampendes)

Het is niet waar! Gaa met my by haar, ter(tond
op het ogenblik,

ALBRAND.

Wilt gy zelf u van de middelen berooven, om de
waarheid te doorgronden? De tradnen van Emilie
Zyn geen bewyzen, ‘

MOORLAND,
En welke habt gy dan?
ALBRAND,
Emilie gaat {edere eenigen tyd tegen

gen middennache
nic uw huis, ,,

MOORLAND. (vat hem driftig by den arim.)
Albrand !

ALBRAND. (gaat bedaard voori,)

Sluipr, zonder iemand by haar, over de plaats van
het flot....

MOORLAND. (vat hem met beide handen aan ., {
* en ziet hem flerk in °2 Zezichi) ‘
Verder.... :
ALERAND,
Sluipe in her huis van cen koppelaarfter, ..,

MOORLAND: (met een geffikte fem.)
Verder

ALBRAND.
En vindt daar den Vorse,

MOORLAND, (pakt hem woedend by de Barst.)
Mensch! gy liegt!

AL~
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ALBRAND.

Oy zyt in een tozftund, waarin men een vriend
alles vergeelt,

MOCRLAND,

Bewyzen!

ALBRAND.

Wilt gy uwe oogen vertrouwen?

MOORLAND.
Ja alleen myn eigen oogen !
ALBRAND.

Goed, ik blyf by u tot middennacht, wy gian
famen.

MOORLAND:

Ik houd u by uw woord.

ALBRAND.
Maar zonder wapeunen.
MOORLAND:

Hoe laat is het?

ALBRAND,

Negen unren. :

MOORLAND,
Te vroeg, te vroeg!
ALBRAND.

Wees zo lang bednard! Het verznimde ogenblik
keert nooit weder. - Het loochenen van Emilie zou
toch den argwaan njet van uw hart wentelen ; en
gy moet een_ pynelyk leven aan de zyde van een

VTOUW'
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VIouw doorbrengen, wier onfchuld gy wenlchen
Zoude, en wier misdand gy duchten moet.
MOORLAND.
Ik ben bedaard.
ALBRAND. ; '
Het zou het beste zyn, dat gy haar voor midden-
nacht niet weder zaagt, Als Emilie vermoed¢n vats
dan gaat zy nicr,
MOORLAND.
Ja, zy zal mier gaan.
ALBRAND.
Zy zal wel,

MDORLAND,

L | Ik vermoord hem, die haar lastert,

! l ALBRAND,

1l Als Emilie onfchuldig is.
MOORLAND,

Zy is onfchujdig.

ALIR AND.
Zy was het voorheen.

_ MOORLAND:

Kom byhaar, zie haar in "tgezicht ,en fohanmuy
ALBRAND,.

Lavater Lan hier niets beflisfen.

L MOORLAND.

: Zy s zwanger. ..

ALBER AND,
Des te {lechter.



TOONEELSPEL 111

MOORLAND.
Noem my den lasteraar,
ALERAND:
siil, ik hoor ienand komen. Om’s hemels wil,
verraad u toch nier.

NEGCGENDE TOONEEL
DE VOORIGEN. EMILIE.

EMILIE

Licve man, wy hebben u den gantfchen dag moe-

ten misfen, de avond moest veor ons zyn. Wy

lfcunnen zonder u niet eeten; ons finaake geen enkele

beete; my althands in "t geheel niet. — Zyn uwe

bezigheden nog niet afgeloopen? — Heer Secretaris
gelieft gy met ons te foupeeren?
ALBRAND,

Ik bid u my te verontfchuldigen. 2

EMILIE. (ap cen zachten en priendelyken toon.)

Als gy onzen kleinen familiekring nict verkiest te

verwyderen , magk hem dan ten minften niet enger.
ALBRAN Is
et is tegen myn wil.
: EMILIE.

En wat zyn dac toch voorbezigheden, diemynen
goeden Moorland zyne anders zo zachte yrolykheid
beneemen? —— Myn God, met welk een gezicht

fkaart
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ftaart gy my aan! —— lieve man » mag ik niet wee-
ten wat u druke?
MOORLAND.
Wile gy het weeten?
ALBRAND.
Een onaangenaam voorval in zyn beroep. Niets
anders.
EMILTE:
Zo ik niet raaden poeh helpen kan, dan is liefde.
ryke deelneeming toch nooit onwelkom, '
MOORLAND,
Neemt gy deel aan my?
E M T L} E,
Welk een yraag....
MOORLAND,
Gy ziet my zo minzaam aan,
: EMILIE.
En gy my zo woest.
MOORLAND.
Gy had dat niet verdiend.
EMILIE, '
Neen zeker niet.
MOORELAND.
Ween by Godlniet! CHyfuit haar iy 2y8 armen.
ALBRAND,

Wy vergeeten onze bezighedin,
EM LT,
Uw gedrag is Z0 ongewoon, ., .

MOQ R
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MOORLAND.

Myn hart is onveranderd.

EMILIE:

Dat hoop ik.

MOORLAND.

Als het uwe....

EMILIE

Dan ben il gelukkig.

ALBRAND:

Het was beter dat gy nu {cheiddeé; De ruse is al-
leen zoet ma volbragten arbeids My dunkt het was
het best, dat wy ons in uw ffudeerkamer opfloten,
want wy zullen wiet wel voor het asnbreeken van
den dag gereed zyn.

EMJLIE

Deén gantfchen nache?

MO ORLAND:

Staat u dit niet aan?

E'M'T L IE.

Het zal uw gezondheid benadeelen, Gy hebrééni-
8¢ Weeken lang zo weinig geflapen.

MOORILAND.
Gy had dan liever dat ik ging flaapen?
EMILIE:

Jas dat wenschte ik van harte,

7 MOORLAND. (Wanirouwend.)
Waatlyk?

H EMT.
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EMILYIE
Hoe kunt gy daaraan twyfelen?
ALDRAND.
Vriend! het wordt fehielyk middennachr!
MOORLAND.
Ia! — Goeden nacht, Emilie}
EMILIE
Wy zien elkanderen deezen avond nog weder?
MOORLAND,
Dat hoop ik nier.
EMILIE
Hoopt gy het niet?
MOOR L AND.
Vergeef my, ik ben verltrooid.~—~ Kom Albrand =
goeden nacht Emilie!
EMILIE.
Gy geeft my niet eens een kusch ?
MO ORLAND. (fuit bhaar entroerd i 2y
e aruei)
Het is de [aatite niet!
EMILILE
Daar bewaar ons God voor !
Mo ORLaND. (zich /a?sm/[',{’fﬂdﬂ.)
WNeen, het is niet mogelyk! (Hy gaar yllings in
zyn kamer,)

ALBRAND, (hem volgende.)
Wees zo goed, Mevrouw, om tezorgen, datons
piemand ftoore. (Hy raat heen.)

JIE DN
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TIENDZE TOONEEFL.
EM1LIE, (@lleen.)

"Er moet toch iets gewigtigs voorgevallen zyh,
— ¢n hy zeide het my niet! —— Iy moet een
drukkend leed op zyn hart draagen — cn by deele
het my niet mede! Wat heb ik hem toch misdaan?
(Zy weent.)

ELFDE TOONEEHZ/L

FJENNY em EMILIE.
JENNTY.

Gy alleen? waar is myn broeder?
E™MILIE.
Dadr. Hy heeft den gantfchen nacht bezigheden,
jENN Y.
Hebt gy geweend?

EMILIE
Ja.
JENN Y.

Wat is "er voorgevallen?

_ M-I LIE
Ik weet het niet.
JEN N Y.

Was myn broeder gemelyk op u?
EMI1LIE
Ach neen! msar hy is niet zo als hy andars wek

Dl:‘.g te Zyn.
H 2 JEN-
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‘ ‘"] ENN Y.

Wat deert hem dan?

EMILTE,
Albrand zegt, dat’erin zyn beroep iets voarge-
vallen. ...
JENN Y
WNu, wees dan maat te vreden, liet zal wel overgaan.
EMILIE.

0 ja ~— dat hoop ik — maar ik kan u niet bie.
fchryven, hoe droevig ik ben, ik moet tegen myn
wil weenen.

JENNY. (half by zéch zelve.)

Dat is nu een van de beste huwelyken, en echeer
nog hartzecr en traanen.

AW T TEY B

Denke gy, datik uwe vryheid tegen dit hartzeer
zou willen verwisfelen? — Neen! ook is het kinder-
achtig dat ik {chrei.— De hand der liefde zal deeze
traanen wel ras weer afdroogen.

TWAALFDE TOQONEGEL

DE VOORIGEN. sSMITH,

N/J- SMIT H.
AvAoct ik dan Teden geheel alleen eppers
JENN v,
Voor ditmaal, ja!
EMILTE,
Eevmaar, lieve Smich, ik heb geen honger.
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JEN N v

Ik ook niet.

SMITH

En de heer Syndicus?

JENN T.
Heeft zyne bezigheden.
SMI'T U

Gy ziet “er beiden zo ontroerd nit — is hier iets
voorgevallen?

EMILIE,

Niets.

JTER N v,

Volitrekt niets.

§MITH.

Nujik wil nietonbefcheiden zyn, (Ify gaaz heen.)

JENN Y.
Wil ik u gezelfchap houden, zuster?
EMILIE,
Ik wenschte liever alleen te zyn,
IEN N Y.

Zoalsgy wilt; ik ben heden ook niet gefchikt voor
gezelfchap — ik had u anders nog zeer veel te zeg-
£0 — maar het is thans het gunftige ogenblik niet.
Goeden nacht, zuster!

EMILIE,
Goeden nacht, Jennyy
JENN v.
Myn klavier zal u toeh niet hinderen?
H 8 EMI=
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EMIL.IE,

O, neen.

JE W N Y,

Mozart zal my die muizenisfen wel verdryven.
(Zy gaat heen.)

LMILIE. (allcen.)

U de muziek , en my hetweldoen.— Daar zal ik vers
geeten,wat my mogelyk zonder reden zoangflig omhet
hartklemt .. maar zo geheel alleen, zonder dat Moors
land *er fers van weet? Ik zal hem roepen — ik zg
het hem zeggen — maar dan is dat vermazk op zyn
geboortedag over.— Qolk is hy heden zo fuurseh, —
Stil, wat is dat? Hoorde ik daar niet myn naam noce
men? Hoe komt myn naam onder hunne bezigheden
te pis? Zoun ik — foei! luisteren — dat zy verre
vau my! Maar nu durf ik zelf niet eens aan de deur
tikken; men gou denked dat ik gelnisterd had, Waar-
toe ook? — hy zal my niet misfen — en zo dit al
gebeurde — hy kent my. —— Doch lang zal ik my
heden niet ophouden; maar weihige minunten , om
my wat optebeuren., Ach God;, geef dac ik hem
morgen vrolyker mag ontmoeten! (Zy gaas heen.)

Einde van 't Derde Bedryf,

VIER.
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VIERDE BEDRYPL

De flraat. Het is nache,
EERSTE TOONEEL

PILZ, cént WORRORAAL #ict dest WACHT,

PILZ

.["Ic.u u ftil. Khu, verfchoil u hier metuw volk,
en zo a5 gy gelid hoept, {pring dan terffond voor
den dog. (De Borporaal verfehuilt zich met den
ackt. Pils opent ayn lantasrentie , en sicthoe laat
her é5.) et is mazr vyl minuuten voor twaalve,
Lang zal ler nier meer douren. Maar ik begryp
geen woord van de gantlche historie. © De vrouw
zondigt, en de man moet er voor boeten. Zonder«
ling! Nu, wat raakt my dat ook, de orders mogten
gehoorzaamd wordens - Stil 5 ik hoor daar wat —
fehielyk op myn post.  (Hy verfchuils ich digt by

ech Ruisdeur.)
TWEEDE TOQONGEKEL
DE KAMERJoNKER. (415t in ecn manies
gewikield.)

Iq-[ie" was hetomurent — dige by de Hof-apotheek —
1¢, wat zweet ik onder dien dikkenmantal) of mizale
i1 4 dees
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deeze espeditic my zo beneauwd warm? Tk heb “es
juist nier veel zin in. 1k weet niet of Albrand myn
oo niet wel zo watom den tyin leidt, en wy daaren-
boven. Zo cen vrolyk guitenftukje mag ik nog wel
eens mededoen, maar fchurkenftreeken ftuiten my
altyd tegen de borst, Maar dat is ook voor zyn
rekening.  (Hy gaat in cen hoek Haan)) Hier ftaa
ik althans genoeg verfcholen — masr als hetnogtien
mitguten duure, dan gas ik naar huis,

+

DERDE TOONEE L

DE VOORIGEN. MOORLAND‘ALBRAN&

ALBRAND.
I‘Iier Zyn wy op de plaats.
MOORLAND,
Lin het hujs?
: ALBRAND.
Ziet gy niet daar boven lichc branden'?
MOORLAND,
Voel eens, hoe myn hart klopt?
ALBRAND,
Een fehriklyk ogenblik voor

¢en man, die zyn
yrouw lief heeft.

MOORLAND,

Her is het vreeslykse uur van myn leven, (Men
oore de kiok flean.y

AlLs
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ALBRAND.
De Llok flaat twaalf.
MOORLAND.
Zy Ilinkt als de doodklok in myite soren,
ALBR AN D«
Belooft gy my nog eens bedaardheid?
MOORLAND.
Gy ziet wel, dat ik nu niet in ftaat ben om iets te
belooven.
ALBRAND.
Vergeet toch nier, dat de Vorst hier digt by is,
MOORLAND,
Gy giet olie in her vuur.
ALERAND.
Hoe ligt kon hy, in het ogenblik van verrasfching,
van tyrannieke middelen gebruik maaken,
MOORLAND,
Laat hy my door zyn gevolg doen vermoorden —
cen weldaad !
ALABRAND,
Spreek toch zo luid riet.
MOORLAND.
Waarom niet? Denke gy, dat Emilie ons hooren
2% — o, 2y za1 gewis niet komen.

_ ALBRAND.
Dat gave God

MOOR LAND,
Dan zal ik my morgen Voor haare voeten tiedera
B Wer *
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werpen —— haar alles bekennen «—— deezen avond
nog —— ik wek haar — kusfehen en traanen zulien
dan de wangen doep bloozen, die nooit over ecn
misdsad behoefden (chaamrood te worden,
ALOBRAND.
Stil! ik hoor iets gaan.
MOORLAND. (door al xyn leden beeyemde.)
Is het een yrouwlyke tred?
b | ALERAND.
Het kwam my 20 voor. — Maar, om Gods wil,
uwe tanden klapperen tegen elkanderen,
MOORLANDs
Ik yze. (Hy bhyfs fidderend flaan)

VIERDE TQ0ONEEL

DE VOORIGEN, EMILIE,

EMILIE, (Joapt nacht wer da plaats: mo als zy
| voor het hui ffaat, hoe:t 2Y.)

Capitein ELFELD. (Rom? aan de deuy,)

' Ik verwachtte u reeds.

( EMILLIL

[ Hoe is het boven?

; ELFLTLD,

\' Zeer well (beiden gaan in her huis.)
: ALBRARD

Hoorde gy wei?
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MOORLAND.
Almachtige God! zy was her,
ALBRAND.
Zyt gy nu overtuigd 2
MOOQRLAND.
Nog niet, maar terflond.
ALBRAND.
Waar wilt gy heen?
MOORLAND,
Isdateenvraag? (Hywvlicgt ylingsnaar’t huis toe,)

ALBRAND,
Ja, gaa maar!

PILZ. (komet te Vvoorfolys.)
Halt! Innaam vandenVorst, zyt gy myn gevangene,
Mo ORLAND: (verflomd.)
Hoe?
PIL Z
Wacht! (De Wacht omringt Mooriand , Albrand
gaat flilletjes terug )
MOORLAND.
Weet gy wel wie ik ben?
PILZ
Juist de geen dien ik zogt.
MOORLAND.
Ha, dat is te veel,

Dox L oz,

Volg my! e
. !\IOORL.’\N[}_
Waarheen?
PILZ,
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BUE- T oy
Daar ik orders heb u te brengen,
MOORLAND.
Ik wil in dit huois.
1 5
Dwing my niet geweld.te gebruiken,
MOORTLAND,

Barmhartige God, vernietig my ! (Tegen het ves.
lickze vengfler.) Ik vloek u, Emilie! Hoor my .,
hoor my'in de armen van uwen boeleerder, Tkyloek
u, vioek uwen verleider! : (De Wach: feept fem

voort sendelaatfte woorden lioort men dofindeverte.)

ll

} ALBRAND. (komt weder te voorfihyn,)

| Hoe woedend is hy! Als Pilz toch maar zo ver-
! ftandig was om hem den mond te [toppen. Hy is in
‘ “ftaat de gantfche flraat op de begn te brengen.
{ KAMERJONRER, (komz e vourfehym.)
' Albtand, zyr gy het?
r ALB RAND.

, Ach, Ieer Kamerjonker! Ik bedank u, datgyzo
wel op uw tyd gepast hebt.
KAMERJONKER.,
1k heb “er byna al berouw van.

! ! ALBRAND.

' Waarom?
’ KAMERJONKER.
Wie was de vrouw, die hier firaks binnepfluipte?

AL-
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ALBRAND:
Denkelyk mede een van de faamgezwootnen,
EAMERJONKER,
Waarom neemt gy dan niet de gantfche kiub ge.
vangen?
ALBRANDS
De overigen zyn nog nier Typ:
KAMERJONKER:
Wnaroﬁl vloelite Moorland toch zo op Zynviouw ?
ALBRAN Da
Omdat hy buiten zyn zinnen was.
HAMERJONKER.

Ik wenschte wel dat ik maar io myn bed lag. —

Wat heb ik hier nu nog te doen?
ATLBRAND.

Wy volgen den Wacht van verre, Zoras do ZeVan,
gene op hetflot zal afgeleverd zyn, moer Pilz met
u naar Moorlands huis gaan.

KAMERJONKER,
En dang
ALBR AND.
Dat weet gy immers; de papieremt. v
KAMER JONKER.
Waarom haglt £y ze niet zelf'?
ALDBRAND.

Om dat ik niet avegg) te gelyk kanzyn. Myntegen-
woordigheid is clders anders noodzakelyk. Kom nu
maar voort: heto verige zegiky onder weg. (£ygaan
Eejden heenl) Flr
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FYFDE TOONEEL
Een kamer op het Slos. Her is nacht.
EVA. KROL.

eva (Spint by een lamp ,ennikt tusfchen beiden met
haar hoofd, als door denflaap overweldigd. De Siat-
vaogd Krol zit aan een tafel metde bril op deneus.,
en leest i een Folianz.).
KROL
Zecvend{: Kapittel. Hoe Sultan Bajazet door Ta-
metlan in een yzeren kooi gefloten wierd. Het ge.
feiedde in den jaare 1402 dateenbloedige flag ——
Lva, flaapt gy?...
£V A
L.ces maar, Jk hoor alles.
# RO L
Welnu, wat heb ik dan geleezen?
E V As
vun de blinden en de kreupelen.
KR O L
Recht zo; Eval  Bajazet was blind aan één oog,
e Tamerlan ging mank. Maar gy nike alweder.
EV A
De oogen vallen my toe.
KR©OL.
[k wect ook waarlykniet , waar de gevangene blyf?

Vet is recds middennacht,
=: EVA,
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EV A
Wie of het toch zyn mag?
E RO L
Mynheer Pilz wilde ’er niet voor uit komen,
E V A
Wel, wy moeten het toch eenmaal weeten,
KR O L.

Dat zou ik denken, uit hoofde van myn ambe,
(Men hoort kloppen. Hylegt hetboek en denbrilweg.)
Hoort gy wel, daar komen zy al, (Hy gaat met de
kaars in de hand heen) —

E VA,

Daar Iaat hy my nu zo alleen, en datin 7t donker
zitcen. Het is nu al diie jaaren datik hier op het
flot woomn, maar zonder licht zou ik "er geen drie
minuucen durven blyven. Nu is my alle flaap uit
de oogen. - Luister ecns, hoe akelig ieder voet(tap
in den tollen pewelfden gang weergalmt! —— Do
Poort kraskt — de grendels knarsfchen — een fom.
ber muzick voor het ongelukkig mensch, dat zy ons
daar binnen brengen. —— Iermoernog at eenaana
zienlyk man zyn, omdst Mynheer Pilz de kamer
et goudleder behangen voor hem beftelde.

ZESDE TOONEEL

MOORLAND Piiz, RROL €4 EVA,

(-\ KR o L
~Tod bewnar my, edele Heer Syndicus, zyegyhet?
I‘ "’ f‘o
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B ¥ A
Maar myn lieve hemel! geftrenge Heer Syndieus!
-3 8 5
[ Nuy i, vrouw Krol, zo veel woorden niet.
t
MoorLAND. (flaqt diep peinzende inzich zelven
mes de*armen fiyf over elkander geflagen , zonder te
bemerken wat vondom hem omgaat.)
R O L.
E Iim! hm ! Waarlyk als my iemand voorfpeld had
dac de hemel zou inftorten, ik had dit ecrder ge-

I loofd , dan onzen Syndicus hier te zien.

: E.V A.

[ Hetisals of debeenen my door fchrik verfty fd zyo.
[ . Rilid ‘Zs

[ Ja vrouw, het gaat in de waereld al bont toe.

EV A

I. ! Neen, dat is niet bont, het is wel Zwart.  Zuolk

i’ ecn man alsde Heer Syndicus,diende armenZegenc..,

4 ER O L.

}'- . Die ieder zyn recht laat wedervaaren, ..

| l E VA,

‘ Dic voor de kinderen op {traat uit den weg gaat....
2L
Ta ,maar zynDoorluchtigheid heefi het zo belast..<
KROL. (heemt zyn nitits afi)
WNu zekerlyk, als zyn Doorluchtigheid. .,
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E V A
Jas wie wect wat men dien geeden Heer al voor.-
geloogen heeft....
PILZ
Vrouw, vrouw! bedwing uw tong...:
E VL
Nu; ik zeg doar immers geen kwaad aan, de Vorst
i5 toch ook een mensch,
P1LZ
Ja, maar een mensch door Gods genade:
KR O L.

Nu jas dat is zeker.
. PILZ:

En dus vriend Krol, ik {tel u,ambeshalve ;deezen
gevangene ter hand. Gy moet wel op hem pasfen.
E R O L
Ja, flot en grendel zullen hem genoeg verzekeren,
B IGE
Er mag hiemand by hem komen. Hebt gy my
Wel verfiaan? '

RO L.
Volmaakt wel, .

By LZ
Goeden nachr i

ERooL

Goeden nacht! (Hy geleidt hem buiten de dewrs
%adat Iy voorafnog een kanps heeft aangefloken.)

¥ 5V Ay
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E Vv A

Ik zou roch wel eens weeten willen shoe iemand ge-
rust kan {laapen , als men een eerlylbmaninde gevange.
nis gefleept heeft!Tk voor my heb’er niets mede te does,
maar ik wil wel wedden dat ik dén gatitfchien naelic
geen oog toe doe. Zie me die ongelukkige man
daar eens flaan! — Kom, frisfelién moed gelehepe,
Heer Syndicus — her flechte wedr troft 7o el des
deugdzaamen kerkganger als den losbol die naar deq
kroeg zwiert.  Maar waar hare en gowesgsy Wirm
zyn, daarwordende klederen fehielyk weey droog, —
My zieten hoort nier. Ik ben zeketlyk maar een asme
burgervrouw zo maar eenvoudigjes weg, menlan Jet
vanmytoch nictvergen, een geleerd fleerre troosten,

& RO Ly (Kome weeront,)
EV &

Zie toch eens, Benjamin, onze gast ' Heeft nach
leven noch adem, hy kykt daar in den hoek zo ftyf
voor zich heen, als of hy dear iéts zag dar nierplyj,
was, Waarachtig, ik zow bang worden gls i}, hem
lang aanzag.

RRoi,

Nu, myoheer Syndicus, gy moet het u zo fek
niet aantrekleen 5 men heefi reeds zo tienig een fir-
foenlyk man by my geherbergd, en hy is altyd we-
der met €ere ontflagen gaworden.

E V¥ A

Wy verdrukken niemand, Wie hier by ons koms,

heutt
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heeft het z€lf zwaar genoeg; Wy helpen waar wy
maar kunnen.
KR oL
Het flot is nog lang na geen yzeren koo,
EV A
Och Benjamin, datis alles manr in den Wwind ges
Praat, Men moest hetn liever een ader laaten.
KROL. (vat Mooriand cerbiediy by des arm,)
Edele Heer Syndicus !
. MOORLAND. ([echielyk opvliciende.)
Wie zyt gy 2 Wae wile 8Y*? — Waar ben ik?
KROT;.
Nu, lieve hemel, ként gy my niet langer? _
MOORLAND. (Ziet hemgevoelloosvan ket hoofd
‘ot de voeten aan.)
Ik ketrofemand — — ik Len niemand!
EV A
Hebt gy dan vergeeten. ..,
‘ ~ MOORLAND,
Vergeeten? - (Zich met de vuist voor het vosy-
hoofd flaanie.y Ween » ik heb niet vergeeten!
LR O L.
Wilt gy nier 1o verflerking een glaswyn, zo gocd
WY dien heblbey's
o MOORLAND,
Dripkl _dr_in}‘a eetlyke man, gelukkig by, diebe-
honken is. , :
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E V A
Laat hem toch met vrede, Benjamin, gy zietits-
mers wel dat hy gemelyk is.
. KR O L .
Wilt gy niet wat gaan rosten? Myn Eva heefteen
goed bed voor u gelpreid.,
MOORLAND.

Rusten? Ha, ba, ha!
E ¥ A.

Gy zyt het zekerlyk te huis veel beter gewend,
MOORLAND,
Te huis?
EV A
Lieve God, hoe zal Mevrouw uw lieffie ontficld
zZyn?
Mo ORLAND. (wliegt woedenid na haarige.)
Vrouw! waarom hoont gy my#?
EV A. )
O wee! hy is niet wel by zyn zitmeaf
MOORLAND,
Dat gave God! CEr words bencden geklopt.y
LR OL.
*Er ‘wordt alweer geklopt, Wie of dit mu zyn
mag? (Ey wil heengaan.)
E V A
Neem my mede, Benjamin. Ik wil hier nist alleen
blyven. (Zy gaan beiden heen.)
#MOQR=
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MOORLAND, (2ief eenige egenblikicen onbeweeglijh
voor =zich neder, wringt =yne handen en flig:
xe nederwaards. Zijn oog walt op den ring
van Emilies hair geviochten. Hy grepr die

driftig van zyn viuger, [myt 3¢ van zich weg

en zegt, terwijl hif zich zelven woedend in de
borst 1ast,)

Q, konde ik u zo uit myn hatt rulklen’l
ZEVENDE T'OONEETL,
ALBRAND, KRQL €n 2ys viouy, MOORLAND,

N RROL, (hy ker binnenkomen,)
u, 2ls zyn Excellentie herdan zo bevolen heeft. .
ALBRAND.
Voot myn; rekening, Laat ons alleen,
(KROI €8 EVA gagn HEEf 5 ALBRAND kol
by MOORLAND, die hem niet bemerkt; na
eene .”.’.‘.\‘ﬁ'r"?f‘?;[)gg:—.f;gg_)
Is dic dan het loon voor liekde en burgertronw?
MOORLAND,
Wie {preekt daar?— Albrand! ook gij in de ge.
vangenis?
ALDRAND:
Fen leugen kwam de vriendfchap te hulp. De
HERM VED den Minjster gpende mij de deur.
MOORLAND.
Dus geen gevangene? masr waarom zoudt 8Y
&t ook 2y - Zy was toch uw vrouw niet!
i AL~

D
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ALBRAND,
Ongelukkige mishandelde vricnd?
MOORLAND.
Wat kemr gij hier doen?
ALBRANDs

MOORLAND.
Is myn huis dan afgebrand? Een arm man kan
men trposten , Waar geen vourig minoend en bea

7 U rrooflen.

drogen echigenoot!
A8 ALBRAND,
‘ l Nu dan raad (chaffen,
f‘ b MOORLAND.
1‘ Raad voor een hulpeloozen, die in een drasi-
1[‘ kolk verzwolgen iige ? Wil gy my mogelijk naag
‘ ;]". een firoohalm wijzen?
i ALBRAND.
i Hulp ten minften.
! H MOORLAND.
Kan men de trouw der vrouwen {chooren gelijk
1 een bouwvallig geftiche? Kanmenliefde envertrousven
\ weder aanftecken gelyk cen uitgebluschte kaars?
,i,;: ALBRAND,
;lv Neen, maar de man, die een flang in zijn boe-
: zem koesterde, kan ze van zich werpen , en moedig
i; zijnen weg bewandelen,
H MOORLAND,
!

| |' Ook: als 2y haar angel in zijn hare fak ® ook
.l'! alg
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2ls haar beet zijn levenskracht vergiftigde ?
ALBRAND.

Kent Moorland dan alleen her geluk der liefde
en huislijke geneugten? Heeft de natgnr hem niet
ot welzyn zyner medeburgers met uitmuntende
Zaven uitgerust? Vinde een edele ziel niet dik-
wils de rust weder, ‘terwijl zij aan anderen verfchaft
het geen zij zelf verloor? —— Verltrooijing
Werkzaamheid. ..

MOQRLAND.

In ketenen! ha ! hai ha!

ALBRAND,

Schijnt dan hier alleen de zon? Noer deeze on-
dankbaare grond alleen de vruchten van uwe eer.
lyke wlijerdrdgen? — Zou nietuw vaderland trotsch
Zyn: ' een man weder te winnen, die uit haar

dchoot te woorfchijn kwam ?

MOORLAND:
Myn vaderland! waarom moestikuverlaaten,
ALBRAND,

Viucht vriend, en drink uit de bron uwer Alpen
de vergetelheid der fehandelijkfte ondankbaarheid,
Waarmede men u hier beloont. Vergeet een vrouw,
die awe jiefde onwaardig is; doch denk flechts aan
den Mriend, diezichzelvenvergeet, daarhyu {meeke
om hem e yerjageen. |

MOORLAND,
Ik viuchtens . pe onfehuld zichverfohnilen?
i AL~
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ALBRAND.
Wie was het, die voorheen den onfchyldigen So-
crates laakte ; omdat hy zyne ketenen niet wilde
aflchudden ¢
MOORLAND:
Eerlyke Albrand! Gy droomt tcrwyl Zy waaks.
Welke middelen om te viuchten. ..
ALBRAND.

Laat dat aan my over!
MOORTLAND,

Weet gy wel wat gy Waagt?
ALERAND:

1k weet het, e voor wien!
MOORLAND.

Mun, gy knoopt tusfchen my en de smenschheid
weder een draad aan.. Maar ik kanmniet viuchten ,
en myn onfchuld tusfchen de tanden'der Laster ache
terlaaten. ,, Moorland is ontvluche, zou men zeg-
s gell, waarom wierd hy in hechténis genomen? pp

waarom is hy ontvlucht? waarom moest hy zich
;, aan de gerechtigheid: onttrekken?” — Denke gy
dar men zou antwoorden : Zyn eeniglte misdaad was
het bezip van een fehoone yrouw?

ALBRAND.

Helaas, neen' want men heeft reeds de vérw ge-

mengd om het een kleur te geeven,

3]

= =

MOORLAND,
Heeftnen wadrlyk ? Hoe'zo?

AL®

e

-
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hoofd — de Vorstbeloofde haar een diploma voor it,..
' MOORLAND,
Een groote eer!
ALBRAND,
Bevordering aan het hof. ..
MOORLAND-
Zelerlijk! — dat kon niet misfen,
ALBRANB.
Gy hebt door uw drift cen dwaazen ftap gedaan.
MOORLAND.

# het was een domme fireck vaneen hﬂethoufd
niet waarl
ALRRAND.

Gy hebt den Vorst in de hand gewerkt, want heg
was hem nooit emst u in de nabuurfchap te dulden,
Reeds lang zogr hy gelegenheid, liet ubelpicdens, ..

MOORELAND.

Eun betrapte my, daar ik in zijn gewasnde rech-
ten trad.,

ALBRAND.

Nog zyt gy hem gevaarlyk. De Kamerdiengar
twyfelde of men u'in deeze draagelyke gevangenis
Wel lang laaten zopde. Een vesting op de grenzen, .

i MOORLAND.
'L'l, hﬂ, ha!

ALBRAND,

O vrieng myn hart bloede! als het zo ver kot »
dan zye BY verloren! dddr, wasr u niemand, keat,
WAL 66N waord van den Varst u tat een misdaadi-

fey
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ger flempelts waar geen flem van cenen vriend,
zelf nice eenmagl een brief in nwen kerker dringt. .
MOORLAND.
God is overal,

ALBRAND
Geen wonderwerk zal do zegepraal der boosheid
ftreminen — viucht terwijl het nog tyd is. Hier

kan myn invlioed, myn betrekkingen u van nutzyn,
didr vermag ik nies.
MOORLAND.
13 beroep my op de WEeCten , men moet my hooren,
ALBRAND.

Wetten? zye gy dan de ecrfte leevend begravene 2
waarom zou men u hooren? weet men dan nier dat
gy onfchuldig zyt? moet men dat openbazr laaten
worden? Ligt de eer van den Vorst nict dar azn
gelegen, om u ecn"eeuwig flilzwijgen opteleggen 2
Gy zyt cen vreemdeling; gy hebt geen bloedver-
wanten, geene betrekkingen in deeze ftad, wie zzal
’or nit vraagen , waar gy gebleven zyr?

MOORLAND,

Maar Emilie! — Tk begrop wel dar zintyke drift
en eerzucht een VIOUW tot overfpel kunnen verlaa-
gen; maar ook zulke vrouwen draagen tiog een hart
om. De fchaamte Ran zich voor een oogenblik
wel verbergen en de vinche neemen ; maar de nages
dachtenis grype de wellustige op het zachte rozen-
bed aan, en rekt ket lachgen der wellust in pynelyke

trelk-
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trekken vitv  De wroeging moet haar aangrijpen ,
als zij zich 1ie1‘ri1111crt, hoe ik uit liefde haar alles
heb opgeofferd, hoe ik haar twee jaaren lang op
mijoe handen gedragen, haar in-myn hare heb rond-
gevoerd! hoe ik geene vrengde kende zouder haar,
eft geene finerte gevoelde waar 2y tegenwoordiy
was — 6] — &!..,
ALBRAN Dy
Gy verlcheurt shyn hare.
MOORIL AND.
Endeeze vrouw zoumyn verderf kunnen wenfchen?
ALBRAND.

Dat kan zy niet doen; wimar zy zal hee wel wen-
{fchen moeten. De fchrik van zich ontmaskerd te
zien, de vrees voor uwewraak , zal haar dien wensch
van het hart persfen.

MOORLAND,

Zy was zo goed — als zy het klamme zweet

Op myn voorhoofd zag. ..
ALBRAND,

Zy zal haare fchaamteblos in den boezem van
den wellusteling verbergen.

MO OR LAND.

Ha\ Albrand! om Godswil {chyd my das

ik ontwaqge

ALBRAND.

G

od gaye dat het maar een croom ware! Zaagt
gy
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gy dan niet hoe zyn doorluchtiglicid haar gan de
deur de hand reilee?
MOORLAND,
Was hy het zelf?
ALBRAND.
Kende gy hem dan niet meer?
MOORLAND,

Ik zag wel een mans gedaante, ..

ALBRAND,
Dat was hy. :
MOORLAND,

Wel verviocke!
ALBR AN D.
Hoorde gy hem dan nier2

MQORLAND.
1 hoorde niets.

ALBRAND,.

Blet welke vieijende woorden hy haar ontving,
Hoorde gy dan nietr het lachgen achterde detr ;toen
de dienaar der Policié u gevangen nam?

MOORLAND, (woedend,)

Lachgen! (meer bedaard.y Maar dae zalde Vorst
gedaan hebben, hy alleen Lon lachgen. Néen Al.
brandl neen, zo WA God jeeft! Emilicheoft niet
gelachgend :

ALBRAND.
Het is mogelyk dat ik my versiste,
MOORLAND,
Zie Albrand — een beminde vrouw kan zich tot

¢en
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€en laage misdand veérnederen; zy kan myn naam
onteerén en myn hart verfeheuren, —— ik zal an
haar {cheiden — en weenen — maar (iez cen k-
mende woede) als het hiar mogelyl gaweest ware in
dit ogenblik te lochgen, als onfchuld endengd zich
onder de voeten van een Vorst kromdens; als Haar
bedrogen gade mishandeld wierd. (fly 2reks zyn
hand bebloed wit zyn borsts) Zie daar, dwaas daar
ik ben! ik heb in myn eigen vieesch gewoed,
ALBRAND.
Een ysfelyle maar rechtyaardige woede,
MOORLAND.
Alszy deezenbloedigen nagel zag, . .
ALERAND.
Op Moorland ! een fcheidbrief voor die listige

Syrene.
MOORLAND,

Recht zo! fcheiding — de dood alleen Tean my
vat haar {cheiden; na ja, 2y is immers dood! ik

Wring myne handen over haar lyk! — God zal my
in decze begoocheling hoop ik onderfteunen! — i
ben toch zo iz 't te wisleiden — Emilie dood! ——

Hoe troost my dac, il kan weder weenen! — Ly
lf""f“lfuf‘z'nl panen wit.)

ALBRAND.
Tk high gy

'*'00"7&1301'Qi.,i

s ¢én dag van doen om uwe viache

e¢n

MOORLANWD,
Alb

", st inij een rouwkieed maaken.
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ALBRAND.
Vluche in de armen van uwen ouden voder!
MOORLAND;:
Een rouwkleed; Albrand!
ALBRAND.
Neem uw zuster met u !
MOORLAND

Een ronwkleed wegens myne geftorven Emiliet
ALBRANR.
Vriend, dat is niet zo als het een man betaame;
wilt gy u dood kwellen, terwyl de over(peelftef in
de armen der wellust met n {pot.
MOORLAND.
Sporten? neen Albrand!leen gevalien Emilie fpotniet.
"ALEZRAND.

Wie zo vallen konde — nu dat is ook hetzelf:
de. Binnen vierentwintig vuren zyt gy op den weg
naar Bafel. Doch de huichelaar(ter moet alvaorens
te weeren komen dat Zy ontmaskerd is, dat zy haa.
re fchandelyke zegepraal niet zoo zekergeniet ——
een brief, Moorland, volkoelheid, verachting —
een fcheidsbriefs

MOORLA N,
Meent gy dat de vorftelyke Iyfrawanten een briof
van my aan Emilie, . ,
ALBRAND.
Ik zelf zal haar dien ter hand flelleny. in tegen -
woordigheid van den vorst zal ik voon liaar wree-

den
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den, met cen enkelen blik zal ik haar doen vers
Ears .
MOORLAND,
Albrand, gy zelf zoudl....

ALGRAND.
Ik geef *er uwmyn woord van eer op.
MOORLAND,
Welaan!
ALBRAND.
Hedaat! (Krol kome binnen met Eva.) Peneninke:
E.R O L.
Ja,maar ik weerniet— het faaciedercon niet viy..-
ALBRANDs
Voor myn rekening.
R0 Ix

De zykamer is voor den Heer Syndicus gereed ge-
naake, daar zal hy alle gemakken vinden.
MOORLAND.
Ik ben op het ogenblik weder by u. (Krof lichs
Aem voor rot i de 2ykamer ,en komt danweder terug.)
ALBRAND. (voor zich zelven.)
Dat is ¢indelyk gelukt! Hetheeft moeite gelost.
EVA. (by hem. komende.)
Die onggiyikige Heer Syndicus! Hy is zekerlyk
anchuldig. :
ALBRAND,
Mogelyk,

K EVA,
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EV A
Wat of by toch misdaan heeft, als ik het vraa-
gen mag?
ALBRAND.
Misdaan? Ja wie kan dot sveeten — een Stagtsge-
heim. Men {preeke er ali heel wonderlyk van.. 4
EV A
Dehemel zal zya onfehald wel agn den dag bréngén,
\ ALBERAND
‘ fa), moeder, alshywiaar met den hemeél wat bicter flond,
{ E ¥ A,
' Hoé'zo?
ALBRAND,
Men beweett —~— maar ik wil het nierna vertels
len - doch dat is wam'~ i de kerk zogik hém nooit,
L= ' E VA
Iy zal immers nietioq
ALBRAND,

De vedeiding is groot. Gadlooze boeken, en
trofsheid op. eigen vernuft hebben reeds menig een
braaf maf tot een vrygeest gemaakt, '

E V A,
Een vrygeest! de hemel bewaar ons?
L T T ALRRAND.

Dar hy aan geen duivel gelooft, weet ik it zyt

gigen mond.
X R 0L
Geen duivell Bva, hoort gy wel?
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ALBRAND,
De Vorst is een godvruchtig man, il denk. ..
KR 0L
Is dat zo? Daar heeft zyn Doorluchtighéid zeer
wel aan gedaan.
' ALBIAND:
Nu zlet gy wel; ‘kinderen, dat uwmedelyden vers
keerd geplaatst is.
BV A

- Medelyden? miet een'menseh die aan geen duivel
geloofr?

KR O L : :
Het is al erg genoeg, dat wy onder één dak mes
hem huisvesten moeten.
ALBRAND,
Ik raad umaar, hem wat kor: te houden.
KR O L
Heb daar geen zorg voor.
ALBRANDI
Buiten my mag niemand hem {preeken.
E RO L, : al
Niemand dan de Satan. God vergeef my de zondet
ALBR AND,

Althayg zyn vrouw niec, hoort gy wel? . Gy
.zelf‘ “Oude beter doen u in geheelniet met hem
intelaaey, Zyn gladde tong kon u betoveéren.

E VoA
Neen, myn geloof zal hy niet doen wankelen, ~
Ka . Maap
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Maar de kinderen, Benjamin, de kinderen moeten
niet by hem komen!
K RO L
Iz zal een flot voor de deur hangen:
E V A
Neen, nu heb ik in 't geheel geen medelyden meer
met hem. Ile dache dat by zich'in *teenof anderby

zyn Doorluchiigheid te buiten gegaan had, een ka4
beftolen, of zo iets diergelyks, datkan toch ook den

vroomiten mensch gebeuren. Maar aan geen duivel ce
gelooven ...

AGTSTE TOONEEL.

DE VOORIGEN. MOORLAND:

MOORLAND: (kom? weerams met een brief in YR
H hand. Hy geeft dienaan Aibravd over.)
iet) e,

ALBRAND. (wenkt Krol en Eva dat sy el ver.
wyderest ., iontvouwt don orief enfeesy
dien by zich zelven,)

Te woest — te hartstochtelyk — eenkoele hoon
was beter, geweest; deeze woede zal hasr vieijen;
doch (zerwyl ky den bricf ingyn sak wilffeeken,) wat
de fehryver vergat;ozal de Bode *er wal byvoezen.

MOORLAND. (grypt driftil zyn hand.)

Vriend ! als wy ong vergisten — als zy eens ofl-

fchuldig ware — deczebriefzou haar het leven kosten b
ALBRAND, (verbaasd.) :
Onfchuldig? MOOQR=
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MOORLAND.

Zekerlyk — ik ben een dwaas — wy hebben het
toch zelf gezien — ik heb niets gezien — maar'gy.,.

ALBRAND: (nadrukivk.)
1k zag en hoorde den Vorst.
MOORLAND.

Heel wel — maar zyt gy wel zeker dacuwezinnen u
niet bedrogen hebben - men heefrmeer voorbeelden.. .
ALBRAND.

Ik was een koele aan{chouwer.

MOORLA N D.
Dat is waar, maar de nacht had uw kunnen bedries
gen —— de duisterheid....
ALBRAND.
De maan {cheen helder.
MOORLAND,
Dat is ook waar — en het gandche geval dooreen
fouter toeval te verklaaren, ..
ALBRAND.
Dunkt my belachlyk.
MOORLAND.

Zo is het — fteek het papier maar by u — fiil;
Cret eey zichtbaar kiimmende angst.) Niet waar
Albrang, 1ot is onmogelyk dat Emilie onfchuldigis?

ALBRRAND,
Z0 komy het iy in alle opzichten voor.
MOORLAND. : i
De Vorst kon by toeval — masrneen! dat is
K3 nieg
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piet wel te denken. —— Ea watwilde toch Emilie?
by wien wilde zy... Neen! neen! zy is firafbaar! -~
De band is verfcheurd! Ga heen —— fchilder haap
myn lyden — breng haarmyn vioek, — Maarneen,
om Gods wil , ik ben vader! Emilie ismoeder!
geef my der brief wederom.

ALBRAND,

Vriend, gy doet my verbaasd ftaan, Ikmoetvoor
1 denken en handelen. lkmoetuw eer redden. Reeds

zedertvier jaaten isEmilie dooreen fchandelykenband
aan den Vorst verkleefd, Denkt gy dat Emilie den
vader van haar kind zou hebben kunnen verlaaten?
MO ORLAND,
Albrand , gy doet my yzZeis
ALBRAND.
Zoude gy een bastaard voor uw eigen kind willen
opvoeden?

MOORLAND
Cy zuigt den lantften droppel bloed van myn hart,
AL BRAND,
Wil gy u tot een fpot van het gantlche land ver-
ftlederen?
MOORLAND,
Ha, wraak!
ALBRAND:
Verachting! een edel hart moet alieen verachters
taat de wraak aan haar geweeten over,
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MOORLAND.

Zockt gy ook nog een geweseten, waar deugd en
elde zo lang gehuicheld hebben?

AL #R AND.

Hee ligt altyd in een’ dikken {chors , de worm des

doods knange die eindelyk door.
MO ORLAND.

Nu dan, dood! —— Wanneer gy haar cens op
haare overfpelige fponde in verachting van u ftoot;
wanneer geen zyden penluw zachtgenoed is om haar
rust te geven, ende vengfters digt behangenioeten
sworden,opdatgeenlichillraal haarzwakke cogen trelle;
wanneer de kostelylte wyn uit vorftelyke kelders
haare drooge lippen vergeefs prikkelt; geen verkoes
lende Poifune Daar zwart bloed verdunt; wanneerge-
huurde oppasiers aan haarzickbed tegen middennache
in diepen flaap gevallen zyn, en haar bensauwde
hulpelooze zuchten naauwelylks haar’ {thoothond
weklen; dan verfehyne haar myne {chimme, door
de duistere nacheamp verlicht, grynze haar holdogig
aan, wenke, dreige em verdwyne. = Voort, voort
Wet den brief!

ALBRAND:

Weag {;¢d0ard yriend! —— Ik gaaheen. DeVorst
zal ‘e Wygeheid van my lhooren. Waarheid is de
geesfel der yorseen. (Hy gaar lien, Zo als By feen
£aar 5 kome Ipol pinnon , HeCHt ecn kaarsopen voigt
hem.)

K 4 N E.
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MOORLAND. (na ecne lange tusfchenpoozing.)

I—Iy is heen. — War ben il thans nog? —— Alle
banden zyn verbroken; de flechtfie alleen » de band
des levens, werdt langzaam, volmartelingen, losge-
maakt.. Weg! weg naar het grafi Ik heb van de
menfchen niets micer te fineeken dan een handyo]
aarde op myn gebeente,
KROL. (met Eva terug.)
Mynheer zal zo goed gelieven te Zyn yan naarzyn
kamer te gaan. Dit is myn vertrek.
EV A
Wy hebben om Mynheer den gant{chen nacht ope
gezeten,
MOORLAND.
Vergeeft het my, goede menl(chen.
E-F 0 L.
Ja, ia, God vergeeve het u!
E V A,
En helpe een ieder van verderfelyke dwaalwegen
op den rechten weg. (#ez cen vygome 2t1cht.)
MOORLAND. (half by zich zelven.)
Van dwaalwegen is nog redding, maar in den af-
grond kan men den verbryzelden flechts nadogen, en
weenen! Gy verftaar my niet. Goedennache. (Hy
saat naci sy .{'amer.)
EROT,




TOONEELSPEL 153

KR O L.
Ja wel, Mynheer, wy verflaan u maar al te wel,
(Hy fluit en grendelt de dewr.)
E VA
Hebt gy het gehoord? Hy fprak van den afgrond,
K R O L
Denkelyk van de hel
E V A
Ach, lieve hemel!
: K RO L.
Kom, laat ons maar naar bed gaan.
E V A
Wie geen duivel gelooft, gelooft ook niet aan de
lieve engelen. Hoe kan die gerust flaapen? (Zy
gaan beiden heeny)
TIENDE TOONEEL
Moorlands Wooning.
(Een byna uitgebrand licht.)

THOMAS. (2i¢ en fluimert, een horologie kgt naase
hem op tafel. Hy fpringt half inden flaap
0p 5 wryft zyne oogen , el 0P her horalo

R gie, fchud ket koofd en flaat op.)

S\eeds drie nuren! datwordemyaltebont. Zolang

bleef by ngeic wit. Als hem maar geen ongeluk 18

overgekomen — dac hy my ook niet wilde mede-

neemen! — Gy plyft te huis, zeide hy, €n 208 "€

%0 WOCSt Vit,~—— ]k wierd recht bang voor hem —

K3 als
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als il hier maar zo geheelalleen niet ware — wanneer
men met zyn beiden s, dan geeft men elkander nog
hier een weinig tand, daar een weilig troost.
Ik hoop maar rict dat onze Mevrouw het hooren
mag, zy zou de doodsangst op haar Iyf krygen.
Maar datik juffronw Jenny eens wakkermaakee, mo.
gelyk weer die meer dan ik — zymagherdan kwalylk
neemen of niet. Toen zy de kinderziekte had , heb ik
z0 menigen nache by haar gewaake, dan mag 2y nu
den ouden Thomas ook wel war gerust (el

67, =8
Ja, 32, ik doe het. :Laat zy dan wat kyven, nood
breeke wet. Zy is zo kwaad nier. (Hy klope aan
de kamerdenr.) Julfronw ! — Juffiouw! —  het
ding is jong, het flaapt vast. (Hy klopz weder.) Jug.
frouw Jenny !
IENNY. (van binnen.)
Vie klopt daar?

THOMA.S.
De oude Thomas.

JENNT.

Wat wilt gy hebben?

THOMAS,

Ik wilde van u Wecten waar onze Heeris. Hetis
reeds drie uuren geflagen. Neem het my niet kwa-
Iyle. Tk wist van benaawwdheid niet watik doen zou.
CLr words vanbuiten aan de huisdeur flexk gehlopts)

THOMAS. (nagr fet lickt lanpende))

Wel duivels, dasr komt Mynheer. Wi, God zy dank!
Hid ik Juffrouw Jenny nu maar laaten flaspen. (Hy
gaat heen,) ELE-
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JENNY. (kom? in nachigewaad uit haar

[faapyerirek.)
\Vclnu? Wat zal dat beduiden? Waarom word ik
gewekt? Is "er ergens brand? — dat oude mensch
jazgt my uit den {laap, en loopt nu weg, — Welk
een geraas op detrappen ? — Wat zal datlaate bezoek?

TWAALFDE T0O0NEEL
DE EAMERJONKER, RILZ, THOMAS. JENN Y.

DF KAMERJoNgER. (tegen Thomas.)
Terug jompert! gy zult wel hooren wat wy heb-
ben moeten. (Fenny ziende,) Ha, hal myn lieve
juffer Jenuy, hoe ongaarne ik ook den last ep my
Dam om uwe rust te ftooren, zo zoet baloont my
toch uw bekoorlyk gelaat.
JEN N Y.
Mynheer de Kamerdienaar, ik begryp nietu.
KAMERJONKER.

Op {ast van zyne Doorluchtigheid kemen wy ons
Meester maaken van de papieren yan mynheer uvwe
broeder,

JENN ¥.

G feherrst denkelyk?

KAMERJONKER. (gp Pilz wyzende.)
;De {tm-ng‘e ernst van hem die my vergezelt, ver-
bicdt my allen (eperts.

JET-
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JEN N Y.

Myn God! wat js dat?

KAMERJONKER,

Eenkleinigheid — zoiets van een {amenzweering ==
eenmisdaad van Staat— niets van het geen een vrouw
raakt— want "er komt geen liefde in het foel. Doch
ik vergat dat myn gezelfchap uaityd te veel was. Ver-
gun my dat ik de beveelen van zyne Doorluchtig=
heid zo {poedig mogelylk uitvoere.

JEXNN X

Ik verftaa u niet, [eer Kemerjonker, en het zal

het beste zyn, dat ik myn broeder laat wekken.
EAMERJONKER.

Ditmaal heeft mynheer uw broeder ons gewekt 3
of hy zelf gerust flaapt, daar zou ik haast aan twyf.
felen, want het verbiyf op het {lotis niet al te
gemaklyk.

J'E'N N Y.
Wat zegt gy ? myn broeder: ..
KAMERJONKER.
“Is zadert een half uur gevangen op het flot.

ryuomAS. (Jaat 2yne handen te famen.)
Myn God!
| JENNT.
| Het is onmogelyk! Welk een misdaad zou hy. ..
KAMERJONKER. '
Hy wilde in den burgerftaar doengelden het geen

alleen in de liefde geldr: Vryheid en Gelykheid-s..
JEN=
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JEN N Y.

Het is laster.

KAMER]JONEER.
Des te minder hebt gy voor zyne papieren bekom-
merd te zyn, Pilz, kwytn van uw ambr!
JENNTY.
Myuheer, ik zal niet gedoogen.. ..
KAMERJONKE R.

Het doet my leed, dat ik voor de cerflemaal in

yn leven ¢en Dame moet ongehoorzaam zyn,
THOMAS. (die als van [pyt berst, balf in’t ge-
Beim tegen Fenny.)

Mejuffrouw , wil ik den koetzier enden ftalknecht
Yan boven rogpen ?

JENNY,

Wees bedaard, Thomas. Heer Kamerjonker, ik
verzoek uw {chriftelylie order te zien, '

KAMERJONKER.

Mejuffionw , ik fta in dienst van den Vorst. Dee.
2¢ dienaar der Policie en de wacht beneden in 't
Voorhujs zyn voldoende bewyzen dat ik alleen een
hoﬁger bevel gehoorzaame. Hoe veel liever wasik
Zonder dip fchrikbazrend gevolg flechts op een ga-
1ant avonequrtje nitgegaan, zo miet uwe geflrenge
haid.., . ‘

JEN K Y.,

GY wordt onbelchaamd.

THO”
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THOMAS, (bianen mondsmompelende.)
Ja wel onbelchiamd,
KAMER]JONKER.
Gy fpreckt denkelyk niet uw bediende?
;. THDMA S.
i Die was nooit onbelchaamd.
EAMERJONKER,
Kaerel |
TH OMA S,
Mynheer, ik ben eeni Zwitler, ecen vry man,
LAMERJONKE R,
1 Hla, ha! fpeelt gy hier ook een rol?
{ JEN N Y. ;
| Zwyg Thomas, 100p heen en welk myn zuster op.
THOMAS. (misnocgd "mc'ﬂgfz:mdc.)

ik weet wel wat by my té laide... (Hy manipele’ de
laatfle woorden binnénsiionds.)
KAMER]ODNKER.

Tk hieb hier reeds te Iang vertoefd.  Zo veel ik my
herinneren kan, is hier de tudeerkamer van den Heaer
Syndicus. DPilz, volg my!

JENNY,
Heer Kamerjonker voor nw verandwoording

? Lieden, die des ndchts in de huizen indringen —
;
|
|

KAMERJONRER.
b Mag ik u verzoeken my de fleutels van' det leg
ZENAALs oo s
JENNY,
Die drangt myn broeder by zich,
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KAMERJONKER.
Dan zulien wy ons zonder {lentelsmoeten behelpen,
JENN Y.

Mynheer, ik waarfchunw u voor de Iaatfte mdal.
Met het aanbrecken van den dag verneemtde Vorst...
KAMERJONKER.

Ik ongeluokkige! dat ik gedwongen ben de waare
fehouwingen van zulkreen beminnelyke Dame in'den
wind te flasn. (fly geat mez Pilz, dic een lantagrn
in myn o hand heeft ;o vaar de fudeerkamer Wan
}Wooi'laﬂa’.)

JEnwys (alleenl)

Ik beef — ik weermiet'hoe ik het heb. — Ach
God! hoe zal myn arme zuster verfelifikkent als
Maar geen droevige gevalgeni. ..

et omas. (kome felielyh buiten adenrweerntn.)
Weer nieuwe ramp!

T BINN ¥
Hoe zo?

T U OCMIATS.
Ongze Mevrotrw i3 ook weg.
JEN NIY
“-Dag is onmogelykt
THOMAS,

‘I“ "t geheel niet te bed geweast, — Mietje floop
fhn@f}es bimmenr ; opénde de gordynen , riep zatht-
165t Mevrouy ) — v midas geen andwoord
2y voelde mer de hand op het bed, alleskoud. Ein.

de-
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delyk haalde zy de nachtlamp , doch er was nietste
zien noch te Shgbren!

Tmay v .
Myn God! avat zal dat ba?l:'t';é‘[_:‘ei'len,.g1
THODMASS !
Zy zal by Mynheer zyn. A4
‘;-.\ JENN Y.
Hot kan zy vernomen hebben, ...
e, ‘T H O-M AS. /

Wie weet het'—) Zy heeft mogelyk een on gunftig
voorgevoel uehwd Als men elkander hartelyk lief
heeft, gebeurtidat wel meer.

JENNY.
Zo ben ik dan geheel alleen in huis!
THOMAS.

Vrees niet, mejuffer, de oude Thomas is hier, en
God is ook hier. Als ik maar den koetzier en hnis-
knecht mogt roepen , die zouden alles wel fchoonvee-

gen, ——
JENN Y.
Gaa heen, Thomas ,en wek {chielyk mynheerSmith op.
THOMAS,
Welhagels ! mynheer Smith, dien hebben wy geheel
enalvergeeten. . (&Y foopz fohielyk heen.)
NNy, (alleen.)
Welvoegelyk of onwelvocgelyk; in verlegenheid
vraagt men niet wac welvoeglyk is.

DER-
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\, RAMERJONRER, PILZ met depapicren e JENNY:
‘}‘ KAMERJONKER,
Iet is alles volbragt. Ik bid nogmasls dm ver.
fu!fﬁbéﬁ{g, en wensch u een zoet morgenflaapje,
Za JENN Y. T
Nog een ogenblik mynheer. De Seeretiris yan
Wyn broeder zal rerftond hier zyn. Gy zult ta
Minflen de goedheid hebben hem te zeggen, wels
ke papieren,..
KAMER]JONKER,
Welkes mejullrouw? alleny alient
JENNY,
Hy isde man dic hiernevens myn broéder werkte gen
Weer beter wat hij hier ‘te eifchen of te weigeran
otz h

RAMERJONKER.,
Mynheer de Sccretaris heeft hier niets madr to b
fChen noch te weigeren. Wel te verftaar wat de
Papieren berreft, 'Wac hy hier anders te vorderen
Mogt hebben ik ben al te befcheiden om

d
“Marng g vraagen.

JENN Y.
M?"“ht‘cr, £y mocst ten niinften cerbied hebben
¥oor hee ongely;.
RAMERJONRER.
L eer de Techten der (choonheid, eizou ontrodst-
3 Wyl
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Iyk zym, als een fliapeloaze nacht deeze wangen
nog langer zou verbleeken, —— Kom Pilz, wy
moeten de juffer niet langer ontrusten. (iy mauks
een diepe [potachiige buiging en xy gaan heen.)
JENNY, (alleen, £y weent , na cene tusfchenpoozing.)

Waarom weenik # waarom ben ik in dit ogenblilk

_ gevoelig over ecne belediging die my weft ? —

1R - Ik gevoel dat hec nu geen tyd is omte weenen, —

W Myn arme Broedert myn arme zuster! —

iT ach dar Ik een vrouw ben! — Doch dar zal my

tf niet terng houden. Ik vlieg zelf naar den Vorse.

|
; VEERTIENDE TOONEE L,
DE VOORIGEN, SMITH.

: SMITH,
VThomas verhaalt my daar al wonderlyke dingen,
: JENNY.
o Raad! hulp! lieve Smith.
SMIT H.
Moorland gevangen? de papicren verzegeld ? uw
s | zuster weg?
' _ JENNTY.
Datiis alles waar.
i SMIT H
Ilen vervloekt Langd !
JE NN Y
Wat moeten wy doen? [
SN ITH;
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SMITH. Yy
- Naar Engeland gaan, en daar als vrye men.
fhen leeven.
FENN T
Goed, maar au. ..
$™M 1T H,

Tusfehen veees ehi hoop wachten , totdat de’
dag aanbreekt.

JENNT

En dan?

_ SMIT Hf

Dan, Misl, myn woord dascop i ik verlos
awen broeder. ' ;

JENNY.
Maar hoe?
SMITH.

Hoe? (fly denkt een vogenblik na.y  Ja, numesk.
il fpreeken -— mijg dieve. Misf “er zijn fom=
mige bocken in'de waereld, die de kenner ongebons
den laat, ‘doch die de hoveliug uit zyn bibliotheek
Werpt, omdatzy niet seliis en maroguin 2yn-  Zulk
een boek is eerlijklieid in een burgerlijk hart en’oy-
fehuld in cen flache rok. Beiden worden in de
Antichampre con fpel der kamerdienaars,

| JENTN v
Moet dqy myn troost zyn?
/M TT M,
In geene deqle, ik wilde 1 mals bewyzen, dat
E" Ui
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uw brosder verlooten is, omdat zyne deugd echt
én de gespen op zyne fchoenen valsch zyn, By de
hovelingen is het juist omgcekeerd.
B §NY
Myn God is het nu de tyd om zulke aanmerkin.
gen te maaken ?‘ (gemelyk.)
§ M IT He
Juist nu, Mis(, gy deakt mogelyk dat ik koel
ben, dat ik minder gevoel. by her geen hier voor-
gevallen is? — Gy vergist u. Hee is alleen dege-
woonte — ik heb dergelyke dingen duizendmaal

dbeleefds. DPe mensch bezit de edele gave zich san

alles te gewennen , uirgezonderd alleen aan geluk
en rust.
JENN Y.

Bn waor komen toch alle die fprenken eindelyk
©Op te hnis?

S°M-I T H.

Op de droevige noodzazkiykheid door grof geld
te zegepraalen, waar de adebder ziel flechts cen legs
penning is. Tk zal naar den Minister goan,, ik zal
Hem zegaen, dat ik Lord Sidneij ben....

JENN Y.

Smith, droomt gy ?

SMITH.

Ik zal hem een brief van aanbeveeling van onzen

Minister voor de oogen houden, en wat weds gy »
dag
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dat de Lord gehoor zal vinden, wear men den Schry-
¥er met ‘minachting. van de hand- Zou gewezen

hebben, : -
JENN Y.

o Smitli , fpreeke gy in ernst?
§ M ITH

Ja, lieve Misf, die zondezling, wien gy liefde in-
Boczemde, leidde zyn rang afop cen tyd, toen het
hog twijfelachtig was, of een Lord by u meer geld-
de dan een eerlylc man,

JEN N Y.
= Tk ftaa verbaasd,
SMIT H.

Waarom ? 1iefde en Inim hebben wel grooter yer-
anderingen nitgewerke.
JENNY,
Milord. ..
SMITH,

Foeil... Milord zal heengaan om uwen broeder
te redden , en Eduard Smith zal te rug komen, om
uwe hand te verzocken. Dan heb ik cen bevallig
lﬂudgoed liggen in Warwicklhire , een echte Zwitfer.
{che lend@reek, wapraon niets entbreekt dan -die
vialyke bewooners, vryheid en liefde, de tegen-
\-Qetcl‘? der Hovelingen. Wat dunke u Misf? is hes
toch niet gopd dar ik ryk ben? daar zpllen wy allen
gen0eg hebbey

La JEN=
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JENNTY.
ik ben thans onbekwaany om' u iets daarop
antwoorden,
SM 1P H
Waarom? gy vinde niet lige iemand, die het eere
lijker met u meende dan ik.
JTENN Y.
Moet dan nu de nood toeftaan, het geen deliefds
vorderde? _
SMITH
Dat is braaf gedachet, ik wil u ook niets afdrin-
gen.  Het Berouw is overal een flechte gist, Neems
hy by de Liefde zyn intrek,. dan eet hy den gast-

heer uit, — De dag breekt agn 5 ik gaz nasr den
Minister.
JENN V.
En ik naar myn broeders gevangenis,
SMIT .

Uw hand, Mist. (Zy geefi kem hasr hand, iy
drukt dic al feAunddende.y T kan viet veel woorden
{pillen’ , maar, zo waar God leeft, ik bemin wi
CEy gant heen )

JENN ¥

Hoe is het my? — Ik ben ontroerd enals buiten

my zelve—foei] Jenny! verzaak de zwakheid vat
etn Vrouw,: en denk dan uw ohgelukhigen Broeders
Tipanén it Grmd zullen my den toegang tot hcm
baanen, (£y gaai heen.) :

I/ iq Fv
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VIFTIENDE TOQONEEL

Be arinoedige wooning van den Capitein Bifeld,—
De Heer en Vrouw van ELFELD e EMILIE,

PMILIE
Alles, zo als het behoort, lieve vriendin. Eec-
Inst en flacp zyn zekerlyk de kenteckenen van eene
wederkeerende gezondlicidy en God lof menkan het
u wel aanzien, Gy 2yt zedert drie dagen zichtbaar
aangekomen, Maar gy moet u nog wat ontzicn,
ELF ELD,s
Dat zeg ik haar geduurig.
Vrouw van gLrEL Do
Het weder was zoo fehoon, ..
EMILIL
Ja maar koud.
Vrouw 'vin TLFT LD.

"De wandeling is my zo welbekonien, Defrislche
fucht, de zonnenfraalen ——— her was als of met
ieder ademtocht my nienwe krache bezielde.

EMILIE
Danhad gy ook by tyds nasr bed moeten gaan,
ELFELD:
Dzt heb ik ook al gezegd.
Vrouw van ELFELD.

Ik heb cen zacht flaapje op de {toel gedaan. Tk
kon my oamogelyk het genoegen ontzeggen yanmy-
o “feldoeufter gezond te mogen ontvangen,

Ly BNME
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EMILIE
Ja, als ik deezen naam verdien, dan ben il vol-
komen beloand. Voor de eerfiemaat verlaacik u
met een luchtig hart,, Het is reeds laat. 7y doe
haar halsdovk om,)  Wanneer wy clkanderen zullen
- wederzien, kan ik voor ditmaal niet bepaales.
ELFELD.

Zou het twee dankbaare menfchen nietgecorloofd
zyn u in uw hygis hua opwachting te komen maaken 7
£ M1L1E,

In myn huis ¥ din moest ik u immers zeggen
wie ik ben, en waar ik wooue?

ELFELD.

Zou her niet wreed zyn om dat nog langer vaos
ons te verzwygen?

EMILIEs

Lieve Capitein, laot my toch myne grillen, Gy
begeert den naam van iets te weeten dat geeit
naom heeft: myn hare alleen deed u wel, en dat
hart is naamloos; over agt dagen breng ik n in
myn huis, dan zult gy my en nog eenzekeriennd
leeren kennetl.

ELFELD,

Ja maar als de fluijer deezer beminnelijke be-
fcheidenheid: niet dige genoez gefloten was, om
voor den blik der dankbaarheid te verbergen; hoes
als wy u reeds kenden ?

EDi1a

:

|
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EMITT R

Dat is onmogelyk, of gy hield nw woord nier,

Vrouw van c LFELD.

Neen, dat heeft hy eerlyk geliouden,

EMILIE.
Zyt gy my nooit op de f{traat gevolgd?
' ELFELD
Op myh eer, neen!
EMILIE;
Nu, dan kent gy my ook niet.
ELFELD,
De naam Moorland is diep in ons hart gegravoerd,
EMILIE, (Verbgasd.)

Waarlyk ? kent gy my ? — hoe komt dat? —

Waardoor heb ik my verranden?
ELFE LD,

Als gy my op myn woord van eer vertrotwde,
dat her zonder ons toedoen is , dan weaschie ik
gaarne een hzutelyic toeval lieverte mogen verzwygen,

E M1ILIE

Gy fpant myne nienwsgicrigheid fleeds hoger. Ik
ben verzekerd dat zelf in myn huis niemand van
dit onfehuldig geheim iets weer.

ELFE L D
ZYt gy wel verzekerd, dat men uniet nafluipee ®

EMIL I E.
Wiat

Ls ZE

r
o
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ALBRAND, DE VOORIGEN:

ELFELE.
{ I—Ial — deeze! —
l EMILIE.
i Secretatis Mbr;mdl
voert u hier?

ELFELD.

ZESTIENDE TOONEEL

ik ftaa verbazsd! Wat

l Wat wilt gy, myiheer?
f | ALBRAND.
i | Ik kan naaulyks adem haalen — verzeef my die
18 ongewoon bezoek — Mevrouw ik moetu volftreke
ﬂr, } voor eenige oogenblikken alleen{preeken.
{ EMILIE
\ My?
ALER A ND.
i pl Mynheer, ik -bezweer u by hetgevoel der mensch-
,' i iykheid, laat my met deeze Dame alleen.
i ' ELFELD.
;I Zo ras zy het zelf verkiest.
[ EMILIE,
1 . Wac kutit gy Y toch te zeggen hebben 2
i ALBRAND.

¥ Om ’s hemels wil, talm niet langer! de oogen-

blikkeh zyn dierbaar,
EMILIE.

Als het alleen my betreft, dan heb ik voor

decze goede lieden geen geheimen.

!

AL
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ALBRAND.
~Het raakt uw Gemaal,
EMIL1E; (wantrouwende )
erlvl.? — uu de leugett zal u - weinig bag.
*®n. — Een enkel oogenblik, myne vrienden! Maat
£y gaat immers niet ver van hier 2
BLFELD.
Indekamer hiernaas, (Hy gaat met zyn vronw fieen.)
EMILIE. '
Wy zyn na alleen,  Wat wilt gy toch?
ALBRAND,
“Ach dat 1k de bode des ongeliks zyn moat 2
EMILIE , (driftig,)

Ongeluk? (bedaarende) Wiasr — fpréek {laches
Verder — wy lkenfien toch elkanderen — welk
ongeluk?

ALBRAND. .
Myn vriend — uw echegenoot — 6 -
EMILI F.

Wilt gy myn verfland door {ehrik hedwelmen?

~ ALBRAND,

Welk een hoonend-wantrouwen !

EMILIE

Nu fpreek dan duidelyker. Uw vriend, gelyk
BY Bem galieft te noemen — watis hem dan toch
W '“dervﬂﬂre;: 2

ALBRAND:
Gy fehynt zeer bedastd, mevtomye

EM=




172 DE LASTERAAR,

EMILTIE.

1k ben zo zwak van zenuwgeftel niet, mynheef
Scretaris, en val niet terftond in onmache, als een

{pin aan myn hals kraipt.
ALBRAND.
Verdien ik deezen hoon?
EMILIE,

| Mogelyk.
! ALB RAND.
it Vergeer toch in dit ogenblik de afdwaalingen der

liefde, omMlechts de frem der vriend{chap tehooten,
EMILIE
Welaan, ik hoor,
ALBRAND,
g | 7o even heeft men uw gemaal it de gevangenis
l’ gelleept...
EMILIE, ([pottend.) -

i Waarlyk #
ALERAND.

is als oproermaaker aangeklaagd.

Hy i
EMILIE.
! Wat gy zegt!
| ALBRAND.
AMen heeft zyn papieren verzegeld.
EMILIE. b

Hoe langer hoe fraaijer. — Zeg my toch waar-

toe dit fprookje u dienen moet,
AL
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ALBRAND,.

Gy gelooft my niet?

EMILT Ee
Neen.
ALBRANTD.
God gave, dar ik n niets erger te berichten had.
EMILI E.

Niers erger ? voortrefiyk! — Nu, hoe luide
dat ergere?

ALAR AND.

Of Moorland ten opzichte van den flaat ouidwl-
dig is, wil ik niet onderzoeken.

EMILLE.
Dat heeft ool geen onderzock nodig.
ALBR AND.

Maar dat hy zich omtrent u fchuldig maakee, is
helaas maar al te zeler.

EMILIE

Aanmy? — Laat toch eens hooren?

ALBRAND.

Moest hy u voor medeplichtig houden, omdaegy
hem gep;, ge lagen, die u voarheen gelegd wierden,
"CTchegeu had 2

EMILIE. (ontfleld.)

Lﬂgcn, die my voorheen gelegd wierden?

ALTR AN D

Gy kany » *er immers Uwe bondige redenen voorge:
bad hebbeng £ ML
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EMI LI R
Moorland weet....?

ALDRAND
Dat de Vorst uzekere asnbiedingen gedaatheeft.
E M ILIE |
Verder. «ar i
ALBRAND.

Iy neeft vermoeden.... hy denkt zeker te wee=

ten dat die betrekkingen nog voortdunren.
EMILIE. (Frorsch.)

*Ey waren nooit eenige betrekkingen tusfchen my

&1 den Vorst.
ALBRAND.

Wie is daar meer in zyn ziel van overtuigd dan
ik ?... MaarMoorland..:
EMILTE
““Welk een booze geest heeft hem aangebloazen?
ALBRAND,
Uwe getrouwe liefde onwaardig, durfe hy van
fcheiding fprecken.

EMILIE
Scheiding? van my? |
ALBRAND.

Hy begrypt niet, dat de haat eemer aanzienlyke
beledigde vrouw , onder de asfche cenernitgedoofde
Jiefde het fierkfte bronde, |

EMI1LIE " }

Mynheer, fpunw uwvergif op eenmanluit! Sprffek

duidelyk,want by al watheiligis, ik verflaan niet-
AL®
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ALBRAND:
* Uwebezoeken by den nachtin dithuis zyn verraaden.
EMILIE.

Dan zal de {chande op het hoofd van den verraas
der nederdaalen.

ALCRAND,

Moorland achc zyn eer gekrenkt. «»

EMILIE

Moorland kent my.

ALBRAND,

Hy moest v ten minften kennen; des te onyer-
geeflyker iszyn jaloerfche argwasn , des te fehrikiyker
zyn befluit, om u nooit weder te zieu.

EMILILE,

Alles logentaal!

ALBRAND:
- Ja! dat gave de hemel}
EMILIE

Albrand, indien u icts op deeze waereld heilig is,

ZWweer my by dit heiligdom....
ALBRAND.

By uwe dengd!

EMILIE

; Foei1 poviek gy myne dengd niet — Zottin daar
ik ben y dat ik nog hier blyve, en my het gift in de
00Ten laar droppelen.  Nog maar weinige fchreden,
€08y lige in zyge armen, nog maat weinige Woor
den
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den, en de booswicht is ontmaskert. (Zy wi/ lieent
gaan.)
ALBRAND:

Wasrheen, ongelukkige vriendin? — Moorland
Yerfinacht in den kerler. Hy wil u hietzien, ei,al
wilde by ook, hy mag niet.,.

EMILTE,

Albrand, widt liebt gy met my voot? wile gy thyn
verftand benevelen, wadrtoe deeze ysfelyke logen?
ALBRAND,
~ Dat moest ik vraagen? Waarroe cenlogen, dien de
gerfte flap in uw huis wederleggtn zoh?

EM L LTE,
Hoe? Zou hiet wazr zyn? Mootlatd zou gevin-
gen zyn?
ALBnAND®

Wees maar bedaard ! &y zyt doarom nog niet ver<

laater. U blylt nog een viiend ovetig; die onyers

+ diende beledigingen Teeds lang vergeeten heeft,

EMIL!E.
Er Moorland wil van my feheiden —— 700 dic
ook waar zyn?
ALBRAND,
Beleedigde dengd, rocp uwen edelen broeder, der
hoogmoed, te hylp!
‘ EMILIE,
Mensch, wat hebt gy gedaan?
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ALBRAND.
Ik?

EMILTIE:

Gy alleen waart in {taat omn zulk eenhhelsch{amena
Weefzel te brouwen, Duivel, wat hebt gy gedaanl
ALBRAND,

Mevrouw, gy worde beleedigend..s «
EMILIE
Maer verheug u niet te vroeg! De Vorst zal

den Staat eenen burger, de Liefde my mynen echts
£enoot wederfchenken,

ALBRAND.
Hoe yuurig dezeliefde s, zult gy nicditbriefje zien,
EMILIE
De hand van myn man) — (zy vouwt et bricfie fiddes
Tend open . leest s 1rilt o laat hetvallen, zygtophaar
knien nedersgecft een ysfeiyken gil en'valt in onmacht.)
ALBRAND, (verfmaadend op haar nedersienide.)
Ha ,cmdelyk zyt gy tochvernederd. — Streelende
Wraak! (Hy verwyders zich fehielyk.)

ZEVENTIENDE TOONEEIL,

De Capitein en zyn Frouw komen [chielyk binnen,
W ELF RELD.
AL 18 Wier paboord?

Viouw vall ELFELD.
n]yn GQKI! wat is dat‘?

M
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ELFELD
Onze weldoenfter! (Zy helpen haarvandengrond
op een [loel.) Waar bleef de booswicht? (Hy on-
derflenir Emilie.)
| Vrouw van e LrEL D, Caéer het hricfjedatopder
grond ligt , neemt het fohielyk op , en leest f’fc:
vinchtig.) . -
Hemel ! durveik myne oegenyertrouwen? — Is £

mogelyk? lees!
ELFELD, (mm'.zt hy ket gelezen heeft.) 1,

Zo het my voorkomt — dan hebben hanre weks
daadige bezoeken by ons...
: Vrouw vall ELFEL D,
Haar in de affchuwlyk(te verdenking gebragt,
ELFELDs
$iaar man dogt haar hier. .
Vrouw van ELF¥EL D,

In een flecht huis!..
ELFELD,

God! myn £er..

Viouw van ELFEL D.

Denk toch azn haare weldaaden! zonder haar 128
uw vroww reeds in heét graf. — Schielyk, fehielyk
paar Moorlands gevangenis! een enkel woord moet
dit fchandeiyk bedrog ontzwachtelen ! (rondsot®”
gwaaijende.) Waar is myn mantel? 4

ELFELD,

Lieve VIOuw == hoc? wilt g¥..s
el Vrouw
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Vrouw van ELFELD,

Kunt gy nog vraagen wat ik wil? —— Zouden
wy deeze Engel haare liefdezoo vergelden? koele
nanfchouwers zyn van een leed, dat zy om onzent.
willelydt? — Waar is'myn mantel...

ELTFELD
En als men w den toegang ontzegt?
Vrouw van ELFELD.

Din naor den Minister. Ik zal zyn paleis zolang
met myn  klanggelchrei vervullen, totdat het einde.
Iyk in zyn ooren dringt. Dedoodelykeangst, dié
op myn gelaat zweeft, zal dehovelingen ontroeren ,
het trillen van al myn leeden zalhun hart treffen. Tk ben
verzekerd dat men my den toegang nietzal ontzeggen,

ELEEL D .

Maar gy zyt ziek en zwak...

Vrouw van £ LFELD,

Ik ziek en zwak? ~~ Nog noeit heb ik myzae

Gerk gevoeld, :
ELFELD,

Laat my liever gaan!

Vrouw ven ELPELD. 4

Neen, gy moet hier blyven, haar trooften; ik
ken haar piet troosten: .

’ ELFELD.
+ Lieve Carpjinat het zal wal te hevig aandoeﬂ. -
Vrouw VAl ELFELD, c
Haare figre g0 zien by het eerfte ontwaakena dat
' M a zon
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zou my ontroeren. Maar een verblind echtgenoot
in" de armen myner weldoenfier te rug te brengdn,
dat zal my eene hartfterkende artzeny zyn. (Zy heefit
gntusfchen haar mantel oimgeflagens) Lieve Karel)
[ 4 zeg my toch niets mezr, ik moet gaan, of de angse

doet my fterven! f{taa de; ongelukkige by! — ik
i kom zo op her oogenblik, weerom. God geeve
i 4 ons troost en hulp! (Zy losps [chielyk keen.)
g « . BLFELD, (Emilie nog geduurig onderffeunende.)

Wat zal daar van worden ! Noodlot, welke door-
sien hebr gy op myn pad geftrooid !
EMILIE, (Joosteen diepen auchtenflaathaare
oogen op.)
ELFELD
Zy komt weder by — Mevrouw !
EMILIE, (sier hem flevk man sen fFoot hene zache-
Jesvan zich. Daarop ziet-wy;zonder bewustheid, de
v« Kamerrands Zy fomt allengskensweder by siclhgele
A ven,flaat beiden handen voor haar gezichtsenwesnt,
E L. FLE LDy
Schep moed , Mevrouw | '
wmiL1e, (wenkt iem te awygen Y2y wringt haave
banden., ziek neGE f"f-’# kemel, valtyan den floet op
haar knien , enbids Jidderend.) I
b ELEET D,
God, ik kan fleches ¢én hand tot wopheflen ! ted,
ged myn weldocngier ¢
Linde van her Fierde Bedryfir <i00i)
VYFEF-

LOXR L
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VYFDE BEDRYF

De Gezelfchapskamer. van den Minister. Men,
ziet ecuige Specltafeltjes, waarop de kaarten
door elkgnder liggen. Half vitgebrande Wpas,
kaarsfen, Het is morgen. .

EERSTE TQONEEL

' PRONK, (alleens)
Hy neemt de gebruikte kaavten weg s en [flryks hed
kaartengeld van de tafel near zich.

I weenitvindingen doen den Spanjaarden eere aan 3
de heilige Inquifiie en de Kaarted. Twee
en de zelfverveeling 3

bolwerken tegen de kettery
met el-

in het oppervlakkige vry onovergenkom{tig
kander, en echter in vecle opzigten vaneen gelyken
aart. De Inquifitie belet de Philofophifehe: hzirklo-
veryen, de Kagrten doen dat gok. De Koarten
masken beflorvene kaaken en hollen oogen, de In-
quifitie doet hetzelfde. ; Zy verdooft de liefde voor
Vader en moeder, voor vrouw en kind; dat doen
de kaarien ook. _De dolle zucht voor-het krartpel
brenge hagre offers aan den galg en de Inquifitie.ra-
ZEMY brangr hen op de brangdftapel. Maar hee nut
de? kaarten nog veel uwitgeftrekter, want de In-
quifitie pok; piep dan Joden en ketters aan, de
kaarten daarentegen verfchoonen zelf het groomfte
e M 3 ZUse
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zusje niet, —=—— Vrede zy de asfche van den man
wien ik dit kaartengeld te danken heb. Mocht men
uit zyn knokkels dobbelfteenen maaken, en zyn
afbeeldzel in ieder Ruitenkoning drukken,

Ty EEDE TOONEETL,
DE KAMERJONKER, PILZ €7 PRONK.

PR O N K
Ey s €Y, I-Icar‘ Kamerjonker! hoe zo laac? en
vafl waar Zo vioeg.
EAMER]JONEKER,
Is myn oom al opgeftaan 2
PR ONK
 Hy heeft pyn in zyn hoofd.
KAMERJONKER,
Is "er niemand by hem 2
PR ONK
Ja, de mops.
KAMER]JONKERs
Ik moet hem fpreeken.
PRONIEI
Ik weet niet of...
EAMERJONKER.
Pilz, leg de papieren maar hier nedr,
b
Maar de Heer Secretaris Albrand heeft gelast...
KAMERJONKER,

Gelast? wat? !
eES riL &,
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PILZ
De papieren op zyn kamér te brengen.
EAMERJONEER.
Ja, dat zal *er evem veel toe doen.
POkl %,
Iy drukte hetany op myn confeientie...
KI\MERJONKEK.
Op zyn confeientie , wilt gy zeggen == nu di
keelt juist niet veel te beteekenen.
PILZe
DenHeer Secresaris feheen ‘er zeer veel aangele-

gen te zyl.
KAMERJONKER,

Genoeg Pilz! ik heb 'er myne redenenvoor.. Dac

gebeurcmy niet alle dagen.
PIL Z

Voor hoogst uw edelens verandwoording ditl —=
(Iylegt de papieren ap tafel, buigt zicken gaat feen.)
DERDE TOONEZELL
DE VORIGEN. 20¥6ef PILZ,
EAMERJONKER.
ronk, ik heb daar cen goeden-vangst gedaan,

E RONK
en meigje 2
EAMERJONEER.

Niegs van dac: ik heb den Staat een dienstgedaan.
PR O NK.
TDen Staat? dar wil hier te landen zeggen; den
Vorst, Dan moet ik myn vtaag herhaalen,
M 4 K A=

T—
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KAMERJONKER.

Gy zyt een fchalk, Neen,Pronk, zo gewigtigis
de dienst niet. 1k heb maar een Jacobyn vernestelts
PRONK,

En wie was dac2
KAMERJONKER,
De Syndicus Moorland., ..
PR ON K.
‘ Moorland een Jacobyn? —— Hm, daar zou ik
hard aan twyfelen.
KAMERJONEER,
Waarom 2
PR ON K
Hy ziet ieder een wrymoedig onder de oogen,
KAMERJONKER.
Juist daarom ; hem ontbreekt eene onderdanige bes
{ehroomdheid,
PR ON Ke
Hy zegt alles wat hy denlkt.
EAMERJONEER,
Juist daarom; hy denke te veel,
PR O N K.
Een nienwe foort van misdaad.
KAMERJONEER,

Niets minder dandat) gekken enwyzen, goudma-

kers en denkers heeft_men reeds van oudsher ops
gefloten,

rRENK
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PRONEH

Manr-als gy anders geen bewyzen...,
KAE\IESRJO:-.'}.\'.ER.

Hier liggen de’bewyzen. No kan mye oom my
oiet langer verwytens dat ik my op niets toelegge.
Spel en Rerdevous heb ik verzuimd, eén gantfchen
nacht heb ik opgeofferd...

' PR ONK.
Om een mensch ia 't ongeluk te brengen,
HAMERJONKER., *
Jat was niet, o als het behoorr, Pronk,
PRO N K,

De waarheid klinke altyd als  een ontftelds

viool. ,.

FIERDE TOONEEL
SMITH EN DE VOORIGEN,

SMIT H,
}Iecr Kamerjonker, ik ben 1 op de hielen gevolgd,
KAMERJONKER, (Zegen Pronk.)
Is de deurwaarder ziek?

B M.I T He

3 O neen, hy heeft my genceg roegegraauwd , maar
ik ken deeze foort van lieden reeds.
KAMER JONKER, (fpotachtig.)
Gy heby denlelyk veel omgang metelkanderen?
M s SMITH,
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§MITH
Zyn ftand _zou myn niet affchrikken , maar z78
beroep.. .
KAMERJONEER,

Zekerlyk , als hy het geluk had een fchoenmas
ker te zym.,.
L S MITH :
Recht zo, dan was hy een nuttiz en werkzaam
mensch. Maar een deurwaarder en Kamerjonker
zZyn nergens goed voor,
KEAMERJONKER.
Mensch, zyt gy dol?
PMITH
Ik bewees u zo even het tegendeel.
KAMERJONKER.
Pronk, een padr podtige kaerels..,
$MI1TH
Vermoei u niet, want ik gaa hier niet van daan,
voordat ik den Minister gefproken heb. Alsdankunt
£y my overal vinden. {
KAMERJONEER, (mes eenigeverlegeniicid)

Pronk!...
PR ONK
Wy durven hier immers’ geen geraas maaken,

) KAMERFONEER.
My dat te zeggen in het iuis vatmyn oom!
¢ & MITH.
Jongman, ik heb medelyden mev w4 de post die
uw oom bekleedt, is uw engeluk.
K A-
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KAMERJONKER,
Uw fpraak. ..
§M 117 H
Was u voorheen niet vreemd.
KAMERJONEER.
In de daad , het komt my voor, als of...
SMITH.
Kan ik u alleen fpreeken?
KAMERJONKER,
Pronk! (Hy geefr hem eenwenk Pronkgaat heen))

VIYFDE TOONERL.

DE VYOORIGEN, 2onder PRONEK,

W. EAMERJONKER.
X el nu, Heer Sonderling?

SMITH

Om dit karakter vol te honden, zal ik met een
vertelfel myn aanvang maaken. Ik kwam cens s
Beduurende myne reizen, in een ftad, welkerrouia-
Meske ligging my voor eenige weeken aou haar geklnisa
terd hield, — Dagelyks klauterde ik de bergen op en
"JG_Er, ann wier voer een kabbelende flroom heen
*Wisehte, Eens had ik my daar op zeleren avond
Wat lang opgehouden. Denacht wasreeds gevaller,

toen 1
iy eenzaam langs her water napr huis
fran S

elde, Eensklaps zag ik in de verte tusfchen
de bOOmen

de gedaante van een meisje. Ik zig haar
. de
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de handen wringende aan de rivier heen en weer
waggelen. Ik hoor haar zuchten, De nieuwsgie-
righeid houdt my achter een bofchije verfcholen.
Eén ogenblik n0g, en het arme {chepfel {pringt in
den ftroom. Ik ben een goed zwemmer, het gee
lukte my haar te redden, doch zy badankte my niet
eens, want — wat denke gy wel , Heer Kamerjon-
ker, waarom zy zich zelve van kantwilde helpen?

' KAMERJONKER, (zeer verward,)

Hoe kan ik dar raaden?

SMITH,
Gy beeft?

RAMERJONKER,
Nu verder. .,
SMITH

Ik ben een burgerdochter, zo fprak het meisje,
eerlykheid en onfehuld zyn myn gantf{che rykdom.
Een jong aanzieniyk Heer, die hier ftudeert, zacht
my te verleiden, en toen hem dit nietgelukee, fprak
hy overal kwaad van my, en beroofde my van mynen
goeden-naam, de buuren weezen my met den vine
gerna  myne fpeclkameraads zagen my over denfchou-
deraan, en ach! myn bruidegom, een eerlyke ams
bachtsman, liet my ziten, Toen verviel ik tot
wanhoop , en ik wilde van myn leven een ecinde
mazken. — Zyt gy miet wel, heer Kamerjonker?2

KAMERTONKER, (met neergefagen sogens)
Mynheer.y

sMITn.
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S M I T H.

Ik hield dien Lastcraar toen voor een deugnfee,
Ik vergiste my, hy was flechts eenlosbol; want toen
ik met de ftandvastigheid van een eerlyk man hem in de
Oogen zag, en zeide: mynheer, ziedaar uw werk !
toen verlehrikie hy over de gevolgen eener ydele
praatzucht, toen zag ik de traanen van berouw in
Zyne oogen glinfteren, en her fchaamrood op zyne
Wangen gloeijen.

KAMERJONK ER, (fem delhandtoereikende.)

Eduard Smith! ‘

SMITH.

Toen rekende hy het zich geen {chande, zynmis-
daad zo wel als de onfchuld van het meisje open-
hartig te bekennen. berouw en weldaaden wisfchten
de viekken af, en gan myn hart dankee hy God met
heete traanen, dat hetnog niet telaat ware de gevol.
gen zyner losheid weder goed te masken. :
. KAMERJONEER, (Fem omhelsende.)

Edpard Smith !

§MITH.

Herrinnert gy u nu myn naam weder#

‘KAMERJONKER.

Foeiy dat ik uw gelaat ooit vergeeren konde ] m

Eduarg wy dronken toen broeder{chap,
EMITH

En gy fchagme u dit heden niet?
b |
4 & A=
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KAMERJONEKER.
Zon ik zo diep gezonken zyn?..
§MI T H
Ik ben maar Schryver.
KAMERJONKER.

En ik ben een mensch,

SMITH, (druke hem de hand.,)

Recht zo! gy fprong even als dit weisjein een al.
les wegfleependen firoom ;mogelyk gelukt het my,ool
g te redden. Jongman !dit fehrikkelyk voorbeeld had
u moeten waarfchouwen.  Toen beloofde gy my die
onzalige neiging tot kwaadfprecken te beftryden.
WNietallen, die het flachroffer uwoer tonge wierden, hebs
ben zich in 't water geftort; maar hoe menig een
bittere traan is mogelyk in flilte over u geweend ge-
worden! Hoe menig huislyk geluk hebt gy mogelyk
door een dubbelziunig woord ondermynd ! Demensch
heeft helaas altyd open ooren om her kwaad vin zyn

naasten aantehooren. Een indruk islige gemanke,

doch langzasm weder nitgewischt, Een woord glipe
ligt over detong, maar de Almacht zelyeis niet in

ftaat om het terug te neemep,
EAMERJONKER.

Gy’ hebiteen recht om zo met my té {preekens
Maar waarom verdien jk juist nu..,

SIMITH,
Wat deed Moorland u?:
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KAMERJONKER,
Men houdt hem voor een gevaarlyk mensch.
SMITH
Loutere laster.
. KAMER JONKER.
Hy heeft zich der Burgery zo fierk aangetrokken.
$ MIT B,
Dat was zyn plicht.

EAMERJONKER,

Hy is mogelyk den cen of ander cen doorfi in
het oog. :
SMIT He

Daar ligt de knoop.  Albrand..,,
KAMERJONKER,
Juist geraden. ,
§ MIT H
En gy laat u tot het werkrulg van zulk een mensch
gebruiken? '
KAMERJONKER.
Ik dacht myn oom diepst te doen.
§ M ITH
Man van verftand en hart, de natuur gafu uw
tigen veerkracht, Ontwaak nit uwen onwairdigen
r‘_"fs- Laat de Albranden krnipen. Kleef nietaan hun
8ift. Gy kunt door deugd Ichitteren , en gy fchemert
flec _‘S door rang 3 gy kuntidoor den luister uwer
Verdiengey, unitblinken, en gyverblinde flechss door
het klatergonqg yan uw vernuft, Uy hart zou vrienden
Wine
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winnen , maaruw vernuftjaage ze terng. Gy kuntlie fde
yerdiencnen gy zoektu liever gevreesd te maaken. Flent
ecrlyk mantelasterenydiebedaard zyn weg gaat,iseven
zo gemaklyk als iemand in den fl2ap te vermoordehs
maar den goeden naam van een onfchuldig selasterde
weder te herftellen vale moeijelyker dan de vorens,
die de kinderziekte op bet gelaac geprent heeft ,

glad uittewisfchen,
KABIER]UNKE R.

~Hier hebt gy myn hand, het zal nooit weer

gebeuren,

SMITI.

Mag ik op u vertrouwen , red dan Moorland!

KAMERJONKER.
Al wat in myn vermogen is,op myn eer!
§M 1T H
Wagr zyn zyne papieren ?
KAMER]JONIER,
Hier liggen zy?
SMITIH
Wilt gy die 2an uw oom ter hand ftellen?
EAMERJONKER.

' Neen.
SMITH

Wat zult gy hem dan Zeggen,
EAMERJONKER:

1k heb ze verbrand — verloren: in*t kort ik feef

alles op my.

ZE S‘
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ZESDE TOONEE L.

DE VORIGEN, DE MINISTER, (uit =y
Slaaphamesr komende.)

MINISTER, (roept.)
Pronk!
PRONK, (#if de Antichambre.)
Uw Excellentiel
SMITH, ( a@chljes tegen den Kamerjonker,)
Nu komt het *er op aan!
MINISTER.
Wat was dat voor ‘cen onberamalyk gerags hier
Raast myné kamer?
PRON I
Deeze yreemdeling. . .
MINISTE Rq
Wat wilt gy ?
S M IT H.
Uw Excellentie om vergiffenjs vraagen dac ik 2

laat kome,
ietglimplagerend naar dePendils.)

MIN 15T BRy,
Zo laar?
SHMITH
Te 1agg Voor cerl man, in wiens huisde gerech:is .
heid nggy, ‘

: fluimerr; te laat voor een onfchaldizen »
dien de 1q, =

ter in den kerker wierp.
A MINISTER.

i
Wie zyt g

™ SMITH.




104 DE LASTERAAR,

S MIT H
Ben gelukkig, benydenswaardig mensch, als het
my gebeuren mag dddr de onfchuld te redden, en
hier den goeden naam van uw Excellentie voor
viekken te bewaren.
MINISTER, (mef minachting.)
Gy?
£ MIT H.
‘Zo zag de gevangen leeuw op de muisneder, véor
dat zy zyn net had doorgeknaagd.
MINISTER,
Voor wien (preeke gy 2
sMITH' _
Niet voor myn vriehd; want voor vrienden ben
ik alleen werkzaam. Ik f{preek vooriden cerlykfien
man in den Seaat, voorden Syndicus Moorland.
MINISTER.
Ha! waar is hy?
SMIT H-
Waar hy niet moest zyn, in de gevangenis,
MINISTER.
Waar ving men den vogel?
EAMERJONRER, (verlegen.)
De Secretaris zal het u zeggen.

SMITH

Zeg alles; fpreek maar de waarheid; voof
haar zal myn vriend nooit bloozen , noch ik ver
flommen, g

Mia
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MINISTER.
De wearheid , jongen heer!
HAMERFONKER.
e Syndicus flaipte tegen middennacht. ..
MY T H.

Sluipte # dat is onwaar !

MINISTER, (ap cen gefirengen toon.)

Ik verzoek , dat gy hem in zyn reden nict ffoort,
mynheer.

EAMERJONKER.

Dec Syndicus wilde, tegen middennacht, zekeren
Capitein Eifeld bezoeken, die op de plaats van het
flot woont.

SMITIL

Dat is niet mogelyks hy keat geen man van dien
Raam.

MiNTETER.

O Ja; hy kent hem wel, en wy kenuen hem ack
Wel,  Nu verder.

KEAMERJONRER,

Zo als hy in het huis wilde treeden, wierd hy

gturreltecrd.
§MITH.
Op wiens last?
INISTER.
Op myn last. = i
HAMERJONKER.

de?‘;fscchrctaﬂs Albrand belastte my de papieren vag
: SHEICHY te verzepelen.

N = Ml
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MINISTER,
Whaar zyn die papieren ?
KAMERJONKER.
Door zeler toeval, .. (Hy zwygt verlegen.)
MINISTER.
Welnu 2

§M ITH.
Hier liggen zy. Het cigendom van een burger
onder debewaaring van den eeriten dienzar van (taac,
MINISTER.
Men moet die papieren onderzoeken.
$MI1TH
Met welk recht?
MINISTER, (apfiuivende.)
Wynheer!
8§ MITH
Die hetrechtbemint fehroomt zulk een veaagnooit.
en den plaatsvervanger van den Vorst moet zy i
beledigen.
MINISTER,
Nog eenmaal , wie 2yt gy ? !
§HITH. I
Een Engelschman, tor dus verre fchryver in (eénst
van den Syndicus. ’

MINLSTER.
Nu, mynheer de Schryver, uit achting voor uwe
natie vergeel ik uw nwe ftoutmoedigheid. -

SM1T s
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§MI1TH

Vergiffenis is alleen voor den misdaadiger. De
naakee waarheid ontvluche den gewoonenmensch, en
werpt zich in de armen van eenedelmoedigenrechter,

MINISTER.

De man, voor wien gy met zo veel echt Engellche
viymoedigheid fpreekt, is zeer verdacht van gproe-
rige grondftellingen.

§MITH:

Wie is zyn aanklaager?

ZEVENDE TOONEE L.

DE VOORIGEN, ALGRAND,
MINISTER.

Het is goed daot gy komt.. Uw voorzorgwasreeds

waakzaam. Voltooi uw werk, ontmasker een gevan rlyk

mensch, en verdeedig de maatregelen, die mynheer

den Engelschman hier despotiek voorkomen,
§MITH,

Deeze man zyn aanklager? — Hoor my, Heep
Graaf, eer nog een woord over decze oareine lippen
vVloeir, Deeze man was Noorlands daaglykfche gage
de vriend van zyn huis, die voor elk vertrouwelylk
medegedeeld gevoelen, ecn gedienflig hoofdlnikken,
Voor fedey yermnftige fcherts een lochi jein gereedheid
had; die agn tafel de gulbartige gefprekken beloer-
de, Wanneer go wyn het bloed viugeer deed vioei-
jen, en Cen’ lgvendig gevoel zich mogelyk in een

N 3 Ol
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onbedagt woord wat vrynitboezemde sdiealtijd vriens
delyk, altyd vieijend, door kunftize wendingen wistuite
telokken wat hy gaarne hooren wildesieder onfchuld ige
feterts van zynen eerlyken gastheer,met gal gemengd,in
zyn zakboekje opteckende , om hem by gelegenheid op
den nek te kunven treeden, en door deeze zynelgag-
heid de toejuiching vau het hof te beknipen. Zullk
een aanklaager moet Graaf Scharfaek niet hooren!
Waar een eerlyk man verhoord zal worden > daar
moet ook een eerlyk man regen hem optreden,
MINISTE 2.
Gy zult niet it de kamer gaan, voordat gy uwe
finaadredenen beweezen heht.
ALTRAN DL
Mag ik wel vraagen, voun wien hier cigenlyl’ ge-
fprooken wordt?
S M1T i, (fporachtis.)
Zie dasr de feholdelooze onweetendheid 1
MINISTER.
Noorland is in hechtenis?
' ALBERAND
Hiervan kwam ik uwe Excellontie eigenlyk he.
richt geeven.
MINISTER,
Zeg deezen Heer , wasrom hy in hechtenis is.
ALBRA N.D.
Al te vrymoedige danmaatigingen, onbefonnens
nitdrokkingen, verdachre QINEENg, . ..

SMITH
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SMITIL,

Bewyzen, mynheer?

ALBRAN D, ;

Wat zyne vrymoedigheid betref: t, heb ik nwe Ex-
cellentie maar aan de tooneelen van gisteren te her-
inneren, toen by de zoogenaamde rechton van den
burger met ecne trotschhieid verdeedigde, die.

SMITH,

Weet gy wel, hoeeenman {precken moet, diezyn
plicht doer?

ALBRAND,

Ik gaf’er u zp even cen bewyswan, Van zyp
Onbezonnene gelprekken kan de Heer Kamcr'jonker
tot getuige frelken,

§ M LT W, (tegen den Kamerjonker,)

Whaart gy dat ?

KAMERJONRER. (per Laundvastigheid.)

Neen!

MINISTER.
Hoe, neef, heby gy my niet zelve. .,
KAMERJONKER,

Ja, lieve oom, ik noet dat met fchaamte en leed.
Wezey bekennen ; il was een lasteraar, maar, God is
"I¥D getuige, nooit heb ik op de gevolgen gedacht,
f}«::llc-i<1»ell kwaade voo;-bce]dc-n hebben my . wegge-
PSP, maar het gelde hier het geluk van een eerlyk
:““m > ®0Ik keer ror myn plicht weder, Moorlands
AHIS 15 een fopg ) der zeden. Zyn tfel eenverfamel-

N a plaats
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plaats van fchuldelooze vrolykheid s zyn fcherts be-
leedigr nooit, en zyn ernst is leerzaam, Goen na-
deelig woord is ooit zyne lippen ontglipt. Zucht
voor den Staat, eerbied voor den Vorst, achting
voor mynOom —— zoo ken ik hem, en wie zyil

heeft her mishandeld, en verdient firaf,
§MITH
Bravo,jorigman! Heb ik wel meer dan dit onpa.
tydig geigenis nodig? 0 mynheer de Graaf, fluie
toch uw ooren voor den lasteraar! Hy is de gevaar-
Iykfte booswicht inden Staar, want hy vercenige in
zich alle misdaaden. Hy is een diel, die indehnizen
fluipt, en meer dan goud en zilver feelr. Hy s cen
mdord-enaar, die den weerloozent aanvalt, en hem
dikwils meer dan het leven rooft.  Schenk gy den
Staat eenen burger weder, dien zyn plicht altyd
heilig was, en die zyn eenigfte zwakheid, zyn ver.
rouwen op deezen man, maaral te dunr boet,
ALTRANTD,
Juist zo declameert altyd ecn medeplichtige.
SMITH,
11, - laage ziel! was dat uw laacite nicviuche?
ALBR AND.
Maar di=het rechtaan zyne zyde heeft, blyft altyd
koel en bedaard, Gelukkigvoormy, dat mynheer de
Craaf myn vaderlandfchen yyer maar al tewelkent..-
M=
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MINISTER.

Wazartoeal die praacjes? Moorlands papieren zullen
pns wel licht géeven. -
ALBRAND.

Zy liggen op myn kamer, en ik zal ze nog heden
uwe Excellentie ter onderzoek openleggen,

MINISTER.

Zy liggen hier reeds op myn tafel, wy kunnen ze
terltond doorzoeken.

ALBRAND. (zeer vm‘[q.g"g.':.)

Ioe — wat — ik hid immers bevolen. .,

SMITH,

Nog cens, mynheer de Graaf, ik verzoel decze
Papieren te verfchoonen! ik weet niet wat zy behel«
zen, ik was nooit Moorlands verirouwde , duch ik
durf ’er myn hoofd wel borg voor fellen, dir *er
niets bedenkelyks onder fchuile.  Maar Moorland is
Wysgeer en dichter! war {chryft men ntet fomwylen
als men tot verlustiging het eenof ider op het papier
Zet of vaerfen magkt, — Eeii los heen gefehreeven
bl‘it‘:fju;- kan iemand doen veroordeelen, wicns val men
Wenschr te berokkenen. Het papier is cen vriend
wanf“an men feder luim en inval wevertrouws. Wie

eft her reche deezen vriend op de pynbank re
brengen i

- SN¥ en wie zou zich van dat rech willen be.
dtenen?

Ns 198
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MINISTER.
Weet gy wel, dat gy myne nienwsgierigheid ho¢
langer hoe hooger fpant?
§MITH.
Een rechter moet zulke gevoelens te keer gaan.
ALBRAND.
Uw Excellentie heeft deezen voormiddag zulke
drukle bezigheden, dat ik liever de papierenvooral

op ;myn kamer, <.
MINISTEE.

Zy zullen hier blyven,
ALBR AND.

Mynheer had daar even waarlyk juist geen ongelyk.
Fen wysgeer, cen dichter — hoe veel dingen ont-
{lippen zyn pent, dienooitbeftemd waren hetdaglicht
te aanfchouwen, Ik zou’er vooraf zeer naauwgezer
van afzonderen, wat voor den Staat van geen belang
is, enuwe Excellentie zou eenige kostbaare ogenblik-
ken belpaarcit.

MINISTER.
Nu, als gy denkt...
SM 1711,

Vergeef my, anytheer de Graaf, nn moet ik ©
verzoeken de papieren te openen. Deeze man is
verlegen; deeze man zoekt dit voortekomen; by
moet daar zyne goede redenen voor hebben., Goeds
redencn! uweExcellentic , hoop ik, verftaat my wel!
het goede is betreklyk,

Ale




TOONEELSPELL, 203

ALBRAND,

Mynheer, gy ltapelt de eene finaadreden op de
sndere, Ik ken u niet, ikheb u nooi beledigd 5 doch
ik zal nooit vergeeten waar ik ben. Mgyn voldoe-
ning zal ik aan mynheer den Grasf overlasten, Ik zal
best doen naar myn kamer te gaan, daar ik, zelf in
tegenwoordigheid-van den eerften Minister, niet voor
beledigingen veilig ben. (Hy neeme de papieren op
et wil lieen gaan,)

SMITH. (houdt hem zegen.)

Hou! niet van mwy plaats,

MINISTER.

WMynheer de Schryver, uw vermetelheid is grooter
dan myn geduld. Kamerdienaar| Wacht! (Prosk
gaat feep)

8 MITH, (haalt zyn portcfenille uit,)

Mynheer de Graaf, Ik moet thans tegen nyn zin
van een brief van aanbeveeling gebruik maaken, dien
ik alleen voor de niterfte noodzaakelykheid bewaard
heb, (Hy geeft hem een briefover,)

MINISTER. (mes minachting.)

Gy, cen brief van aanbeveeling aan my ?

SMIT H.
Ik verzoel u den brief te openen
MINISTER, (brecks den brief open, ziet naar de
reekening  en snompelt verwonderdin
zick zelven.)
Willigm Pite) — (I leest zachties : verbuasdheid

€
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en verlegenheid worden i syn gelaat zichtbaar s 73
swendt zich zeer beleefd tod Smithd) Milord! - fehoon
ik nietdadely kbegrypen kan — Pronk , een ftoel! —
Milord! -~ zulk een dringende aanbeveeling was over-
tollig voor een man, die zich zelven zo edel aan.
kondigt, —— Hei! — bedienden! ftoelen!
§MITH
1k behoude aan my, uwe Excellentic iaderreken-
fclmﬁ te geeven van het geen aduleiding gaf tot myn
FHCOETELD. -
‘ MINISTER.
Niemand, mynheer, heeft recht om daar naar te
vraagen.

§MITH |
De hoofdreden daarvan mogt misfchien wel een
nationaale [uim fehynen, . !
MINISTE R. (wetflaaticheid zyn neef
aanbiedende.)
Milord ! De Kamerjonker van Scharfieck ——
I Neef! Milord Sidney.
{ swm1TH. (Zeef? denKamerjonker al lagohend
; de hand.)
; Wy kennen elkanderen reeds.
PRONR, (Ckome binnen.)
De wache is in de voorkamer.
MINISTER.
" Zwyg! — Milord, ik hoop, gy zult gnzen Vorst
het vermaak aandoen., ..

AL®




TOONEELSPE L a3

ALBRAND. (hecfieenigemaaionbeproefil filletjes
heen te fluipen, Smith houdr altyd cen waakzaam
608 ap fiem o en dagi hynoandermaalyil wegfluipen,
%0 vat ky fem een weinig omzache by den arm.)

$ M 1T

Men zoekt deeze papieren zo zorgvuldig te ont-
futzelen, dat ik myn verzoek herhaalen moet, om
die in myn tegenwoordigheid te openen.

MINISTRT,

Ogenbliktyk. Maar il kan nwLordfchap taeh vooraf
verzekeren, dat gyu ten opzichte van myn Secretaris
vergist. Ik heb overtnigende bewyzen wvan 2yiig
trouw en bekwaamheid,

SMITH,

Nu, dan {pyt het my van den eerlyken han, dat
de Natuur liem duar als zulk eenarmen zondaar heett
nitgereckend,

MINISTER.

Welaan, Albrand ! waatom ftaat gy daar zo verlege:r 2

Ongzegel het paker. ‘
ALBRAND.

Nu, ik zal gehoorzaamen; masr Milord za1 hor

2ich zelven te wyten hebben, wamneer *er 1y Niecs

acﬁTergelzotltiezl word van het geenden aangeklaasden
00 kunnen hezwaaren.
SEMIT H.
Mynheer do Graaf heeft verzogt geen verdero

Yoor=
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vooraffprask te maaken, (Hez paket words geipend.
Albrand, Smith on deMinister Raan vondsom de tafel)
MINISTER, (de papieren zelfontvouwende.)
Betanlde rekeningen — quitantien — brieven —
(Hy maake "er eenigen gpew.) ven zyn vader uit
Zwitlerland — Wysgeerige gedachten over de on-
terfelykheid der ziel — brieven en gedichten #an
myn vrouw — gehelme weldaaden (irgeval ik mogs
komen te fterven , verzoek ik myn lieve Emitie deeze
ritbrick onafgebroken vooritezetten) Dag is edel | —
Lied aan de Lente — Onwwerp van eengedichtvoor
de kinderen van den Graaf van Scharfneck op zyn

geboortedag., Wat is dat?

PR ON K
De jonge Heeren verzogten hem daar onlangs om.
Uw Excellentics geboortedag is in de zanllaande
week verjaard.
MINISTE Re
~ Waarlyk? Dat heb ik hem flecht beloond.  (7Jy
gaqt voort.) Teekeningen — Liederen mer Muziek=-
Requestenn ——— deduién,
smiTH. (driftig tegen Albrand.
War fleekt gy daar in uw zak?
ALBR AND. (zeer verlezen.)
WNiets.
§M 1T H.

Schielyk voorden dag daammede!
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MINISTER.
Geene nitvluchen!
AL B RAND,. (geef? kem beevend een papier over.)
MINISTER. (Jeesz.)
Vaderlandfche gedachten, op verzoek van myn
vriénd Albrand ontworpen. —= Hoe? ik wil
immers niet hoopen — (Hy doarloope et gefchrify
met een viuchsig oog.) Ja, waarachig, van woord

tot woord., Mynheer Secretaris, dat is immers het
zelfde gefehrift, waardoor gy myn gunst VerWOorven,
het zelfde ontwerp waaraan gy uw geheele fortuin te
danlen hebl....
ALLR AND.
Vergeef my, zyn Excellentie. ..
MINISTER.

Foei! fchaam u, gy perstie eerst den citroen uit,
en nu wilt gy de (chil wegwerpen. Moorlands
onfchuld is genoeg gerechtvaardigd. Neef, gaa
fchielyk heen, om hem zyn ontflag  aantekon.
digen: Geef order dat myn rytuig ingefpannen
wordt, het moet u rerffond volgen, en Moorland
vit de gevangenis hier brengen, Ik ben den edelen
man eene openbaare fatisfadtie fchuldig. Inuw aller
byzyn zal ik hem die geeven,

EAMERTONKER.

Ik verriche heden de {chooufte daad yan mynleven.

(Hy gaat heen.)

A=
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ALBRAND

1k voorzie myn wal, Moorlands vrylpraak be-
helst te gelyk myn vonnis.  De hemel geve datuwe
Excellentie niet te woorbaarig handele! Ik wil
gaarne bekennen, dat ik den Syndicns Moorland dit
opftel te danken heb, maar ik dacht, datr de Vriend-
fehap zwygen moest, wanneer den Staat eenig gevaar
boven het hoofd hangr, Ik ben intusfchen blyde dat

%er onder deeze papieren nicts gevonden wordt dat
eenig verdenken baart; maar hierdooristoch de valsche

heid van myne befchuldigingen nog niet beweezen,
Uwe Excellentic herinnere zich nog wel, wasrom
Moorland eigenlyk gevangen wicrd genomen. Zyn
geheime ,verdachte omgang met den Capitein Elfcld,
zyne fluipwegen in den nacht...
SMIT H
Heeft de flang al zyn vergif nog niet vitgefpogen?
(Men hosre de flem van cen vrouwin de Antichambre
hevig [chrecuwen-)
Ik moet hem fpreeken.
(Len Bedicnde antwoords,)
Zyn Excellentie heeft geen tyd.
(Men hoort de flem der vronw af nader.y
It moet binnen weezen,
(De Bedienie aan de dour roepr:) Terug!
MINISTER.
{ie is daat toch?
proNK: (dieintusfhende deur spengedaan ltecfe)
Een onbekende Dame. ACT-
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ACTSTE T.0@NEEL

De Vronw van ELFELD e0 DE VOORIGEN.

Vioow van ELFE LD, (kom? doodelyk bleck enswage
gelende binnen; hagr gog sweeft ongerust rond.)

=
\Vaar is toch de Minister?
MINISTER.
Ilier, Mevrouw! Wie zytgy?
Viouw van ELFELD.
De vrouw van Capitein Eilfeld.
MINISTER.
Ma, ik begryp u al; gy komt wegenshet penfioen

yan uw man?
Vrouw van t LFE LD,

Neen, Mynheer de Graaf, nooit zou ik my ver-
nederen een Antichambre tebetreeden, omdatdebe.
hoefte my drukt; ik ben ook in de groote waereld
gebooren en opgevoed, ik weet, hoe men daareen
bedelaar onthaalt.

(Zy houds zickaan de leuning van een floel vast.)
SMITH, Chaar cen flocl geevende,)
De goede vrouw is ziek, Gaa zitten, Mevrouw!
Vrouw yan gL g1, D.

1k dank n, mynheer; ja il ben ziek, Doch ten on«
tyde hetinnerc gy my hieraan. (Zy zier dlirand)
Ha, gy ook hier, boosaartig fchepfel!

MINISTER,

Wat wil dat beduiden?
Q SMITH,
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BMITH
Welkom , braave bondgenootel
ALBRAND.
1k heb de eer niet, cene dame te Kemmen,die my
daar zo gemeenzaam aanipreeke. '
MINISTER,
Verklaar u nader, Mevrouw !
Vrouw van ELFELD.

Ja, mynheer de €raafl il wil de weinige kracheen
cener naauwlyks herftelde gezondheid nict 2an dezen
mensch verfpillen. Ik kom hier om eenonfehuldigen
tercdden, en mynweldoenfter te verdeedigen.— Hoe
myn man voor het Vaderland gefireeden heeft, hoehy
gekwetst, en hoe hy beloond is geworden | datweet
gy — zyn krankbed putte ons vermogen en myu ge-
zondheid wit — een hevige koorts beroofde my
twee maanden Jang van het gevoel van ons lyden. =
Ik zou zonder bewustheid uit de waereld gegaan
Zyn, Zo miet de weldaadigheid eeme my otibekende
Dame op ons zoldertje gevoerd had.  Langen tyd
gerioten wy haar hulp, zonder haor naam dankbaar
voor God te kunnen noemen, Doot eenhatelyk toeval
l(ecf':! plik-an veravhting op Albrand werpende.) ong-
dekeen wy eindelyk, det het Mevrouw Moorland wes,

SMI T H
Ha! edele yrouw!
Vrouw van ELFEED.
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femand by hagr —— 2y ging in den morgen weder
Heen — en ik geloof haast dat zelf in haar huis nie.
mand iets van het feheim haarer deugd wist.
‘ S AL TOT He
Niemand, Mevrouw!
Vrouw vall ELFELD.

1lelaas , wantzo gelukee het deboosheid, eenen e1-
gelin haare duisterniste verfisikken. Inden lnastlieden
pacht was Zy ons Weder tot troost verlcheenen — zo
als zy onstegen den morgen verlaaten wilde —kwam
deeze menschbinuen — deeze mensch — die weinig
nuren tevooren, my =—— o hoe diep vernedert onsde
armocde — my tot eene koppelaarfter wilde omkoo.
nen —— ik weet alles niet wat 'er voorgevallen is —
masar ik kon het ten napstenby wel gisfen, nadat ik dic
briefje geleezen had, dat de ongelukkige in haaren
wanhoop had laaten vallen.

s M 1T W (rekt haar het bricfie wit de hand
en leests)

,, Uit degevangenis, —— Huichelende vronw!
geniet nwe zegepraal! gy zytthans vry! Gy kunt
zonder dwang in de armen van een Vorst wellust
ademen. Lach vry! myn woede i§ onvermogends
hier zitil in koteren geflagen doot it ! z0 beloont gy
myne getrouwe liefde — waan niet, dathetlaag®
voorwendfel myner gevangenis my verblinddes ik
weet waarom ik hier ben. Ik zelf heb win het hnis der

wellust zien fluipen. Geweldalleen kon u voor myne
0o & Wraak
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s5» wraak behoeden! Dank zy den getrouwen
»s vriend, die my den blinddoek van de oogen rukie.
sy Gyzultwel zorge dragen, Mevrouw, datikecuwig
»» opgeflooten blyve, opdat gy ongeftraftmynnaam
5> mogt fchenden. Doch fidder voer myn wraak ,
»» als Gods rechtvaardigheid my ooit van deeze on-
s Waoardige boeijens verlost,

Moorland,”™
(Hy grypt Albrand drifiig aan)

Ha, fehurk! dat is uw werk. Zeg my, welk cen
dolk ftootte gy den ongelukkigen in 't hare?

ALBRAND.

Mynheer, gy vergeet u. Wat raaken my Moor-
lands huisfelyke gefchillen? Mevrouw zyn echitgea
noote ftond voorheen in zekere verbindtenisfen met
den Vorst — zo zegt men ten minften ~ denkelyk
zal Moorland dat vernomen hebben — mogelyk
heeft hy zelf wel geloofd, dat die betrekkingen nog
voortduuren — wat weet ik het — Wat gaat my dac
ook aan — ikbegryp van dat alles niets, enwil’er
®ol niets yau begrypen.

Vrouw van E1.v EL D,

Hy zelf ftond heimelyk naar haste gunst m— ik
zon koppelaarlter weezen — een penfioen voor
myn man was het befprooken leon voor het fchelin-
fluk = bet misluke hom = €0 de laagfle Wragke...

Mls
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MINLISTE R,

Ik flan verbeasd over alles wat ik zie en hoor —
Spreclk opreche, Mevrouw! IHad Moorland nooi:
verkeering aan uw huis?

; Vrouw ¥an BELFELD:

Wy hebben hem nooit gezien.

MENISTER,

Nooit gezien? Albrand, wat is dat? Gy (prak my
immers van verdachte bygenkomfter by deezen
Eifeld?

ALORAND,
"t Kanzyn dat myne berichiten my misleid hebben,

Vrouw van ELFELD,
Verdachte byZenkomften by ons? Ach mynheer,
anyn man is kreapel , maar zyn ziel s gezond.
MINISTER.
Ik ben fehandelyk bedrogen! Aanwelkeeén dietséh
heb ik my overgegeeven!
BMIT H
Mynrolls uir.  Nn, Heer Graaf, is het aat u.
MINISTER.
Pronk! is de Wacht nog in de Antichambre?
PRON K
Ja, zyn Excellendie,
MENISHER.
Lever hem deczen deugnict over

O3 A%
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3
oFa

ALBRAND®

1k ben te zeer van de rechtvaardigheid van uwe
Excellentie overtuigd, dan datik vreezen zou, on~
verhoord veroordeeld te worden. Alles wat men te
gen my heeft ingebragt, zyn ‘miet dan woorden,
Men heeft my overfchreeawd.  Myn onfehuld moer !
h voor my fpreeken, Iy gaat met Pronk heen.) * '1
8 sM 17 R i
b ! Brivo, hy is'geen hilve booswicht.

¢
i NEGENDE T00NEE L

DE MIN1S§ TER. SMITH. de Wiouw van
ELFELD.

* Vriouw vah ELFEL D.

Indicn uwe Excellentic my wvergunnen wilde ,
hem, die als Staatsburger thans gerechtvaardigd is,
ook de onfchuld zyner vrouw santekondigen? Ach,
dar zou hem zyue vryheld enderechtveardiging die
hem gefchied, eerst als €el wezeniyk goed doen
fimaaken. |
J 7 SMITH.

Voortrellyk, Mevroutw! ik zal y vergezellen, ik

draag 1t op myne armen.

e

Vrouw van er.re
De blydichap zal myn ftal zyu.
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SMITH en Vrouwvan evr gL willen hecngaan,
(Prounk opent de deur; intusfehen dringt Emilic
in, Capicein Eifeld volgt kaar. Pronk
gaat ter myder)

EMILIE. (zfeh aan de voeten van den Minister
swerpende.)

Gerechtigheid, uw Excellentie, voor myn on-
fchuldigen ‘man, €n medcdogen mIet zZyne troosie-
looze gade!

MINISTER,

Staa ‘op, Mevrouw! (HYy geefe hzar een floel)
Bedaar toch.

EMILIE.,

Eerst moet gy het woord ontflag nitfprecken !
O, myn ongeluk is onbefchryfelyk! — Uit myna
onmacht en bedwelming ontwaakt, verneem ik, dat
cene edele vriendin zich myner aamrékt, en hier
naar toe geyld is om het oneflag van mijn man te bes
werken. Maar zy komt niet terug — ik kan my
niet langer bedwingen — ‘de angst dryfemy voort —
deeze waardige man reikt ty zyn arm — ik viieg
higm vooruit == ach ! ik kan niet meer! ———

MINISTER.

Bedaar, Mevrotw ! Uw  braave man is yryge:
fprooken; in dit ogenblik worde hy it zyn kerker
gehaald. Ik ben van zyne en uwe onfchuld over«
tuigd, Zo even wilden. .,

EM]I=~
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EMILIE
Moorland vry 2myn onfchuld erkend? Groote God!
(Zy grapt de hand van den Minister o en druks die
[fpraakioos aan haar hart) |
PRONE, (homt binnen.)
De koets van uw Excellentie is weerom.
MINISEER.

Ach, myn gast! Schielyk! breng hem binnen! —
Kune gy welraaden, Mevrouw ? — Uw Moaorland..,

PTITENDE TOONEETL.

DE VOORIGEN., DE EAMERJONKER,
MQORLAND én JENNY,

EMILIE,

: Mom‘lam{! (Zy viiegt naar hem toc — hy ont-
wyit haar.  Zy ﬁea’ﬁ, ent vait weenend in de armen
van Smith en Fenny,)

' MOORLAND. (werps cen blik van vepachsine

op Emiliey vervolgens, zegt ky

: . wed een gedwonges koolheid.)
War moet ik hier doen?

VEOUW vgn £ L PEL D

Ongelukkig - misleide ! Weg, met het gif van

een onrechtvazrdig vesmoeden ! Emilicls onfchuldig,

Hoor my!

- ——
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MOORLAND.
Wie zyt gy, Mevrouw? Welk deel npeemt gy im
myn noodlot?
Vrouw van L¥ELD,
Uwe gade redde myn leven.
MOORLAND,
Spreck duidelyker
Viouw van ELFELD.
Ik ben die arme zicke my heeftzy bezogp—
voor my flazp en rust opgeofferd, ———
MOORLAND,
Verftaa ik u wel?
Vronw van ELFELD,
Uw vermoeden viel op een weldaadige engel.
MOORLAND,
En de Vorst?..,.
Vrouw van ELFzLD.
Heeft nooit myn vloer betreden.
MOORLAND.
Een mansperfoon ontiing echter Emilie aan dg
(al=310

ELFELD,
Dat ben ik geweest.
Vrouw van gLF LD,
Het was myn man.
MOOR LAND,
Maar myn gevangennzeming?
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. MINISTER.
Was een werk der kwaadaartigheid.
MOORL A NDs
an ‘wien?
MINISTER.
Van myn Secretaris.
i MOORLANTL.
Van Albrand?: myn vriend? Is het mogelyi:!
Vrouw van oL ¥ EL D
Iy was verliefd op nwe gade ———r
MOORLAND,
Van waar weet gy2....
Viouw vad griE .
Foei! dat ik dit n6g eénmaal herhaalen most] ——
My wilde hy tot zyn koppelaar(ter misbruiken,
MOORLAND.
Tn Emilie zweeg my. ..
M TTH.
Uit egne onzalige verfchooning- .-
JER NY.
Hoe dilowerf heb ik u dat reeds verzeekerd ?
MOORLAND,
Raadde by my dast om te vluchten #
S MITH
Hy wilde zich den man op de eend ofanderewyze
van den hals fchuiven,
MOORLAND.
Wioest ik daarom dien wreeden brief. .

Vrotw

|
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Vrouw van ELFELD,
Die deed haar zinneloos op den grond neder-
Zygen. .
MINISTER.

Wy allen wierden door éénen bogswicht misleid,
die ou reeds de {chande zyner enveldaaden in den
kerker draagt.

MOORLAND.

Groote God! wat heb ik gedaan? (Fy werp? zich

naayr de voeten yan Emilie.) Emilie is onfchuldig!
EMILIE. (Duige zich over hem heen.)

Ta, zy is onfchuldig,

MOORLAND. (faar op en ombelst haar.s

Myn Viouw! (Tus/chenpoozing.)

EM1L1E. ([aikt aan zyn hals.)
FENN Y. (gecft Smith haor hand,)
1k ben de uwe.

Einde vau het Vifde en lnatfte Bedryfs
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